Svet
Evropske unije

Bruselj, 6. november 2020

(OR. en)
12146/20
Medinstitucionalna zadeva:
2018/0217(COD)

CODEC 1040
AGRI 370
AGRIORG 89
AGRISTR 94
AGRIFIN 98
PE 72

INFORMATIVNI DOPIS

Posiljatelj: generalni sekretariat Sveta

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov/Svet

Zadeva: Predlog UREDBE EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA o

financiranju, upravljanju in spremljanju skupne kmetijske politike ter
razveljavitvi Uredbe (EU) §t. 1306/2013

— izid posvetovanj v Evropskem parlamentu
(Bruselj, 19. do 23. oktober 2020)

I. UVOD

Porocevalka Ulrike MULLER (Renew Europe, DE) je v imenu Odbora za kmetijstvo in razvoj
podezelja predstavila porocilo z 206 predlogi sprememb (predlogi sprememb 1-206) navedenega

predloga uredbe.
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Poleg tega je skupina GUE/NGL predlozila pet predlogov sprememb (predlogi sprememb 207, 288
in 289, 292, 298), skupina S&D sedem predlogov sprememb (predlogi sprememb 208-214),
skupina ID 32 predlogov sprememb (predlogi sprememb 231-239, 242-264), skupina Verts/ALE
pet predlogov sprememb (predlogi sprememb 299-303), skupine Renew, PPE, S&D, Verts/ALE,
ECR in GUE/NGL skupaj 10 predlogov sprememb (predlogi sprememb 215-219, 222, 224, 227,
229 in 230), skupine Renew, Verts/ALE in GUE/NGL skupaj stiri predloge sprememb (predlogi
sprememb 220 in 221, 223, 225), skupine Renew, PPE, S&D, Verts/ALE in GUE/NGL skupaj en
predlog spremembe (predlog spremembe 226), skupine Renew, Verts/ALE, ECR in GUE/NGL
skupaj en predlog spremembe (predlog spremembe 228), skupine PPE, S&D in ECR skupaj 18
predlogov sprememb (predlogi sprememb 265-282), skupini PPE in ECR skupaj en predlog
spremembe (predlog spremembe 283) ter skupini GUE/NGL in Verts/ALE skupaj 11 predlogov
sprememb (predlogi sprememb 284-287, 290 in 291, 293-297); posamezni poslanci Evropskega

parlamenta so predlozili dva predloga sprememb (predloga sprememb 240 in 241).
II. GLASOVANJE

Parlament je na glasovanju na plenarnem zasedanju 20., 22. in 23. oktobra sprejel 157 sprememb:
2-10, 12-18, 23, 25-29, 31-32, 39-50, 63, 7478, 79 in 242, 8081, 82 in 244, 83, 84 in 247, 85—
104, 109-110, 121-127, 132, 141, 146-152, 159-182, 183, 211cpl in 283cpl, 184-188, 211cp3 in
283cp3, 190-191 in 211cp6, 202-205, 209 in 285, 210 in 286, 211cp2, 212¢cpl in 293, 212¢p2 in
294, 215-216, 222, 224, 226-230, 265-282, 284, 291, 299 k navedenemu predlogu uredbe. Druge

spremembe niso bile sprejete. Sprejete spremembe so navedene v prilogi.

Ob koncu glasovanja je bil predlog v skladu s ¢lenom 59(4) Poslovnika Evropskega parlamenta
vrnjen odboru, kar pomeni, da se prva obravnava v Parlamentu ni zakljucila in da se zacenjajo

pogajanja s Svetom.
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PRILOGA
(23. oktober 2020)

P9_TA-PROV(2020)0288
Skupna kmetijska politika: financiranje, upravljanje in spremljanje ***I
Spremembe” Evropskega parlamenta, sprejete dne 23. oktobra 2020, o predlogu uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta o financiranju, upravljanju in spremljanju skupne kmetijske

politike ter razveljavitvi Uredbe (EU) §t. 1306/2013 (COM(2018)0393 — C8-0247/2018 —
2018/0217(COD))!

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Sklici na ,,cp* v naslovih sprejetih sprememb se razumejo kot ustrezni deli navedenih
sprememb.

Zadeva je bila v skladu s Cetrtim pododstavkom ¢lena 59(4) Poslovnika vrnjena pristojnemu
odboru v medinstitucionalna pogajanja (A8-0199/2019).
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Sprememba 284

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Komisija v svojem sporocilu
Evropskemu parlamentu, Svetu,
Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij z naslovom
,,Prihodnost preskrbe s hrano in
kmetijstva“ z dne 29. novembra 2017
ugotavlja, da bi morala skupna kmetijska
politika (v nadaljnjem besedilu: SKP) e
naprej krepiti svoj odziv na prihodnje
izzive in priloznosti s krepitvijo
zaposlovanja, gospodarske rasti in nalozb,
z bojem proti podnebnim spremembam in
prilagajanjem nanje ter s spodbujanjem
raziskav in razvoja tudi izven laboratorijev,
morala upostevati pomisleke drzavljanov
glede trajnostne kmetijske proizvodnje.

Sprememba 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(1) Komisija v svojem sporoc€ilu
Evropskemu parlamentu, Svetu,
Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij z naslovom
,Prihodnost preskrbe s hrano in
kmetijstva“ z dne 29. novembra 2017
ugotavlja, da bi morala skupna kmetijska
politika (v nadaljnjem besedilu: SKP) e
naprej krepiti svoj odziv na prihodnje
izzive in priloznosti s krepitvijo
zaposlovanja in naloZb, 7 zviSanjem
delovnih standardov, z bojem proti
podnebnim spremembam in prilagajanjem
nanje ter s prilagajanjem in prenasSanjem
raziskav in inovacij iz laboratorijev na
polja in triis¢a. Prav tako bi SKP morala
upostevati pomisleke drzavljanov glede
trajnostne kmetijske proizvodnje in razvoja
podeZelja.

Sprememba

(la) Kmetijski sektor ne sme utrpeti
financnih posledic zaradi politicnih
odlocitev, kot je izstop Zdruienega
kraljestva iz Evropske unije ali
financiranje novih politik Unije.
Upostevati bi bilo treba resolucijo
Evropskega parlamenta 7 dne 30. maja
2018 o vecletnem financnem okviru za
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Sprememba 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1 ¢ (novo)

obdobje 2021-2027 in lastnih sredstvih
(2018/2714(RSP)), v kateri obZaluje, da
predlog Komisije 7 dne 2. maja 2018 o
vecletnem financnem okviru za obdobje
2021-2027 vodi v zmanjSanje sredstev za
SKP, in sicer za 15 %, Se posebej pa
Evropski parlament nasprotuje korenitim
rezom, ki bodo negativno vplivali na samo
naravo in cilje SKP. V zvezi s tem je
izrazil tudi pomisleke glede predloga za
zmanjSanje sredstev Evropskega
kmetijskega sklada za razvoj podeZelja za
vec kot 25 %.

Sprememba

(1b) SKP ima zaradi neposrednih placil
kmetom in sredstev drugega stebra za
kmete temeljno vlogo v Uniji, saj znatno
prispeva ne le k prehranski varnosti,
ampak tudi k naloZbam in zaposlovanju
na podeZelju. Predvideni veliki rezi SKP
niso sprejemljivi. Zato bi morala biti SKP
osredotoCena na svoje osrednje dejavnosti,
financna sredstva, dodeljena SKP za
obdobje 2021-2027 za EU-27, pa bi bilo
treba ohraniti vsaj na ravni proracuna za
obdobje 2014-2020, skupaj z nacrtovanim
zacetnim zneskom za kmetijsko krizno
rezervo.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(Ic) V skladu s clenom 208 Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PDEU) bi bilo
treba pri izvajanju SKP upoSstevati cilje
razvojnega sodelovanja, med drugim
agendo za trajnostni razvoj do leta 2030 in
doseganje obveznosti Unije za blaZitev
podnebnih sprememb v okviru Pariskega

sporazuma.
Sprememba 5
Predlog uredbe
Uvodna izjava 3
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
(3) Model izvajanja SKP, ki temelji na (3) Model izvajanja SKP, ki temelji na

skladnosti s predpisi, bi se moral
prilagoditi in bolj osredotociti na rezultate
in smotrnost. Unija bi morala zato dolociti
osnovne politi¢ne cilje, vrste intervencij in
osnovne zahteve Unije, drzave Clanice pa
bi morale v vec¢ji meri prevzeti
odgovornost za doseganje ciljev. Zato je
potrebna vecja subsidiarnost, da bi se bolje
upostevale lokalne razmere in potrebe. V
skladu z novim modelom izvajanja bi
morale biti drZzave ¢lanice odgovorne za
oblikovanje svojih intervencij SKP v
skladu z osnovnimi zahtevami Unije, da bi
¢im bolj prispevale k ciljem Unije za SKP
ter vzpostavile in oblikovale okvir za
zagotavljanje skladnosti in kontrole za
upravicence.

skladnosti s predpisi, bi se moral
prilagoditi in bolj osredotociti na rezultate
in smotrnost. Unija bi morala zato doloditi
osnovne politi¢ne cilje, vrste intervencij in
osnovne zahteve Unije, drzave Clanice pa
bi morale v vecji meri prevzeti
odgovornost za doseganje ciljev. Zato sta
potrebni vecja subsidiarnost in proznost,
da bi se bolje upostevale lokalne razmere
in potrebe. V skladu z novim modelom
izvajanja bi morale biti drzave Clanice
odgovorne za oblikovanje svojih
intervencij SKP v skladu z njihovimi
posebnimi potrebami in osnovnimi
zahtevami Unije, da bi ¢im bolj prispevale
k ciljem Unije za SKP. DrZave ¢lanice bi
morale tudi vzpostaviti in oblikovati okvir
za zagotavljanje kontrole za upravicence,
da bi §e naprej zagotavljale skladnost
intervencij strateSkih nacrtov SKP 7
veljavnim pravom Unije. Osnovne zahteve
Unije, vkljucno 7 dobrimi kmetijskimi in
okoljskimi pogoji ter predpisanimi
zahtevami ravnanja, zagotavljajo skupni
pristop in enake konkurencne pogoje za
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Sprememba 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Doloc¢be Uredbe (EU,

Euratom) .../... Evropskega parlamenta in
Sveta [nova finan¢na uredba]'?, zlasti tiste,
ki urejajo deljeno upravljanje z drzavami
¢lanicami, vlogo akreditiranih organov in
proracunska nacela, bi se morale
uporabljati za intervencije in ukrepe,
dolocene v tej uredbi.

12 Uredba (EU, Euratom) §t. [nova
financna uredbal.

Sprememba 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

drZave Clanice.

Sprememba

(5) Doloc¢be Uredbe (EU,

Euratom) 2018/1046 Evropskega
parlamenta in Sveta [nova finan¢na
uredba]'?, zlasti tiste, ki urejajo deljeno
upravljanje z drzavami ¢lanicami, vlogo
akreditiranih organov in proracunska
nacela, bi se morale uporabljati za
intervencije in ukrepe, dolocene v tej
uredbi.

12 Uredba (EU, Euratom) 2018/1046
Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne
18. julija 2018 o financnih pravilih, ki se
uporabljajo za splosni proracun Unije,
spremembi uredb (EU) st. 1296/2013,
(EU) $t. 1301/2013, (EU) $t. 1303/2013,
(EU) $t. 1304/2013, (EU) $t. 1309/2013,
(EU) st. 1316/2013, (EU) $t. 223/2014,
(EU) s$t. 283/2014 in Sklepa

§t. 541/2014/EU ter razgveljavitvi Uredbe
(EU, Euratom) §t. 966/2012. (UL L 193,
30.7.2018, str. 1).

Sprememba

(5a) Nekatere dolocbe Uredbe (EU)
.../...[uredba o skupnih dolo¢bah'*] bi se
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Sprememba 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(9) Potrebne so dolocbe o akreditaciji
placilnih agencij in usklajevalnih organov s
strani drzav ¢lanic ter o uvedbi postopkov
za pridobitev izjav o upravljanju in letnih
porocil o smotrnosti, za pridobitev
certifikacije za sisteme za upravljanje in
spremljanje ter sisteme za porocanje ter za
pridobitev certifikacije letnih obra¢unov s
strani neodvisnih organov. Da se zagotovi
pregleden sistem pregledov, ki se izvedejo
na nacionalni ravni, zlasti pri postopkih za
odobritev, potrditev veljavnosti in placila,
ter zmanjSa upravno breme in breme revizij
za Komisijo in drzave €lanice v primerih,
ko je potrebna akreditacija za vsako
posamezno placilno agencijo, bi bilo treba
omejiti Stevilo organov in teles, ki so jim
dodeljena navedena pooblastila, ob
upostevanju ustavnih dolo¢b posamezne
drzave €lanice.

morale uporabljati za to uredbo.

1a [Uredba o skupnih doloc¢bah].

Sprememba

(5b) DrZave Clanice bi se morale vzdriati
dodajanja pravil, ki upravicencem
oteZujejo uporabo sredstev iz skladov
EKJS in EKSRP.

Sprememba

(9) Potrebne so dolocbe o akreditaciji
placilnih agencij in usklajevalnih organov s
strani drzav ¢lanic ter o uvedbi postopkov
za pridobitev izjav o upravljanju, porocil o
letni potrditvi obracunov in porocil o
smotrnosti, za pridobitev certifikacije za
sisteme za upravljanje in spremljanje ter
sisteme za porocanje ter za pridobitev
certifikacije letnih obra¢unov s strani
neodvisnih organov. Da se zagotovi
pregleden sistem pregledov, ki se izvedejo
na nacionalni ravni, zlasti pri postopkih za
odobritev, potrditev veljavnosti in placila,
ter zmanjSa upravno breme in breme revizij
za Komisijo in drzave Clanice v primerih,
ko je potrebna akreditacija za vsako
posamezno placilno agencijo, bi bilo treba
omejiti Stevilo organov in teles, ki so jim
dodeljena navedena pooblastila, ob
upostevanju ustavnih dolo¢b posamezne
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drzave Clanice. Placilne agencije bi
morale razyiti svojo svetovalsko vlogo
kmetom ter si prizadevati za poenostavitey
postopkov za upravi¢ence ob hkratnem
zagotavljanju skladnosti s standardi na
ravni Unije.

Sprememba 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10) Kadar drzava ¢lanica akreditira vec¢
kot eno placilno agencijo, bi morala
imenovati en sam javni usklajevalni organ,
ki zagotovi usklajeno upravljanje skladov,
povezavo med Komisijo in razli¢nimi
akreditiranimi placilnimi agencijami ter da
so Komisiji hitro na voljo zahtevani
podatki o operacijah razli¢nih placilnih
agencij. Usklajevalni organ bi moral tudi
sprejeti in usklajevati ukrepe za odpravo
splosnih pomanjkljivosti, odkritih na
nacionalni ravni, in Komisijo obves¢ati o
nadaljnjih ukrepih.

Sprememba

(10) Kadar drzava ¢lanica akreditira vec¢
kot eno placilno agencijo, bi morala
imenovati en sam javni usklajevalni organ,
ki zagotovi usklajeno upravljanje skladov,
povezavo med Komisijo in razli¢nimi
akreditiranimi placilnimi agencijami ter da
so Komisiji hitro na voljo zahtevani
podatki o operacijah razli¢nih placilnih
agencij. Usklajevalni organ bi moral tudi
sprejeti in usklajevati ukrepe za odpravo
splos$nih pomanjkljivosti, odkritih na
nacionalni ali regionalni ravni, in
Komisijo obvescati o nadaljnjih ukrepih.

Sprememba 265

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) Z vkljucitvijo placilnih agencij, ki so
jih akreditirale drzave ¢lanice, je izpolnjen
klju€en predpogoj, ki v okviru novega
modela izvajanja predstavlja razumno
zagotovilo, da bodo z intervencijami,
financiranimi iz proracuna Unije, doseZeni
cilji iz ustreznih strateskih naértov SKP.
Zato bi bilo treba v tej uredbi jasno

Sprememba

(11) Z vkljucitvijo placilnih agencij, ki so
jih akreditirale drzave ¢lanice, je izpolnjen
kljucen predpogoj, ki v okviru novega
modela izvajanja predstavlja razumno
zagotovilo, da bodo z intervencijami,
financiranimi iz proracuna Unije, doseZeni
cilji iz ustreznih strateskih naértov SKP.
Zato bi bilo treba v tej uredbi jasno
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dolociti, da se lahko iz proracuna Unije
povrnejo samo odhodki akreditiranih
placilnih agencij. Poleg tega bi morali
imeti odhodki, ki jih financira Unija za
intervencije iz uredbe o strateSkih nacrtih
SKP, ustrezen izloZek in bi morali
izpolnjevati osnovne zahteve Unije in
sistemov upravljanja.

dolociti, da se lahko iz proracuna Unije
povrnejo samo odhodki akreditiranih
placilnih agencij. Poleg tega bi morali biti
odhodki, ki jih financira Unija za
intervencije iz uredbe o strateSkih nacrtih
SKP, v skladu 7 veljavnimi zahtevami
Unije in sistemi upravljanja ter
obveznostmi driav ¢lanic glede ucinkovite
zascite financnih interesov Unije ter glede
porocanja o smotrnosti.

Sprememba 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14) Da se zagotovi, da zneski za
financiranje SKP ne preseZejo letnih
zgornjih mej, bi bilo treba ohraniti
mehanizem finan¢ne discipline, v skladu s
katerim se prilagodi raven neposredne
podpore. Vendar bi bilo treba ukiniti prag
v vi§ini 2 000 EUR. Za podporo
kmetijskemu sektorju v primeru razvoja
trga ali vecjih kriz, ki vplivajo na
kmetijsko proizvodnjo ali distribucijo, bi
bilo treba ohraniti kmetijsko rezervo. Clen
12(2)(d) Uredbe (EU, Euratom) [nova
financéna uredba] doloca, da se odobritve,
za katere obveznosti niso prevzete, lahko
prenesejo samo v naslednje proracunsko
leto. Da bi upravicencem in nacionalnim
upravam znatno poenostavili izvajanje, bi
bilo treba uporabiti mehanizem prenosa
za kakrsne koli neporabljene zneske iz
rezerve za krizne razmere v kmetijskem
sektorju, vzpostavljene leta 2020. V ta
namen je potrebno odstopanje od c¢lena
12(2)(d), ki omogoca, da se odobritve, za
katere obveznosti niso prevzete, ig
kmetijske rezerve brez casovne omejitve
prenesejo za namene financiranja
kmetijske rezerve v naslednjem(-ih)
proracunskem(-ih) letu(-ih). Poleg tega je
v gvezi s proracunskim letom 2020

Sprememba

(14) Da se zagotovi, da zneski za
financiranje SKP ne preseZejo letnih
zgornjih mej, bi bilo treba ohraniti
mehanizem finan¢ne discipline, v skladu s
katerim se prilagodi raven neposredne
podpore.
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potrebno Se eno odstopanje, saj bi bilo
treba skupni neuporabljeni znesek iz
rezerve, ki je na razpolago konec

leta 2020, prenesti v leto 2021 v ustrezno
proracunsko postavko nove kmetijske
rezerve, ne da bi se pri tem vrnil v
proracunske postavke, ki zajemajo
intervencije v obliki neposrednih placil v
okviru strateSkega nacrta SKP.

Sprememba 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(14a) Sedanjo krizno rezervo bi bilo treba
pregledati in okrepiti, da bi podprli
vzpostavitev kmetijske krizne rezerve EU,
tj. ucinkovitejSega in proZnejSega orodja,
ki bi moralo dodatno podpreti kmetijski
sektor v primeru sprememb na trgu in
Uniji omogociti boljsi odziv na vecje krize,
ki vplivajo na kmetijsko proizvodnjo ali
distribucijo. V ta namen in da se omogoci
razvoj trdnega okvira, ki kmetom
omogoca ustrezno obvladovanje tveganj,
bi bilo treba odobritve iz kmetijske krizne
rezerve EU uporabiti za financiranje
ukrepov za stabilizacijo trga in izrednih
trinih ukrepov iz Uredbe (EU)

St. 1308/2013, pa tudi ukrepov, ki
omogocajo nadomeScanje instrumentov za
stabilizacijo dohodka, ki so jih vipostavile
driave Clanice v skladu s ¢lenom 70
Uredbe (EU) ... / ... [uredba o strateskih
nacrtih SKPJ in so na voljo kmetom v
primeru velikega zmanjSanja kmetijskega
dohodka, ki presega sektorski prag, ki ga
predhodno doloci Komisija in v zvezi s
katerim bi morala biti Komisija
poobla$céena za sprejemanje delegiranih
aktov.
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Sprememba 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 15

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) Da se prepreci pretirana upravna
obremenitev nacionalnih uprav in kmetov,
bi bilo treba dolociti, da se povracilo
zneskov, prenesenih iz predhodnega
proracunskega leta v zvezi z uporabljeno
finan¢no disciplino, ne bi smelo izplacati,
¢e se financ¢na disciplina uporablja drugo
zaporedno leto (leto N + 1) ali ¢e skupni
znesek odobritev, za katere obveznosti niso
prevzete, znaSa manj kot 0,2 % letne

Sprememba

(14b) Kmetijsko krizno rezervo EU bi bilo
treba vzpostaviti v okviru proracuna SKP,
njen zacetni znesek pa bi bilo treba
dolociti leta 2021 kot dodatek k
proracunoma EKJS in EKSRP. Tocka (d)
¢lena 12(2) Uredbe (EU, Euratom)
2018/1046 doloca, da se lahko odobritve,
za katere obveznosti niso prevzete,
prenesejo samo v naslednje proracunsko
leto. V ta namen je potrebno odstopanje
od navedene tocke, ki omogoca, da se
odobritve, za katere obveznosti niso
prevzete, iz kmetijske rezerve brez casovne
omejitve prenesejo za financiranje
kmetijske rezerve v naslednjem
proracunskem letu ali letih, kar omogoca
kopicenje odobritev iz kmetijske krizne
rezerve EU, ki se prenesejo iz enega leta v
naslednje, v celotnem programskem
obdobju.

Sprememba

(15) Da se prepreci pretirana upravna
obremenitev nacionalnih uprav in kmetov
ter ¢im bolj poenostavijo postopki in omeji
kompleksnost oblik placila, bi bilo treba
dolociti, da se povracilo zneskov,
prenesenih iz predhodnega proracunskega
leta v zvezi z uporabljeno finan¢no
disciplino, ne bi smelo izplacati, e se
finan¢na disciplina uporablja drugo
zaporedno leto (leto N + 1) ali ¢e skupni
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zgornje meje EKJS.

Sprememba 16

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 17

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) Da bi Komisiji zlasti omogocili
upravljanje kmetijskih trgov, lazje
spremljanje kmetijskih odhodkov ter
srednjero¢no in dolgoro¢no spremljanje
kmetijskih virov, bi bilo treba zagotoviti
uporabo agrometeoroloskega sistema ter
pridobiti in izpopolniti satelitske podatke.

Sprememba 18

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21 a (novo)

znesek odobritev, za katere obveznosti niso
prevzete, znaSa manj kot 0,2 % letne
zgornje meje EKJS.

Sprememba

(16a) Izenacenje ravni neposrednih placil
med drZavami ¢lanicami je bistveno za
zagotovitev enakih konkurencnih pogojev
na notranjem trgu. Neposredna placila je
nujno treba pravi¢no porazdeliti med
drZave Clanice.

Sprememba

(21) Da bi Komisiji zlasti omogocili
upravljanje kmetijskih trgov, lazje
spremljanje kmetijskih odhodkov,
ocenjevanje in pravocasno zagotavljanje
pomoci v primeru naravnih nesrec ter
srednjerocno in dolgoro¢no spremljanje
kmetijskih virov, potrebnih za
proizvodnjo, bi bilo treba zagotoviti
uporabo agrometeoroloskega sistema ter
pridobiti in izpopolniti satelitske podatke.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 266

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(25) Glede na strukturo in kljucne
znalilnosti novega modela izvajanja SKP
upravicenost placil drzav ¢lanic za
financiranje Unije ne bi smela biti ve¢
odvisna od zakonitosti in pravilnosti placil
posameznim upravic¢encem. Namesto tega
bi morala biti placila drzav €lanic, kar
zadeva vrste intervencij iz Uredbe (EU)
.../... [uredba o strateskih nacrtih SKP],
upravicena, ¢e imajo ustrezen izloZek in so
v skladu 7 veljavnimi osnovnimi
zahtevami Unije.

Sprememba

(21a) Spremljanje kmetijskih trgov, ki ga
opravilja Komisija, bi bilo treba razSiriti na
spremljanje trgovinskih tokov v driave v
razvoju in iz njih v sektorjih, ki so jih
partnerske driave opredelile kot
obcutljive, da se zagotovi skladnost
rezultatov trgovine v agroZivilskem
sektorju, povezanem s SKP, 7 zavezo Unije
k skladnosti politik za razvoj.

Sprememba

(25) Glede na strukturo in klju¢ne
znalilnosti modela izvajanja SKP bi
morala biti upravicenost placil drzav ¢lanic
za financiranje Unije odvisna od
zakonitosti in pravilnosti placil
posameznim upravic¢encem. Vendar bi
morala biti placila drzav €lanic, kar zadeva
vrste intervencij iz Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP],
upravicena samo, ¢e so v skladu 7
veljavnimi zahtevami Unije in Ce se
spostujejo pravila o veljavnih sistemih
upravljanja in obveznosti driav ¢lanic
glede porocanja o smotrnosti. Zaradi
novega poudarka SKP na modelu
smotrnosti, ki se osredotoca na rezultate,
ne bi smeli odpraviti obveznosti driav
Clanic, da preverjajo zakonitost in
pravilnost odhodkov, s éimer se $Citijo
financni interesi Unije.
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Sprememba 267

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(28) Drzave Clanice bi morale do

15. februarja leta N + 1 Komisiji poslati
letne obracune in letno porocilo o
smotrnosti izvajanja strateskega nacrta
SKP. Ce se ti dokumenti ne posljejo in
Komisija zato ne more potrditi obracunov
za zadevno placilno agencijo ali preveriti
upravicenosti odhodkov glede na
sporocene izloZke, bi bilo treba na
Komisijo prenesti pooblastilo za zacasno
prekinitev mesecnih placil in prekinitev
Cetrtletnih povracil, dokler ne prejme
manjkajoc¢ih dokumentov.

Sprememba 268

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Sprememba

(28) Drzave Clanice bi morale vsako leto
do 15. februarja Komisiji poslati letne
obracune, povzetek revizij in izjavo o
upravljanju. Pri letnem poroCilu o
smotrnosti izvajanja strateskega nacrta
SKP bi morale driave ¢lanice prvo
porocilo o smotrnosti poslati drugo
koledarsko leto po zacetku uporabe te
uredbe in nato vsako leto. Za namene
letnega spremljanja smotrnosti in
vecletnega pregleda smotrnosti bi bilo
treba v porocilu o smotrnosti navesti
izvedene operacije in napredek pri
uresnicevanju ciljev iz nacionalnega
strateSkega nacrta SKP ter vsako leto
navesti informacije o realiziranih izloZkih
in realiziranih odhodkih, vsaki dve leti
informacije o realiziranih rezultatih in
oddaljenosti od ustreznih ciljev ter po
moZnosti porocati o ucinkih na podlagi
podatkov iz ¢lena 129 Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKPJ. Ce se ti
dokumenti ne posljejo in Komisija zato ne
more potrditi obracunov za zadevno
placilno agencijo ali preveriti upravicenosti
odhodkov, bi bilo treba na Komisijo
prenesti pooblastilo za zacasno prekinitev
mesecnih placil in prekinitev Cetrtletnih
povracil, dokler ne prejme manjkajoc¢ih
dokumentov.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(29) Za primere neobi¢ajno nizkih
izlozkov bi bilo treba uvesti novo obliko
zalasne prekinitve pladil. Ce je stopnja
sporocenih izlozkov neobicajno nizka v
primerjavi s prijavljenimi odhodki ter ¢e
drzave Clanice tega ne morejo dobro in
jasno utemeljiti, bi bilo treba na Komisijo
prenesti pooblastilo, da poleg zmanjsanja
odhodkov za proracunsko leto N — 1
zacasno prekine prihodnje odhodke za
intervencijo, pri kateri je bil izloZek
neobicajno nizek. TakSne zacasne
prekinitve bi bilo treba potrditi v sklepu o
letni potrditvi smotrnosti.

Sprememba 269

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30) Na Komisijo bi bilo treba prenesti
pooblastilo za zacasno prekinitev placil
tudi v zvezi 7 vecletnim spremljanjem
smotrnosti. Zato bi bilo treba na Komisijo
prenesti pooblastilo, da v primeru
zapoznelega ali nezadostnega napredka pri
doseganju ciljev iz nacionalnih strateskih
nacrtov SKP od zadevne driave élanice z
izvedbenim aktom zahteva potrebne
popravne ukrepe v skladu 7 akcijskim
nacrtom, ki se sestavi v posvetovanju s
Komisijo in vsebuje jasne kazalnike
napredka. Ce drzava &lanica ne predlozi ali
ne izvede akcijskega nacrta ali akcijski
nacrt o€itno ne zadostuje za izboljSanje
stanja, bi bilo treba na Komisijo prenesti
pooblastilo, da z izvedbenim aktom
zaCasno prekine mesecna ali vmesna
placila.

Sprememba

(29) Za primere neobi¢ajno nizkih
izlozkov bi bilo treba uvesti letno
spremljanje smotrnosti. Ce je stopnja
sporocenih izlozkov neobicajno nizka v
primerjavi s prijavljenimi odhodki ter ¢e
drzave Clanice tega ne morejo dobro in
jasno utemeljiti, bi bilo treba na Komisijo
prenesti pooblastilo, da od zadevne driave
Clanice zahteva oceno teZav, ki vplivajo na
izvajanje strateSkega nacrta SKP, ter da
driava clanica za naslednje proracunsko
leto pripravi in uvede dodatne popravne
ukrepe, povezane 7 intervencijo, pri kateri
je bil izloZek neobicajno nizek.

Sprememba

(30) Glede na potrebno prilagoditev na
model izvajanja s poudarkom na
rezultatih bi bilo treba porocila o
smotrnosti glede realiziranih rezultatov in
oddaljenosti od posameznih ciljev prvi¢
predloZiti do 15. aprila v drugem
koledarskem letu po zacetku uporabe te
uredbe, vecletni pregled smotrnosti pa bi
morala opraviti Komisija vsaki dve leti.
Zato bi bilo treba na Komisijo prenesti
pooblastilo, da v primeru zapoznelega ali
nezadostnega napredka pri doseganju ciljev
iz nacionalnih strateskih nacrtov SKP in
kadar driava Clanica tega ne more
ustrezno utemeljiti, od zadevne driave
Clanice zahteva predloZitev akcijskega
nacrta, ki se sestavi v posvetovanju s
Komisijo. V akcijskem nacrtu bi morali
biti opisani potrebni popravni ukrepi in
predvideni casovni okvir za njihovo
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izvajanje. Ce drzava ¢lanica ne predlozi ali
ne izvede akcijskega nacrta ali postane
jasno, da akcijski nacrt o¢itno ne zadostuje
za izboljSanje stanja, bi bilo treba na
Komisijo prenesti pooblastilo, da z
izvedbenim aktom zacasno prekine
mesecna ali vimesna placila.

Sprememba 270

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(30a) Ce se stanje ne odpravi do konca
Sestega meseca po odlocitvi Komisije, da v
okviru vecletnega pregleda smotrnosti
zacasno ustavi placila, bi morala biti
Komisija pooblascena, da dokoncno
zmanjSa zacasno ustavljeni znesek za
zadevno drZavo Clanico. Dokoncno
zmanjSani zneski se prerazporedijo za
nagrado driavam Clanicam 7 zadovoljivo
uspesnostjo glede posebnih ciljev iz ¢lena
6(1) Uredbe (EU) .../... [uredba o
strateSkih nacrtih SKPJ.

Sprememba 23

Predlog uredbe
Uvodna izjava 39

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(39) Za vzpostavitev finan¢nega razmerja
med akreditiranimi pla¢ilnimi agencijami
in proracunom Unije bi morala Komisija
letno potrditi obracune placilnih agencij v

okviru letne financne potrditve obracunov.

Sklep o potrditvi obracunov bi moral biti
omejen na popolnost, tocnost in resnicnost
obracunov ter ne bi smel zajeti skladnosti

Sprememba

(39) Za vzpostavitev finan¢nega razmerja
med akreditiranimi pla¢ilnimi agencijami
in proracunom Unije bi morala Komisija
letno potrditi obracune placilnih agencij v
okviru letne potrditve obracunov. Sklep o
potrditvi obra¢unov bi moral biti omejen
na popolnost, tonost in resni¢nost
obracunov ter ne bi smel zajeti skladnosti
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odhodkov s pravom Unije. odhodkov s pravom Unije.

Sprememba 271

Predlog uredbe
Uvodna izjava 40

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(40) Skupaj 7 novim modelom izvajanja crtano
bi bilo treba uvesti letno potrditev

smotrnosti, da se preveri upravicenost

odhodkov glede na sporocene izloZke. Za

primere, ko prijavljeni odhodki nimajo

ustreznih izloZkov in driave Clanice tega

odstopanja ne morejo utemeljiti, bi bilo

treba uvesti mehanizem ymanjSanja pladil.

Sprememba 25

Predlog uredbe
Uvodna izjava 42

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(42) Za zascito finan¢nih interesov
prorac¢una Unije bi morale drZave ¢lanice
vzpostaviti sisteme, s katerimi bi
zagotovile, da se intervencije, financirane

(42) Za zascito finan¢nih interesov
prorac¢una Unije bi morale drzave ¢lanice
vzpostaviti sisteme, s katerimi bi
zagotovile, da se intervencije, financirane

1z skladov, dejansko in pravilno izvedejo,
ter hkrati ohraniti obstojec¢ trden okvir za
dobro finan¢no poslovodenje. V skladu s
finan¢no uredbo, Uredbo (EU, Euratom)
St. 883/2013 Evropskega parlamenta in
Sveta', Uredbo Sveta (Euratom, ES)

§t. 2988/95'6, Uredbo Sveta (Euratom, ES)

$t. 2185/96'7 in Uredbo Sveta

(EU) 2017/1939'8 se financéne interese
Unije zas¢iti s sorazmernimi ukrepi, ki
vkljucujejo preprecevanje, odkrivanje,

iz skladov, dejansko in pravilno izvedejo,
ter hkrati ohraniti obstojec¢ trden okvir za
dobro finan¢no poslovodenje. V skladu s
finan¢no uredbo, Uredbo (EU, Euratom)
$t. 883/2013'° Evropskega parlamenta in
Sveta, Uredbo Sveta (ES, Euratom)

$t. 2988/95' in Uredbo Sveta (Euratom,
ES) §t. 2185/96'7 ter Uredbo Sveta

(EU) 2017/1939'8 se financ¢ne interese
Unije zaS¢iti s sorazmernimi ukrepi, ki
vkljucujejo preprecevanje, odkrivanje,
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odpravljanje in preiskovanje nepravilnosti,
vklju¢no z goljufijami, povracilo
izgubljenih, neupraviceno izplacanih ali
nepravilno porabljenih sredstev iz skladov
ter po potrebi nalozitev upravnih sankcij.
Poleg tega lahko v skladu z Uredbo (EU,
Euratom) §t. 883/2013 in Uredbo
(Euratom, ES) §t. 2185/96 Evropski urad
za boj proti goljufijam (OLAF) izvaja
upravne preiskave, vkljucno s pregledi in
inSpekcijami na kraju samem, da bi
ugotovil, ali je prislo do goljufije,
korupcije ali drugih nezakonitih ravnanj, ki
Skodijo finan¢nim interesom Unije. V
skladu z Uredbo (EU) 2017/1939 lahko
Evropsko javno tozilstvo (v nadaljnjem
besedilu: EJT) preiskuje in preganja
goljufije ter druga kazniva dejanja, ki
Skodijo finan¢nim interesom Unije, kot je
dolo¢eno v Direktivi (EU) 2017/1371"
Evropskega parlamenta in Sveta. V skladu
s finan¢no uredbo mora vsaka oseba ali
subjekt, ki prejema sredstva iz skladov
Unije, v celoti sodelovati pri zas€iti
finan¢nih interesov Unije ter Komisiji,
uradu OLAF, EJT in Evropskemu
rac¢unskemu sodis¢u podeliti potrebne
pravice in dostop ter zagotoviti, da vse
tretje osebe, ki so vkljucene v izvrSevanje
sredstev iz skladov Unije, podelijo
enakovredne pravice. Da bi uradu OLAF
omogocile, da izvaja svoja pooblastila in
ucinkovito analizira odkrite primere
nepravilnosti, bi morale drZave ¢lanice
vzpostaviti sisteme za obvescanje Komisije
o odkritih nepravilnostih in drugih primerih
neskladnosti s pogoji, ki jih drZzave Clanice
dolocijo v strateSkem nacrtu SKP, vkljucno
z goljufijami in nadaljnjimi ukrepi ter
ukrepi, sprejetimi na podlagi preiskav
urada OLAF. Drzave ¢lanice bi morale
imeti vzpostavljeno vse potrebno za
ucinkovito obravnavo pritozb v zvezi s
skladoma.

15 Uredba (EU, Euratom) $t. 883/2013
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11.
septembra 2013 o preiskavah, ki jih izvaja
Evropski urad za boj proti goljufijam

odpravljanje in preiskovanje nepravilnosti,
vklju¢no z goljufijami, povracilo
izgubljenih, neupraviceno izplacanih ali
nepravilno porabljenih sredstev iz skladov
ter po potrebi nalozitev upravnih sankcij.
Poleg tega lahko v skladu z Uredbo (EU,
Euratom) §t. 883/2013 in Uredbo
(Euratom, ES) §t. 2185/96 Evropski urad
za boj proti goljufijam (OLAF) izvaja
upravne preiskave, vkljucno s pregledi in
inSpekcijami na kraju samem, da bi
ugotovil, ali je prislo do goljufije,
korupcije ali drugih nezakonitih ravnanj, ki
Skodijo finan¢nim interesom Unije. V
skladu z Uredbo (EU) 2017/1939 lahko
Evropsko javno tozilstvo (v nadaljnjem
besedilu: EJT) preiskuje in preganja
goljufije ter druga kazniva dejanja, ki
Skodijo finan¢nim interesom Unije, kot je
dologeno v Direktivi (EU) 2017/1371"
Evropskega parlamenta in Sveta. V skladu
s finan¢no uredbo mora vsaka oseba ali
subjekt, ki prejema sredstva iz skladov
Unije, v celoti sodelovati pri zas€iti
finan¢nih interesov Unije ter Komisiji,
uradu OLAF, EJT in Evropskemu
rac¢unskemu sodis¢u podeliti potrebne
pravice in dostop ter zagotoviti, da vse
tretje osebe, ki so vkljucene v izvrSevanje
sredstev iz skladov Unije, podelijo
enakovredne pravice. Da bi uradu OLAF
omogocile, da izvaja svoja pooblastila in
ucinkovito analizira odkrite primere
nepravilnosti, bi morale drZave ¢lanice
vzpostaviti sisteme za obvescanje Komisije
o odkritih nepravilnostih in drugih primerih
neskladnosti s pogoji, ki jih drZzave Clanice
dolocijo v strateSkem nacrtu SKP, vkljucno
z goljufijami in nadaljnjimi ukrepi ter
ukrepi, sprejetimi na podlagi preiskav
urada OLAF. Drzave €lanice bi morale
imeti vzpostavljeno vse potrebno za
ucinkovito obravnavo pritozb v zvezi s
skladoma.

15 Uredba (EU, Euratom) §t. 883/2013
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11.
septembra 2013 o preiskavah, ki jih izvaja
Evropski urad za boj proti goljufijam
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(OLAF), ter razveljavitvi Uredbe (ES) st.
1073/1999 Evropskega parlamenta in Sveta
in Uredbe Sveta (Euratom) st. 1074/1999
(UL L 248, 18.9.2013, str. 1).

16 Uredba Sveta (ES, Euratom) §t. 2988/95
z dne 18. decembra 1995 o zasciti
finan¢nih interesov Evropskih skupnosti
(UL L 312,23.12.1995, str. 1).

17 Uredba Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96
z dne 11. novembra 1996 o pregledih in
inSpekcijah na kraju samem, ki jih opravlja
Komisija za za$¢ito finan¢nih interesov
Evropskih skupnosti pred goljufijami in
drugimi nepravilnostmi (UL L 292,
15.11.1996, str. 2).

¥ Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne 12.
oktobra 2017 o izvajanju okrepljenega
sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo
Evropskega javnega tozilstva (EJT) (UL L
283,31.10.2017, str. 1).

¥ Direktiva (EU) 2017/1371 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2017 o
boju proti goljufijam, ki Skodijo finan¢nim
interesom Unije, z uporabo kazenskega
prava (UL L 198, 28.7.2017, str. 29).

Sprememba 26

Predlog uredbe
Uvodna izjava 46 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 215

Predlog uredbe
Uvodna izjava 46 b (novo)

(OLAF), ter razveljavitvi Uredbe (ES) st.
1073/1999 Evropskega parlamenta in Sveta
in Uredbe Sveta (Euratom) st. 1074/1999
(UL L 248, 18.9.2013, str. 1).

16 Uredba Sveta (ES, Euratom) §t. 2988/95
z dne 18. decembra 1995 o zasciti

finan¢nih interesov Evropskih skupnosti
(UL L 312, 23.12.1995, str. 1).

17 Uredba Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96
z dne 11. novembra 1996 o pregledih in
inSpekcijah na kraju samem, ki jih opravlja
Komisija za zas¢ito finan¢nih interesov
Evropskih skupnosti pred goljufijami in
drugimi nepravilnostmi (UL L 292,
15.11.1996, str. 2).

18 Uredba Sveta (EU) 2017/1939 z dne 12.
oktobra 2017 o izvajanju okrepljenega
sodelovanja v zvezi z ustanovitvijo
Evropskega javnega tozilstva (EJT) (UL L
283,31.10.2017, str. 1).

19 Direktiva (EU) 2017/1371 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 5. julija 2017 o
boju proti goljufijam, ki Skodijo finan¢nim
interesom Unije, z uporabo kazenskega
prava (UL L 198, 28.7.2017, str. 29).

Sprememba

(46a) Da bi se zagotovili enaki
konkurencni pogoji za upravicence v
razlicnih driavah ¢lanicah, bi bilo treba
na ravni Unije uvesti nekatera sploSna
pravila o kontrolah in kaznih.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 27

Predlog uredbe
Uvodna izjava 47

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(47) Ohraniti bi bilo treba glavne
elemente integriranega sistema, zlasti
dolocbe o identifikacijskem sistemu za
zemljisca, sistemu za geoprostorske vloge
in sistemu za vloge za Zivali, sistemu za
identifikacijo in registracijo placilnih
pravic, sistemu za beleZenje identitete
upravicencev in sistemu kontrol in kazni.
Drzave clanice bi morale poleg
informacijskih tehnologij, kot sta
GALILEO in EGNOS, Se naprej
uporabljati podatke ali informacijske

Sprememba

(46b) Drzave c¢lanice bi morale prek
integriranega administrativnega in
kontrolnega sistema zbirati dodatne
podatke o lastniSkih strukturah, da bi
zagotovile vecjo odgovornost in
preglednost glede podpore iz Evropskega
kmetijskega sklada za razvoj podeZelja
(EKSRP) in Evropskega kmetijskega
jamstvenega sklada (EKJS). Upravic¢enci
bi morali, kjer je ustrezno, navesti
identiteto svoje nadrejene druzbe ali
nadrejenih druZb, da bi olajSali
spremljanje koncentracije zemljis¢ in
lastniskih struktur ter preiskovanje
morebitnih nasprotij interesov, korupcije
in goljufivega ravnanja. Vlagatelje
zahtevkov bi bilo treba spodbujati, da
zmanjSajo upravno breme, npr. s
predhodno izpolnjenimi obrazci zahtevkov
in dostopom do ustreznih podatkov.

Sprememba

(47) Na ustrezni ravni bi bilo treba
ohraniti glavne elemente integriranega
sistema, vkljucno s sistemom zgodnjega
opozarjanja, zlasti dolocbe o
identifikacijskem sistemu za zemljisca,
sistemu za geoprostorske vloge in sistemu
za vloge za Zivali, sistemu za identifikacijo
in registracijo placilnih pravic, sistemu za
beleZenje identitete upravi¢encev in
sistemu kontrol in kazni, pri tem pa
ustrezno upostevati sorazmernost in
potrebo po tem, da se kmetom in

12146/20

GIP.2

mm/TM/dk

SL

21



proizvode, ki jih zagotavlja program
Copernicus, da bi povsod po Uniji
omogocile dostopnost iz¢rpnih in
primerljivih podatkov, potrebnih za
spremljanje kmetijsko-okoljsko-podnebne
politike in za spodbujanje uporabe
popolnih, brezpla¢nih in odprtih podatkov
in informacij, ki jih zajamejo sateliti in
storitve Sentinel programa Copernicus.
Zato bi moral biti v integrirani sistem
vkljucen tudi sistem za spremljanje
povrsin.

Sprememba 28

Predlog uredbe
Uvodna izjava 48

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(48) Integrirani sistem bi moral kot del
sistemov upravljanja, ki bi morali biti
vzpostavljeni za izvajanje SKP,
zagotavljati, da so zbrani podatki iz letnega
porocila o smotrnosti zanesljivi in
preverljivi. Ker je zelo pomembno, da
integrirani sistem pravilno deluje, je treba
dolociti zahteve glede kakovosti. Drzave
¢lanice bi morale izvesti letno oceno
kakovosti identifikacijskega sistema za
kmetijske parcele, sistema za
geoprostorske vloge in sistema za
spremljanje povrsin. Drzave ¢lanice bi
morale tudi obravnavati pomanjkljivosti in
na morebitno zahtevo Komisije pripraviti
akcijski nacrt.

upravnim organom ne naloZijo
nepotrebna upravna bremena. Drzave
¢lanice bi morale poleg informacijskih
tehnologij, kot sta GALILEO in EGNOS,
Se naprej uporabljati podatke ali
informacijske proizvode, ki jih zagotavlja
program Copernicus, da bi povsod po Uniji
omogocile dostopnost iz¢rpnih in
primerljivih podatkov, potrebnih za
spremljanje kmetijsko-okoljsko-podnebne
politike in za spodbujanje uporabe
popolnih, brezplacnih in odprtih podatkov
in informacij, ki jih zajamejo sateliti in
storitve Sentinel programa Copernicus.
Zato bi moral biti v integrirani sistem
vkljucen tudi sistem za spremljanje
povrsin, s katerim bi se lahko omejilo
Stevilo primerov, v katerih so potrebni
inSpekcijski pregledi na kmetiji, in
zmanjSalo upravno breme za kmete.

Sprememba

(48) Integrirani sistem bi moral kot del
sistemov upravljanja, ki bi morali biti
vzpostavljeni za izvajanje SKP,
zagotavljati, da so zbrani podatki 1z
poro€ila zanesljivi in preverljivi. Ker je
zelo pomembno, da integrirani sistem
pravilno deluje, je treba dolociti zahteve
glede kakovosti. Drzave ¢lanice bi morale
izvesti letno oceno kakovosti
identifikacijskega sistema za kmetijske
parcele, sistema za geoprostorske vloge in
sistema za spremljanje povrsin. DrZave
¢lanice bi morale tudi obravnavati
pomanjkljivosti in na morebitno zahtevo
Komisije pripraviti akcijski nacrt.
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Sprememba 299

Predlog uredbe
Uvodna izjava 49

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(49) Sporocilo Komisije z naslovom

» Prihodnost preskrbe s hrano in
kmetijstva“ kot prihodnjo usmeritev SKP
doloca okrepitev okoljskega varstva in
podnebnih ukrepov ter prispevanje k
doseganju ciljev na podro¢ju okolja in
podnebja. Zato je izmenjava podatkov,
zbranih prek identifikacijskega sistema za
zemljis€a in drugih integriranih
administrativnih in kontrolnih sistemov,
postala potrebna za okoljske in podnebne
namene na nacionalni ravni in na ravni
Unije. Potrebna bi bila torej dolocba, da se
podatki, zbrani prek integriranega sistema,
ki so pomembni za podnebne in okoljske
namene, izmenjujejo med javnimi organi
drzav €lanic ter institucijami in organi
Unije. Da bi se povecala u¢inkovitost pri
uporabi podatkov, ki so na voljo razlicnim
javnim organom za izdelavo evropske
statistike, bi moralo biti doloCeno tudi, da
se morajo podatki, zbrani prek
integriranega sistema, dati na voljo za
statistiéne namene organom, ki so del
evropskega statisticnega sistema.

Spremembi 209 in 285

Predlog uredbe
Uvodna izjava 49 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(49) Sporocila Komisije o prihodnosti
preskrbe s hrano in kmetijstva, Evropskem
zelenem dogovoru, strategiji ,,od vil do
vilic“ za pravicen, zdrav in okolju prijazen
prehranski sistem in o strategiji EU za
biotsko raznovrstnost do leta 2030 kot
prihodnjo usmeritev SKP doloc¢ajo
okrepitev okoljskega varstva in podnebnih
ukrepov ter prispevanje k doseganju ciljev
in ciljnih vrednosti na podroc¢ju okolja in
podnebja. Zato je izmenjava podatkov,
zbranih prek identifikacijskega sistema za
zemljis€a in drugih integriranih
administrativnih in kontrolnih sistemov,
postala potrebna za okoljske in podnebne
namene na nacionalni ravni in na ravni
Unije. Potrebna bi bila torej dolocba, da se
podatki, zbrani prek integriranega sistema,
ki so pomembni za podnebne in okoljske
namene, izmenjujejo med javnimi organi
drzav €lanic ter institucijami in organi
Unije. Da bi se povecala u€inkovitost pri
uporabi podatkov, ki so na voljo razlicnim
javnim organom za izdelavo evropske
statistike, bi moralo biti dolo¢eno tudi, da
se morajo podatki, zbrani prek
integriranega sistema, dati na voljo za
statistiéne namene organom, ki so del
evropskega statisticnega sistema.

Sprememba

(49a) Komisija v svojem sporocilu 7 dne
20. maja 2020 naslovom ,,Strategija ,,od
vil do vilic“ za pravicen, zdrav in okolju
prijazen prehranski sistem“ poudarja, da
je treba zagotoviti spoStovanje kljucnih
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Sprememba 29

Predlog uredbe
Uvodna izjava 53

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(53) Ob upostevanju mednarodne
strukture trgovine s kmetijskimi proizvodi
in zaradi ustreznega delovanja notranjega
trga je treba urediti sodelovanje med
drzavami ¢lanicami. Prav tako je treba
vzpostaviti centraliziran dokumentacijski
sistem na ravni Unije za podjetja, ki
prejemajo ali izvrSujejo placila in so
ustanovljena v tretjih drzavah.

Spremembi 210 in 286

Predlog uredbe
Uvodna izjava 55

nacel iz evropskega stebra socialnih
pravic. UpoStevanje socialne zascite
delavcev, njihovih delovnih in
stanovanjskih pogojev ter varovanje
zdravja in varnosti bosta imela pomembno
vlogo pri vipostavijanju pravi¢nih, trdnih
in trajnostnih prehranskih sistemov. SKP
bi morala biti eno od orodij za doseganje
ciljev evropskega stebra socialnih pravic.

Sprememba

(53) Ob upostevanju mednarodne
strukture trgovine s kmetijskimi proizvodi
in zaradi ustreznega delovanja notranjega
trga ter spostovanja obveznosti Unije glede
skladnosti politik za razvoj je treba urediti
sodelovanje med drzavami ¢lanicami fer
med drZavami ¢lanicami in tretjimi
driavami. Prav tako je treba vzpostaviti
centraliziran dokumentacijski sistem na
ravni Unije za podjetja, ki prejemajo ali
izvrSujejo placila in so ustanovljena v
tretjih drzavah. Ta sistem bi moral
prispevati tudi k ugotavljanju
neskladnosti med izvajanjem SKP in cilji
zunanje politike Unije. Prispeval bi k
spremljanju uresnicevanja ciljev SKP iz
Uredbe (EU) st. .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP] 7 omogocanjem ocenjevanja
ucinka podjetij, ustanovljenih v tretjih
driavah, na agendo za trajnostni razvoj do
leta 2030 in razvojne cilje Unije, kot je
doloceno v ¢lenu 208 PDEU.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(55) Pogojenost je pomemben del SKP,
zlasti glede njenih okoljskih in podnebnih
elementov, vendar tudi v zvezi z vprasanji
javnega zdravja in zivali. To pomeni, da bi
bilo treba za zagotovitev u¢inkovitosti
sistema pogojenosti izvajati kontrole in po
potrebi uporabiti kazni. Da bi se omogocili
enaki konkuren¢ni pogoji za upravicence v
razliénih drzavah ¢lanicah, bi bilo treba na
ravni Unije uvesti doloCena sploSna pravila
o0 kontrolah in kaznih v zvezi s
pogojenostjo.

Sprememba

(55) Pogojenost je pomemben del SKP, ki
zagotavlja, da placila spodbujajo visoko
stopnjo trajnosti in da imajo kmetje v
posameznih driavah ¢lanicah kot tudi
med driavami Clanicami enake
konkurencne pogoje, zlasti glede njenih
socialnih, okoljskih in podnebnih
elementov, vendar tudi v zvezi z javnim
zdravjem in dobrobitjo Zivali. To pomeni,
da bi bilo treba za zagotovitev
ucinkovitosti sistema pogojenosti izvajati
kontrole in po potrebi uporabiti kazni. Da
bi se zagotovili taki enaki konkurenc¢ni
pogoji za upravicence v razli¢nih drzavah
¢lanicah, bi bilo treba na ravni Unije uvesti
dolocena splosna pravila v zvezi s
pogojenostjo ter kontrole in kazni v zvezi
Z neizpolnjevanjem.

Sprememba 31

Predlog uredbe
Uvodna izjava 57

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(57) Medtem ko bi bilo treba drzavam
¢lanicam dovoliti, da podrobno dolo¢ijo
kazni, bi morale biti navedene kazni
sorazmerne, u¢inkovite in odvracilne ter ne
bi smele vplivati na ostale kazni, dolo¢ene
v pravu Unije ali nacionalnem pravu. Za
ucinkovit in usklajen pristop drzav ¢lanic
je treba na ravni Unije dolociti najnizjo
stopnjo kazni za neizpolnjevanje, ki se
zgodi prvi¢ zaradi malomarnosti, medtem
ko bi se moral za ponovitev
neizpolnjevanja uporabiti vi§ji odstotek,
namerno neizpolnjevanje pa bi se lahko
kaznovalo s popolno izkljucitvijo iz placil.
Za zagotovitev sorazmernosti kazni v
primeru manjSega neizpolnjevanja, ki se
zgodi prvic, bi bilo treba driavam
¢lanicam omogocditi, da uvedejo sistem

Sprememba

(57) Medtem ko bi bilo treba drzavam
¢lanicam dovoliti, da podrobno doloc¢ijo
kazni, bi morale biti navedene kazni
sorazmerne, u¢inkovite in odvracilne ter ne
bi smele vplivati na ostale kazni, doloCene
v pravu Unije ali nacionalnem pravu. Za
ucinkovit in usklajen pristop drzav ¢lanic
je treba na ravni Unije dolociti najnizje
stopnje kazni za neizpolnjevanje. TakSne
stopnje bi se morale uporabljati za
primere neizpolnjevanja, ki se zgodijo
prvi¢ zaradi malomarnosti, medtem ko bi
se moral za ponovitev neizpolnjevanja
uporabiti vi§ji odstotek, namerno
neizpolnjevanje pa bi se potencialno
moralo kaznovati s popolno izkljucitvijo iz
placil. Za zagotovitev sorazmernosti kazni
v primeru manjSega neizpolnjevanja, ki se
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zgodnjega opozarjanja.

Sprememba 216

Predlog uredbe
Uvodna izjava 66 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

zgodi prvic, bi morale driave ¢lanice
uvesti sistem zgodnjega opozarjanja, ki bi
upravicenca obvestil o obveznosti, da
mora sprejeti korektivne ukrepe, in mu
omogocil, da odpravi neizpolnjevanje.
Upravne kazni se ne bi smele naloZiti v
primerih neizpolnjevanja zaradi visje sile,
manj$e malomarnosti ali ocitnih napak, ki
Jjih ugotovi pristojni organ ali drug organ.

Sprememba

(66a) V skladu 7 zahtevami Evropskega
parlamenta’® za vedjo preglednost
porazdelitve kmetijskih zemljiSc in
koncentracije zemljisé, ki vpliva na dostop
kmetov do zemljisc, ter mnenji Evropske
varuhinje &lovekovih pravic'® in
Racunskega sodisca o potrebi po boljsi
ponazoritvi lastniskih struktur, povezanih
z upravicenci do podpore v okviru SKP,
zaradi moZnih goljufij in zlorabe sredstev
Unije, in glede na to, da razpoloZljive
statistike'c omogocajo omejen prikaz
lastniStva in nadzora kmetij ter da se
javnim organom olajsa spremljanje
prila$¢anja zemljis¢ in koncentracije
zemljisSc ter zagotovita vecja odgovornost
in preglednost glede podpore iz ESKRP in
EKJS, bi morali biti podatki o lastniSkih
strukturah na voljo tudi javnosti. Tudi
seznam upravicencey do sredstev SKP, ki
ga naknadno objavijo driave ¢lanice, bi
moral, kjer je ustrezno, omogocati
identifikacijo nadrejenih druZb. To bi
pomembno prispevalo k spremljanju
lastniskih struktur in olajSalo
preiskovanje morebitnih nasprotij
interesov, korupcije in goljufivega
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Sprememba 32

Predlog uredbe
Uvodna izjava 71

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(71) Objava takih informacij skupaj s
splosnimi informacijami iz te uredbe
povecuje preglednost porabe sredstev
Unije v okviru SKP in s tem prispeva k

prepoznavnosti in boljSemu razumevanju

navedene politike. Drzavljani imajo zato

moznost tesnejSega sodelovanja v postopku

odlocanja, javna uprava pa ima vecjo
legitimnost, je uc¢inkovitejsa in

drzavljanom bolj odgovorna. Z dostopom

do teh informacij se drzavljani lazje
seznanijo s konkretnimi primeri
oskrbovanja z ,,javnimi dobrinami* prek

kmetijstva in okrepi se legitimnost drZzavne

podpore za kmetijski sektor.

Sprememba 272

Predlog uredbe

ravnanja.

1a Resolucija Evropskega parlamenta 7
dne 30. marca 2017 o stanju
koncentracije kmetijskih zemljis¢ v EU:
kako olajSati dostop kmetov do zemljis¢?
(Sprejeta besedila, P8 TA(2017)0197).

b Odlocitev Evropske varuhinje
clovekovih pravic v zadevi
1782/2019EWM.

Ie Uredba (EU) 2018/1091 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 18. julija 2018
o0 integrirani statistiki na ravni kmetij ter
razveljavitvi uredb (ES) §t. 1166/2008 in
(EU) st. 1337/2011 (UL L 200, 7.8.2018,
str. 1).

Sprememba

(71) Objava takih informacij skupaj s
splosnimi informacijami iz te uredbe
povecuje preglednost porabe sredstev
Unije v okviru SKP in s tem prispeva k
prepoznavnosti in boljSemu razumevanju
navedene politike. Drzavljani imajo zato
moznost tesnejSega sodelovanja v postopku
odlocanja, javna uprava pa ima vecjo
legitimnost, je uc¢inkovitejsa in
drzavljanom bolj odgovorna. Z dostopom
do teh informacij se drZavljani lazje
seznanijo s konkretnimi primeri
oskrbovanja z ,,javnimi dobrinami* prek
kmetijstva in okrepi se legitimnost podpore
Unije in drZzavne podpore za kmetijski
sektor.
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Clen 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V tej uredbi se uporabljajo naslednje
opredelitve pojmov:

(a) ,nepravilnost* pomeni nepravilnost v
smislu ¢lena 1(2) Uredbe (ES, Euratom)
St. 2988/95;

(b) ,,sistemi upravljanja‘“ pomenijo
organe upravljanja iz poglavja Il naslova II
te uredbe in osnovne zahteve Unije,
dolocene v tej uredbi in Uredbi (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP], vklju¢no
s sistemom porocanja, vzpostavljenim za
letno porocilo o smotrnosti iz Clena 121
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP];

(¢) ,,osnovne zahteve Unije* pomenijo
zahteve, doloc¢ene v Uredbi (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP] in v tej
uredbi.

Sprememba

V tej uredbi se uporabljajo naslednje
opredelitve pojmov:

(a) ,nepravilnost™ pomeni nepravilnost v
smislu ¢lena 1(2) Uredbe (ES, Euratom)
St. 2988/95;

(b) ,,sistemi upravljanja“ pomenijo
organe upravljanja iz poglavja Il naslova II
te uredbe in osnovne zahteve Unije,
dolocene v tej uredbi in Uredbi (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP], vklju¢no
z obveznostmi driav Clanic glede
ucinkovite za$cite financnih interesov
Unije iz ¢lena 57 te uredbe in s sistemom
porocanja, vzpostavljenim za letno
spremljanje smotrnosti iz ¢lena 38a te
uredbe in vecletni pregled smotrnosti iz
¢lena 121 Uredbe (EU) .../... [uredba o
strateSkih nacrtih SKP];

(¢) ,,osnovne zahteve Unije* pomenijo
zahteve, doloc¢ene v Uredbi (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP] in v tej
uredbi, v Uredbi (EU) 2018/1046
(financna uredba) in Direktivi
2014/24/EU (direktiva o javnem
narocanju);

(ca) ,zahteve Unije“ pomenijo osnovne
zahteve Unije in pravila o upravicenosti,
ki izhajajo iz Uredbe (EU) .../... [uredba o
strateSkih nacrtih SKP] in so zapisana v
strateSkem nacrtu SKP drZave Clanice;

(cb) , kazalnik izloZkov* pomeni kazalnik
izloZkov, kot je opredeljen v tocki 12 ¢lena
2 Uredbe (EU) ....... [uredba o skupnih
dolocbah/;

(cc) ,kazalnik rezultatov pomeni
kazalnik rezultatov, kot je opredeljen v
tocki 13 ¢lena 2 Uredbe (EU) .../...
[uredba o skupnih dolocbah];

(cd) ,resna pomanjkljivost“ pomeni
resno pomanjkljivost, kot je opredeljena v
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tocki 30 ¢lena 2 Uredbe (EU) .../..
[uredba o skupnih dolocbah];

(ce) ,,posredniski organ‘ pomeni
posredniski organ, kot je opredeljen v
tocki 7 ¢lena 2 Uredbe (EU) .../... [uredba
o skupnih dolocbah];

(cf) ,akcijski nacrt“ pomeni akcijski
nacrt iz ¢lena 39(1) in 40(1) te uredbe.

Sprememba 39

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka -a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(-a) smrt upravicenca;

Sprememba 40

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
(a)  huda naravna nesreca, ki resno (a) naravna nesreca ali vremenski
prizadene kmetijsko gospodarstvo; dogodek, ki resno prizadene kmetijsko
gospodarstvo;
Sprememba 41
Predlog uredbe

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
(aa) dolgotrajna nezmoZnost upravicenca
za delo;
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Sprememba 42

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka a b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 43

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 —tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) uniCenje objektov za Zivino na
kmetijskem gospodarstvu zaradi nesrece;

Sprememba 44

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) epizootska bolezen ali bolezen
rastlin, ki prizadene del ali vso zivino
oziroma kmetijske rastline upravicenca;

Sprememba 45

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 a (novo)

Sprememba

(ab) trine razmere, ki resno prizadenejo
kmetijsko gospodarstvo;

Sprememba

(b) unicenje objektov za Zivino na
kmetijskem gospodarstvu;

Sprememba

(c) epizootska bolezen, bolezen rastlin
ali izbruh Skodljivih organizmov, ki
prizadene del ali vso Zivino oziroma
kmetijske rastline upravicenca;
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 46

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

EKSRP se izvaja z deljenim upravljanjem
med drzavami ¢lanicami in Unijo. Iz njega
se financira finan¢ni prispevek Unije k
intervencijam za razvoj podezelja iz
strateSkega nacrta SKP iz poglavja 4
naslova III Uredbe (EU) .../...[uredba o
strateSkih nacrtih SKP].

Sprememba 47

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1z vsakega od skladov se lahko na pobudo
Komisije ali v njenem imenu na
neposreden nacin financirajo pripravljalne
dejavnosti, spremljanje, dejavnosti za
upravno in tehni¢no podporo ter
ocenjevanje, revizija in preverjanje, ki so
potrebni za izvajanje SKP. To vkljucuje
zlasti:

Sprememba

DrZave ¢lanice lahko tocko (a) prvega
odstavka uporabijo za skupino kmetijskih
gospodarstev, ki jih je prizadela ista
naravna nesreca ali vremenski dogodek.

Sprememba

EKSRP se izvaja z deljenim upravljanjem
med drzavami ¢lanicami in Unijo. 1z njega
se financira financni prispevek Unije k
intervencijam za razvoj podezelja iz
strateSkega nacrta SKP iz poglavja 4
naslova Il in ukrepe iz ¢lena 112 Uredbe
(EU) .../...[uredba o strateskih nacrtih
SKP].

Sprememba

Iz vsakega od skladov se lahko na pobudo
Komisije ali v njenem imenu na
neposreden nacin financirajo okrepljene
pripravljalne dejavnosti, spremljanje,
dejavnosti za upravno in tehni¢no podporo
ter ocenjevanje, revizija in preverjanje, ki
so potrebni za izvajanje SKP. Prispevek
EKSRP iz ¢lena 86(3) Uredbe (EU).../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP]
uposteva povecanje upravne zmogljivosti v
zvezi 7 novimi sistemi upravljanja in
nadzora v driavah clanicah. To vkljucCuje
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Sprememba 48

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — tocka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(f) Studije o SKP in ocenjevanje
ukrepov, ki jih financirata sklada, vklju¢no
z izboljSanjem metod ocenjevanja in
izmenjavo informacij o praksah v okviru
SKP, ter Studije, izvedene skupaj z
Evropsko investicijsko banko (EIB);

Sprememba 49

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — tocka h

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(h) prispevek k ukrepom v zvezi s
Sirjenjem informacij, ozaveScanjem,
spodbujanjem sodelovanja in izmenjavo
izkuSenj na ravni Unije, sprejetim v okviru
intervencij za razvoj podezelja, vklju¢no z
mreZnim povezovanjem med zadevnimi
stranmi;

Sprememba 50

Predlog uredbe
Clen 7 a (novo)

zlasti:

Sprememba

(f) Studije o SKP in ocenjevanje
ukrepov, ki jih financirata sklada, vklju¢no
z izboljSanjem metod ocenjevanja in
izmenjavo informacij o dobrih praksah v
okviru SKP, posvetovanja z zadevnimi
deleZniki ter Studije, izvedene skupaj z
Evropsko investicijsko banko (EIB);

Sprememba

(h) prispevek k ukrepom v zvezi s
Sirjenjem informacij, ozaveScanjem,
spodbujanjem sodelovanja in izmenjavo
izkuSenj z zadevnimi delezZniki na ravni
Unije, sprejetim v okviru intervencij za
razvoj podezelja, vkljucno z mreznim
povezovanjem med zadevnimi stranmi;
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 273/rev

Predlog uredbe
Clen 8

Sprememba

Clen 7a
Pristojni organ

1.  DrZave ¢lanice imenujejo organ na
ministrski ravni, ki je pristojen za:

(a) izdajo, pregled in odvzem
akreditacije placilnih agencij i
¢lena 9(2);

(b) izdajo, pregled in odvzem
akreditacije certifikacijskega organa iz
Clena 10;

(c) imenovanje in preklic imenovanja
certifikacijskega organa iz ¢lena 11;

(d) izvajanje nalog, ki so v skladu s tem
poglavjem dodeljene pristojnemu organu,
pri Cemer se uposteva nacelo
sorazmernosti.

2. Pristojni organ na podlagi proucitve

meril, ki jih Komisija sprejme v skladu s
clenom 12(1), s formalnim aktom odloci:

(a) o izdaji ali, na podlagi pregleda,
odvzemu akreditacije placilne agencije in
usklajevalnega organa;

(b) o imenovanju in preklicu
imenovanja certifikacijskega organa.

Pristojni organ Komisijo nemudoma
obvesti o akreditaciji ali imenovanju
placilnih agencij, usklajevalnega organa
in certifikacijskega organa ter o odvzemu
njihove akreditacije ali preklicu
imenovanja.

Komisija spodbuja izmenjavo dobrih
praks med driavami ¢lanicami glede
delovanja sistemov upravljanja .

12146/20

GIP.2

mm/TM/dk

33
SL



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Placilne agencije in usklajevalni organi

1.  Placilne agencije so oddelki ali
organi drzav Clanic, odgovorni za
upravljanje in kontrolo odhodkov iz ¢lena
5(2) in ¢lena 6.

Izvajanje teh nalog, razen izplacil, se lahko
prenese.

2. Drzave Clanice kot placilne agencije
akreditirajo oddelke ali organe, katerih
upravna organizacija in sistem notranje
kontrole v zadostni meri zagotavljata, da se
izplacila zakonito in pravilno izvrSujejo ter
ustrezno obracunajo. Placilne agencije
morajo v ta namen izpolnjevati minimalne
pogoje za akreditacijo v zvezi z notranjim
okoljem, kontrolnimi dejavnostmi,
informiranjem in sporoc¢anjem ter
spremljanjem, ki jih dolo¢i Komisija na
podlagi tocke (a) ¢lena 10(1).

Vsaka drzava ¢lanica Stevilo svojih
akreditiranih placilnih agencij omeji na
naslednji nacin:

(a) naeno samo agencijo na nacionalni
ravni ali po potrebi na eno agencijo na
regijo; in

(b) naeno samo agencijo za upravljanje
odhodkov EKJS in EKSRP.

Ce pa so pladilne agencije vzpostavljene na
regionalni ravni, drZzave ¢lanice poleg tega
bodisi akreditirajo placilno agencijo na
nacionalni ravni za sheme pomoci, ki jih je
treba v skladu z njihovo naravo upravljati
na nacionalni ravni, bodisi prenesejo
upravljanje teh shem na regionalne placilne
agencije.

Sprememba

Placilne agencije

1.  Placilne agencije so oddelki ali
organi drzav ¢lanic in po potrebi regij,
odgovorni za upravljanje in kontrolo
odhodkov iz ¢lena 5(2) in ¢lena 6.

Izvajanje teh nalog, razen izplacil, se lahko
prenese.

2. Drzave Clanice kot placilne agencije
akreditirajo oddelke ali organe, katerih
upravna organizacija in sistem notranje
kontrole v zadostni meri zagotavljata, da se
izplacila zakonito in pravilno izvrSujejo ter
ustrezno obrac¢unajo. Placilne agencije
morajo v ta namen izpolnjevati minimalne
pogoje za akreditacijo v zvezi z notranjim
okoljem, kontrolnimi dejavnostmi,
informiranjem in sporoc¢anjem ter
spremljanjem, ki jih dolo¢i Komisija na
podlagi tocke (a) ¢lena 12a(1).

Vsaka drzava Clanica ob upostevanju
svojih ustavnih dolo¢b omeji Stevilo svojih
akreditiranih placilnih agencij na naslednji
nacin:

(a) naeno samo agencijo na nacionalni
ravni ali po potrebi na eno agencijo na
regijo in

(b) kadar obstaja samo placilna
agencija na nacionalni ravni, na eno samo

agencijo za upravljanje odhodkov EKJS in
EKSRP.

Ce pa so pladilne agencije vzpostavljene na
regionalni ravni, drZzave ¢lanice poleg tega
bodisi akreditirajo placilno agencijo na
nacionalni ravni za sheme pomoc¢i, ki jih je
treba v skladu z njihovo naravo upravljati
na nacionalni ravni, bodisi prenesejo
upravljanje teh shem na regionalne placilne
agencije.

Akreditacija placilnih agencij za obdobje
2014-2020 se prenese v programsko
obdobje 2021-2027, ¢e placilne agencije
pristojni organ obvestijo, da izpolnjujejo
akreditacijska merila, razen ce se pri
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Placilnim agencijam, ki odhodkov EKJS
ali EKSRP niso upravljale vsaj tri leta, se
akreditacija odvzame.

Drzave Clanice ne imenujejo nobene nove
dodatne placilne agencije po zacletku
veljavnosti te uredbe.

3. Zanamene ¢lena 63(5) in (6) Uredbe
(EU, Euratom) 2018/... [nova finanéna
uredba] (v nadaljnjem besedilu: finan¢na
uredba) odgovorna oseba akreditirane
placilne agencije do 15. februarja v letu, ki
sledi zadevnemu proracunskemu letu,
sestavi in Komisiji predlozi naslednje:

(a) letne obracune odhodkov, nastalih pri
izvajanju nalog, zaupanih njihovi
akreditirani placilni agenciji, kot je
doloceno v tocki (a) ¢lena 63(5) financne
uredbe, skupaj s potrebnimi informacijami
za njihovo potrditev v skladu s ¢lenom 51;

(b) letno porocilo o smotrnosti i
Clena 52(1), iz katerega je razvidno, da so
odhodki nastali v skladu s ¢lenom 35;

(c) 1izjavo o upravljanju iz ¢lena 63(6)
finan¢ne uredbe glede:

(1) dejstva, da so informacije ustrezno
prikazane, celovite in to¢ne, kot je
doloceno v tocki (a) ¢lena 63(6) financne
uredbe,

(i) pravilnega delovanja vzpostavljenih
sistemov upravljanja, kar daje potrebna
jamstva glede izloZkov, sporocenih v
letnem porocilu o smotrnosti, kot je
doloceno v tockah (b) in (¢) ¢lena 63(6)

pregledu, izvedenem v skladu s tocko (a)
¢lena 7a(2), izkaZe, da to ne drii.

Placilnim agencijam, ki odhodkov EKJS
ali EKSRP niso upravljale vsaj tri leta, se
akreditacija odvzame.

Drzave clanice lahko imenujejo dodatne
placilne agencije po ... [datum zacetka
veljavnosti te uredbe], ce:

(a) se Stevilo akreditiranih placilnih
agencij ne poveca glede na stanje dne
31. decembra 2019 ali

(b) se nove placilne agencije v
posamezni driavi Clanici imenujejo na
podlagi upravne reorganizacije.

3.
(EU, Euratom) 2018/1046 (v nadaljnjem
besedilu: finan¢na uredba) odgovorna
oseba akreditirane placilne agencije do 15.
februarja v letu, ki sledi zadevnemu
proracunskemu letu, sestavi in Komisiji
predlozi naslednje:

(a)
izvajanju nalog, zaupanih njihovi
akreditirani placilni agenciji, kot je
doloceno v tocki (a) ¢lena 63(5) financne
uredbe, skupaj s potrebnimi informacijami
za njihovo potrditev v skladu s ¢lenom 51;

(b) letni povzetek koncnih revizijskih
porocil ter opravljenih kontrol, skupaj z
njihovim rezultatom in analizo narave in
obsega napak in pomanjkljivosti,
ugotovljenih v sistemih s pomocjo revizij
in kontrol, ter sprejetih ali nacrtovanih
korektivnih ukrepov, kot je doloceno v
tocki (b) Clena 63(5) financne uredbe.

(c) 1izjavo o upravljanju iz ¢lena 63(6)
finan¢ne uredbe glede:

(i)  dejstva, da so informacije ustrezno
prikazane, celovite in to¢ne, kot je
doloceno v tocki (a) clena 63(6) financne
uredbe,

(i) pravilnega delovanja vzpostavljenih
sistemov notranje kontrole v skladu 7
osnovnimi zahtevami Unije, kar daje
potrebna jamstva, da so bili odhodki
izplacani v skladu s ¢lenom 35 te uredbe,

Za namene ¢lena 63(5) in (6) Uredbe

letne obracune odhodkov, nastalih pri
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financ¢ne uredbe,

(iii) analize narave ter obsega napak in
slabosti, ugotovljenih v sistemih s
pomodjo revizij in kontrol, ter sprejetih ali
nacrtovanih korektivnih ukrepov, kot je
doloceno v tocki (b) ¢élena 63(5) finanéne
uredbe.

Komisija lahko na podlagi zahteve zadevne
drzave Clanice rok 15. februar iz prvega
pododstavka izjemoma podaljsa do

1. marca, kot je doloceno v drugem
pododstavku ¢lena 63(7) finan¢ne uredbe.

4.  Kadar je akreditiranih vec placilnih
agencij, driava ¢lanica imenuje javni
usklajevalni organ, ki mu dodeli

kot je doloc¢eno v tockah (b) in (c)
¢lena 63(6) finan¢ne uredbe,

Komisija lahko na podlagi zahteve zadevne
drzave Clanice rok 15. februar iz prvega
pododstavka izjemoma podaljsa do

1. marca, kot je doloCeno v drugem
pododstavku ¢lena 63(7) finan¢ne uredbe.

3a. Za namene letnega spremljanja
smotrnosti ig Clena 38a in vecletnega
pregleda smotrnosti iz ¢lena 121 Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateSkih nacrtih
SKPJ, odgovorna oseba akreditirane
placilne agencije do 15. februarja v letu,
ki sledi zadevnemu proracunskemu letu,
sestavi porocilo o uspeSnosti in ga posije
Komisiji.

V porocilu se navedejo izvedene operacije
in napredek pri uresni¢evanju ciljev iz
nacionalnega strateskega nacrta SKP ter
informacije o realiziranih izloZkih,
realiziranih odhodkih, realiziranih
rezultatih vsako leto in oddaljenosti od
ustreznih ciljev vsaki dve leti ter po
moZnosti poroca o ucinkih na podlagi
podatkov iz ¢lena 129 Uredbe (EU) .../...
[Uredba o strateskih nacrtih SKPJ.

Porocilo o smotrnosti se prvic predloZi
Komisiji ... [dve leti po zaletku uporabe te
uredbe] in nato vsako naslednje leto do
vkljucéno leta 2030. Prvo porodilo zajema
prvi dve proracunski leti po ... [leto
zacletka uporabe te uredbe]. V zvezi g
neposrednimi placili iz poglavja I1
naslova IIl Uredbe (EU) .../... [uredba o
strateSkih nacrtih SKP] porocilo o
smotrnosti zajema samo proracunsko leto
... [eno leto po letu zacetka uporabe te
uredbe].
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naslednje naloge:

(a) zbiranje informacij, ki se predloZijo
Komisiji, ter njihovo poSiljanje Komisiji;

(b) predloZitev letnega porocila o
smotrnosti iz ¢lena 52(1);

(c) sprejetje ali usklajevanje ukrepov za
odpravo splo$nih pomanjkljivosti in
obvescanje Komisije o vseh nadaljnjih
ukrepih;

(d) spodbujanje in zagotavljanje
usklajene uporabe pravil Unije. DrZave
¢lanice usklajevalni organ posebej
akreditirajo za obdelovanje financnih
informacij iz tocke (a) prvega
pododstavka.

Letno porocilo o smotrnosti, ki ga predloZi
usklajevalni organ, se obravnava v
mnenju iz ¢lena 11(1), priloZena pa mu je
izjava o upravljanju, ki se nanasa na
navedeno porocilo v celoti.

5. Kadar akreditirana placilna agencija
ne izpolnjuje ali ne izpolnjuje ve¢ enega ali
vec akreditacijskih meril iz odstavka 2, ji
drzava Clanica na lastno pobudo ali na
zahtevo Komisije odvzame navedeno
akreditacijo, razen ¢e placilna agencija
izvede potrebne spremembe v roku, ki ga
pristojni organ doloc¢i glede na resnost
problema.

6.  Placilne agencije izvajajo in
zagotavljajo kontrolo operacij, povezanih z
javno intervencijo, za katere so odgovorne,
ter na tem podroc¢ju ohranijo vso
odgovornost.

Ce se podpora zagotovi prek finanénega
instrumenta, ki ga izvaja Evropska
investicijska banka ali druga mednarodna
finan¢na institucija, v kateri ima delez
drzava €lanica, se placilna agencija pri
zahtevkih za placila opre na porocilo o
kontroli, ki ga predlozi Evropska
investicijska banka ali druga mednarodna
institucija.

Sprememba 63

Predlog uredbe

5. Kadar akreditirana placilna agencija
ne izpolnjuje ali ne izpolnjuje ve¢ enega ali
vec akreditacijskih meril iz odstavka 2, ji
drzava Clanica na lastno pobudo ali na
zahtevo Komisije odvzame navedeno
akreditacijo, razen ¢e placilna agencija
izvede potrebne spremembe v roku, ki ga
pristojni organ doloc¢i glede na resnost
problema.

6.  Placilne agencije izvajajo in
zagotavljajo kontrolo operacij, povezanih z
javno intervencijo, za katere so odgovorne,
ter na tem podroc¢ju ohranijo vso
odgovornost.

Ce se podpora zagotovi prek finanénega
instrumenta, ki ga izvaja Evropska
investicijska banka ali druga mednarodna
finan¢na institucija, v kateri ima delez
drzava €lanica, se placilna agencija pri
zahtevkih za placila opre na porocilo o
kontroli, ki ga predlozi Evropska
investicijska banka ali druga mednarodna
institucija.
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Clen 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Clen 9 crtano
Pristojni organ

1.  Drzave Clanice imenujejo organ na
ministrski ravni, ki je pristojen za:

(a) izdajo, pregled in odvzem
akreditacije placilnih agencij iz
Clena 8(2);

(b) akreditacijo usklajevalnega organa
iz ¢lena 8(4);

(c) imenovanje certifikacijskega organa
iz Clena 11;

(d) izvajanje nalog, ki so v skladu s tem
poglavjem dodeljene pristojnemu organu.

2. Pristojni organ s formalnim aktom
odlodi o izdaji oziroma (po pregledu) o
odvzemu akreditacije placilne agencije in
usklajevalnega organa na podlagi
proucitve akreditacijskih meril, ki jih
Komisija sprejme v skladu s tocko (a)
¢lena 10(1). Pristojni organ nemudoma
obvesti Komisijo o akreditacijah in
odvzemih akreditacij.

Sprememba 222

Predlog uredbe
Clen 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Clen 10a
Usklajevalni organi

1.  Kadar je v driavi Clanici
akreditiranih vec placilnih agencij,
zadevna drZava Clanica imenuje javni
usklajevalni organ, ki mu dodeli
naslednje naloge:
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(a) zbiranje dokumentov, podatkov in
informacij, ki se predloZijo Komisiji, ter
njihovo posiljanje Komisiji;

(b) sprejetje ali usklajevanje ukrepov za
odpravo sploSnih pomanjkljivosti in
obvescanje Komisije o njih in vseh
nadaljnjih ukrepih;

(c) zagotavljanje usklajene uporabe
pravil Unije.

DrZava clanica usklajevalni organ posebej
akreditira za obdelovanje informacij
financne narave iz tocke (a) prvega
pododstavka.

Dokumenti, podatki in informacije iz
clena 8(3) in (3a), ki jih predloZijo
placilne agencije in jih mora zagotoviti
usklajevalni organ, se obravnavajo v
mnenju certifikacijskega organa iz
¢lena 11(1), predloZijo pa se skupaj z
izjavo o upravljanju, ki se nanasa na
navedene dokumente v celoti.

Sprememba 274

Predlog uredbe
Clen 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Certifikacijski organ je javni ali
zasebni revizijski organ, ki ga drzava
¢lanica imenuje za minimalno obdobje treh
let, brez poseganja v nacionalno pravo. Ce
gre za zasebni revizijski organ in ¢e tako
zahteva veljavno pravo Unije ali
nacionalno pravo, ga izbere drZava ¢lanica
s postopkom javnega razpisa.

Certifikacijski organ za namene prvega
pododstavka ¢lena 63(7) finan¢ne uredbe
predloZi mnenje, ki je sestavljeno v skladu

Sprememba

1. Certifikacijski organ je javni ali
zasebni revizijski organ, ki ga drzava
¢lanica imenuje za minimalno obdobje treh
let, brez poseganja v nacionalno pravo. Ce
gre za zasebni revizijski organ in ¢e tako
zahteva veljavno pravo Unije ali
nacionalno pravo, ga izbere drzava ¢lanica
s postopkom javnega razpisa.

DrZava clanica, ki imenuje vec kot en
certifikacijski organ, doloci tudi javni
certifikacijski organ na nacionalni ravni,
odgovoren za usklajevanje.

Certifikacijski organ za namene prvega
pododstavka ¢lena 63(7) finan¢ne uredbe
predloZi mnenje, ki je sestavljeno v skladu
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z mednarodno priznanimi revizijskimi
standardi in navaja, ali:

(a) obracuni prikazujejo verodostojno in
posteno sliko;

(b) vzpostavljeni sistemi upravljanja
drzav Clanic pravilno delujejo;

(c) sta porocanje o smotrnosti glede
kazalnikov izloZkov za namene letne
potrditve smotrnosti iz ¢lena 52 in
porocanje o smotrnosti glede kazalnikov
rezultatov za vecéletno spremljanje
smotrnosti iz ¢lena 115 Uredbe (EU) .../...
[uredba o stratesSkih nacrtih SKP], ki
dokazujeta skladnost s ¢lenom 35 te
uredbe, pravilna;

(d) so odhodki za ukrepe iz Uredbe (EU)
St. 1308/2013, za katere je bilo od Komisije
zahtevano povracilo, zakoniti in pravilni.

V navedenem mnenju je tudi navedeno, ali
se je pri pregledu pojavil dvom o trditvah
iz izjave o upravljanju iz tocke (c)

Clena 8(3).

Ce se podpora zagotovi prek finanénega
instrumenta, ki ga izvaja Evropska
investicijska banka ali druga mednarodna
finan¢na institucija, v kateri ima delez
drzava ¢lanica, se certifikacijski organ opre
na letno revizijsko porocilo, ki ga
pripravijo zunanji revizorji navedenih
institucij.

2. Certifikacijski organ razpolaga s
potrebnim tehni¢nim strokovnim znanjem.
Ta organ je operativno neodvisen od
zadevne placilne agencije in zadevnega
usklajevalnega organa, pa tudi od organa,
ki je navedeno agencijo akreditiral, in
organov, ki so pristojni za izvajanje in
spremljanje SKP.

z mednarodno priznanimi revizijskimi
standardi in navaja, ali:

(a) obracuni prikazujejo verodostojno in
posteno sliko;

(b) vzpostavljeni sistemi upravljanja
drzav ¢lanic pravilno delujejo;

(c) jeporocanje o smotrnosti za namen
letnega spremljanja smotrnosti iz ¢lena
38a in vecletnega pregleda smotrnosti iz
¢lena 121 Uredbe (EU) ... ... [uredba o
strateskih nacrtih SKP], v katerem so
navedene opravljene operacije in
napredek pri doseganju ciljev, kakor so
doloceni v nacionalnem strateSkem nacrtu
SKP, pravilno;

(d) so odhodki za ukrepe iz Uredbe (EU)
«/.. [uredba o strateSkih nacrtih SKP]J,
Uredbe (EU) st. 1308/2013, Uredbe (EU)
§t. 228/2013, Uredbe (EU) 5t. 229/2013 in
Uredbe (EU) §t. 1144/2014, za katere se od
Komisije zahteva povracilo, zakoniti in
pravilni ter dokazuje, da se upoSteva clen
35 te uredbe.

V navedenem mnenju je tudi navedeno, ali
se je pri pregledu pojavil dvom o trditvah
iz izjave o upravljanju iz tocke (c)

Clena 8(3).

Ce se podpora zagotovi prek finanénega
instrumenta, ki ga izvaja Evropska
investicijska banka ali druga mednarodna
finan¢na institucija, v kateri ima delez
drzava €lanica, se certifikacijski organ opre
na letno revizijsko porocilo, ki ga
pripravijo zunanji revizorji navedenih
institucij.

2. Certifikacijski organ razpolaga s
potrebnim tehni¢nim strokovnim znanjem,
tako v smislu finanénega poslovodenja kot
tudi v zvezi 7 oceno doseganja predvidenih
ciljev intervencij. Vsi podatki in
informacije, ki certifikacijskim organom
omogocajo, da zagotovijo doseganje ciljev,
ter podatki, na podlagi katerih so bile
oblikovane predpostavke, so dostopni na
pregleden nacin. Ta organ je operativno
neodvisen od zadevne placilne agencije in
zadevnega usklajevalnega organa, pa tudi
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od organa, ki je navedeno agencijo
akreditiral, in organov, ki so pristojni za
izvajanje in spremljanje SKP.

3. Komisija sprejme izvedbene akte, s
katerimi doloci pravila o nalogah
certifikacijskih organov, vkljuéno s
pregledi, ki se izvedejo, in organi, ki so
predmet navedenih pregledov, ter o
certifikatih in porocilih, vkljuc¢no s
podporno dokumentacijo, ki jih pripravijo
navedeni organi.

Izvedbeni akti dolocajo tudi:

(a) revizijska nacela, na katerih
temeljijo mnenja certifikacijskih organov,
vkljuéno 7 oceno tveganj, notranjimi
kontrolami in zahtevano ravnijo
revigijskih dokazov;

(b) revizijske metode, ki jih
certifikacijski organi ob upostevanju
mednarodnih revizijskih standardov
uporabljajo pri pripravi svojih mnenj.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s postopkom pregleda iz Clena

101(3).
3a. Ko pristojni organi driav ¢lanic
imenujejo certifikacijske organe iz tega
Clena in o tem obvestijo Komisijo, ta
najpozneje eno leto po ... [datum zacetka
uporabe te uredbe| Evropskemu
parlamentu predloZi izCrpen seznam vseh
teh organov, drugic pa ga predloZi
najpozneje Stiri leta po tem.
Sprememba 74
Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 1
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
1.  Letno zgornjo mejo odhodkov EKJS 1.  Letno zgornjo mejo odhodkov EKJS
opredeljujejo najvisji zneski, doloceni za ta opredeljujejo najvisji zneski, doloceni za ta
sklad v okviru Uredbe (EU, sklad v okviru Uredbe (EU,
Euratom)[COM(2018) 322 final]. Euratom)[COM(2018) 322 final], ki doloca

posamezne omejitve za driave Clanice.
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Sprememba 75

Predlog uredbe
Clen 12 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Clen 12a
Pooblastila Komisije

1.  Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu
s ¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pravili o:

(a) minimalnih pogojih za akreditacijo
placilnih agencij iz ¢lena 9(2) in
usklajevalnih organov iz ¢lena 10(4);

(b) obveznostih placilnih agencij glede
Jjavne intervencije ter vsebini njihovih
odgovornosti na podrocdju upravljanja in
kontrole;

(¢) postopkih za izdajo, odvzem in
pregled akreditacije placilnih agencij in
usklajevalnih organov, imenovanje in
preklic imenovanja certifikacijskih
organov ter postopkih za nadzor
akreditacije placilnih agencij, ob
upostevanju nacela sorazmernosti;

(d) delu in pregledih, ki so podlaga za
izjavo o upravljanju placilnih agencij iz
tocke (c) ¢lena 9(3);

(e) delovanju usklajevalnega organa in
uradnem sporocanju informacij Komisiji
iz ¢lena 10(4).

2. Komisija v skladu s ¢lenom 100
sprejme delegirane akte za dopolnitev te
uredbe 7 dolocitvijo pravil o nalogah
certifikacijskih organov, vkljucno s
pregledi, ki se izvedejo, in organi, ki so
predmet navedenih pregledov, ter o
certifikatih in porocilih, vkljucno s
podporno dokumentacijo, ki jih pripravijo
navedeni organi.

Navedeni delegirani akti dolocajo tudi:

(a) revizijska nacela, na katerih
temeljijo mnenja certifikacijskih organov,

12146/20 mm/TM/dk 42
GIP.2 SL



Sprememba 76

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Da bi se kmetijskemu sektorju za
upravljanje trga ali stabilizacijo ali za
primere kriz, ki vplivajo na kmetijsko
proizvodnjo ali distribucijo, zagotovila
dodatna podpora, se na zacetku vsakega
leta v EKJS vzpostavi rezerva (v
nadaljnjem besedilu: kmetijska rezerva).

Sprememba 77

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Odobritve za kmetijsko rezervo se vnesejo
neposredno v prorac¢un Unije.

vkljucno z oceno tveganj, notranjimi
kontrolami in zahtevano ravnijo
revizijskih dokazov ter

(b) revizijske metode, ki jih
certifikacijski organi ob upoStevanju
mednarodnih revizijskih standardov
uporabljajo pri pripravi svojih mnenj in
lahko vkljucujejo moZnost spremljanja
preverjanj placilnih agencij na kraju
samem.

Sprememba

Da bi se kmetijskemu sektorju za
upravljanje trga ali stabilizacijo ali za hitro
odzivanje na primere kriz, ki vplivajo na
kmetijsko proizvodnjo ali distribucijo,
zagotovila dodatna podpora, se v
proracunu SKP vipostavi kmetijska
krizna rezerva EU (v nadaljnjem besedilu:
rezerva).

Sprememba

Odobritve za rezervo se vnesejo
neposredno v proracun Unije in se
uporabijo za proracunsko leto ali leta, za
katera je potrebna dodatna podpora, za
financiranje naslednjih ukrepov:

(a)  ukrepov za stabilizacijo kmetijskih
trgov, kot je doloceno v ¢lenih 8 do 21
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Sprememba 78

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1 — pododstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Spremembi 79 in 242

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1 — pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sredstva iz kmetijske rezerve so na voljo
za ukrepe iz Clenov od 8 do 21 ter 219, 220
in 221 Uredbe (EU) §t. 1308/2013 za leto
ali leta, za katera je potrebna dodatna
podpora.

Uredbe (EU) $t. 1308/2013;

(b) izrednih ukrepov, kot je doloceno v
poglavju I dela V Uredbe (EU)
3t. 1308/2013;

(c) ukrepov za dopolnitev instrumentov
za stabilizacijo dohodka iz Clena 70
Uredbe (EU) ... /... [uredba o strateskih
nacrtih SKPJ v primeru trinih kriz,
katerih pogostost je visja od vnaprej
doloCenega praga za posamezni sektor.

Sprememba

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitey tega ¢lena in
opredelitev sektorskih pragov, na podlagi
katerih se uvedejo ukrepi za dopolnitev
instrumentov za stabilizacijo dohodka, kot
je navedeno v tocki (c) drugega
pododstavka tega odstavka.

Sprememba

értano
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Sprememba 80

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 2 — pododstavek -1 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 81

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 2 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kmetijska rezerva znaSa vsaj 400
milijonov EUR v tekocCih cenah na zaCetku
vsakega leta v obdobju 2021-2027.
Komisija lahko med letom prilagodi
znesek kmetijske rezerve, Ce je to ustrezno
glede na #rZni razvoj ali obete v tekocem
ali naslednjem letu, pri cemer uposteva
razpoloZljive odobritve iz EKJS.

Spremembi 82 in 244

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 2 — pododstavek 1 a (novo)

Sprememba

Zacetni znesek v visini 400 000 000 EUR
v trenutnih cenah se doloci leta 2021 kot
dodatek k prorac¢unoma EKJS in EKSRP.

Sprememba

Na zacetku vsakega leta v obdobju 2021—
2027 je znesek kmetijske krizne rezerve
EU vsaj enak zacetnemu znesku,
dolocenemu leta 2021, pri Cemer se lahko
v tem obdobju poveca do zgornje meje
1500000 000 EUR v tekocih cenah brez
poseganja v ustrezne odlocitve, ki jih
sprejme proracunski organ.

Znesek kmetijske krizne rezerve EU se
prilagodi 7 letnim proracunskim
postopkom ali med letom, Ce je to ustrezno
glede na razvoj krize ali obete v tekocem
ali naslednjih letih, pri cemer se
upostevajo razpoloZljivi namenski
prejemki, dodeljeni EKJS, ali razpoloZljive
razlike v okviru posebne zgornje meje za
EKJS.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

Ce te razpolozljive odobritve niso
zadostne, se lahko za financiranje rezerve
do zacletnega zneska iz prvega
pododstavka uporabi financna disciplina.

Sprememba 83

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 2 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Z odstopanjem od tocke (d) Clena 12(2)
finanéne uredbe se odobritve, za katere
obveznosti niso prevzete, iz kmetijske
rezerve brez ¢asovne omejitve prenesejo za
namene financiranja kmetijske rezerve v
naslednjih proracunskih letih.

Sprememba

Z odstopanjem od tocke (d) ¢lena 12(2)
finanéne uredbe se odobritve, za katere
obveznosti niso prevzete, iz rezerve brez
casovne omejitve prenesejo za namene
financiranja rezerve v naslednjih
proracunskih letih.

Spremembi 84 in 247

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 2 — pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Poleg tega se 7 odstopanjem od tocke (d) crtano
¢lena 12(2) financne uredbe skupni

neporabljeni znesek iz krizne rezerve, ki je

na razpolago na koncu leta 2020, prenese

v leto 2021 in se ne vrne v proracunske

postavke, ki zajemajo ukrepe iz tocke (c)

¢lena 5(2), ter se da na razpolago za

financiranje kmetijske rezerve.
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Sprememba 85

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kadar napovedi za financiranje intervencij
in ukrepov v okviru navedene vmesne
zgornje meje za posamezno proracunsko
leto kazejo, da bodo veljavne letne zgornje
meje presezene, Komisija doloc¢i
prilagoditveno stopnjo za intervencije v
obliki neposrednih placil iz tocke (¢)

¢lena 5(2) te uredbe in finanéni prispevek
Unije za posebne ukrepe iz tocke (f)

Clena 5(2) te uredbe, ki se dodeli v skladu
s poglavjem IV Uredbe (EU) 5t. 228/2013
in poglavjem IV Uredbe (EU) $t. 229/2013

(v nadaljnjem besedilu: prilagoditvena
stopnja).

Sprememba 86

Predlog uredbe

Clen 15 — odstavek 1 — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 87

Predlog uredbe
Clen 19 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6.  Komisija lahko sprejme izvedbene

Sprememba

Kadar napovedi za financiranje intervencij
in ukrepov v okviru navedene vmesne
zgornje meje za posamezno proracunsko
leto kazejo, da bodo veljavne letne zgornje
meje presezene, Komisija doloci
prilagoditveno stopnjo za intervencije v
obliki neposrednih placil iz tocke (c) ¢lena
5(2) te uredbe (v nadaljnjem besedilu:
prilagoditvena stopnja).

Sprememba

Prilagoditvena stopnja, dolocena v skladu
s tem Clenom, se uporablja samo za
neposredna placila, visja od 2000 EUR, ki
se odobrijo upravicencem v ustreznem
koledarskem letu.

Sprememba

6.  Komisija lahko sprejme izvedbene
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akte, s katerimi dolo¢i dodatna placila ali
odbitke za prilagoditev placil, izvrSenih v
skladu z odstavkom 3, brez uporabe
postopka iz ¢lena 101.

Sprememba 88

Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija v skladu s toc¢ko (b) ¢lena 7
navedene satelitske podatke brezplacno
zagotavlja organom, pristojnim za sistem
za spremljanje povrsin, ali izvajalcem
storitev, ki jih navedeni organi pooblastijo,
da jih zastopajo.

Sprememba 89

Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija lahko izvedbo nalog, ki
vkljucujejo tehnike ali metode dela v zvezi
s sistemom za spremljanje povrsin iz
tocke (c) ¢lena 64(1), zaupa
specializiranim organom.

Sprememba 90

Predlog uredbe
Clen 23 — odstavek 1 —tocka b

akte, s katerimi dolo¢i dodatna placila ali
odbitke za prilagoditev placil, izvrSenih v
skladu z odstavkom 3, z uporabo postopka
iz Clena 101.

Sprememba

Komisija v skladu s tocko (b) ¢lena 7
navedene satelitske podatke brezplacno
zagotavlja organom, pristojnim za sistem
za spremljanje in kontrolo povrsin, ali
izvajalcem storitev, ki jih navedeni organi
pooblastijo, da jih zastopajo.

Sprememba

Komisija lahko izvedbo nalog, ki
vkljucujejo tehnike ali metode dela v zvezi
s sistemom za spremljanje in kontrolo
povrsin iz tocke (c) €lena 64(1), zaupa
specializiranim organom.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zagotavljanje agroekonomskega in
kmetijsko-okoljsko-podnebnega
sprememb rabe kmetijskih zemljiS¢,
vklju¢no s kmetijsko-gozdarskim
sistemom, in spremljanja stanja kmetijskih
rastlin, da se omogoci izvedba ocen, zlasti
glede donosa, kmetijske proizvodnje in
kmetijskih vplivov, povezanih z izjemnimi
okoliS¢inami;

Sprememba 91

Predlog uredbe
Clen 23 — odstavek 1 — tocka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) prispevanje k preglednosti svetovnih
trgovy

Sprememba 92

Predlog uredbe
Clen 23 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija v skladu s toc¢ko (¢) ¢lena 7
financira ukrepe za zbiranje ali nakup
podatkov, potrebnih za izvajanje in
spremljanje SKP, vklju¢no s satelitskimi

Sprememba

(b) zagotavljanje agroekonomskega in
kmetijsko-okoljsko-podnebnega
sprememb rabe kmetijskih zemljiS¢,
vkljuéno s kmetijsko-gozdarskim
sistemom, in spremljanja stanja tal, voda,
kmetijskih rastlin in druge vegetacije, da
se omogoci izvedba ocen, zlasti glede
donosa, kmetijske proizvodnje in
kmetijskih vplivov, povezanih z izjemnimi
okolis¢inami, ter ocenjevanja odpornosti
kmetijskih sistemov na podnebne
spremembe in napredka pri doseganju
ustreznih ciljev trajnostnega razvoja;

Sprememba

(d) prispevanje k ukrepom za povecanje
preglednosti svetovnih trgov, vkljucno s
spremljanjem trga, pri katerem se
upostevajo cilji in zaveze Unije, med
drugim glede skladnosti politik za razvoj.

Sprememba

Komisija v skladu s ¢lenom 7 financira
ukrepe za zbiranje ali nakup podatkov,
potrebnih za izvajanje in spremljanje SKP
ter njenih ucinkov, vkljucno s satelitskimi
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podatki, geoprostorskimi podatki in
meteoroloskimi podatki, vzpostavitev
infrastrukture prostorskih podatkov in
spletne strani, izvedbo posebnih $tudij o
podnebnih pogojih, daljinsko zaznavanje,
ki se uporablja kot pomo¢ pri spremljanju
zdravja tal, ter posodobitev
agrometeoroloskih in ekonometricnih
modelov. Navedeni ukrepi se po potrebi
izvajajo v sodelovanju z Evropsko agencijo
za okolje, s Skupnim raziskovalnim
srediS¢em, z nacionalnimi laboratoriji in
organi ali v sodelovanju z zasebnim
sektorjem.

Sprememba 93

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) leta2021: 1 % zneska podpore iz
EKSRP za celotno trajanje strateskega
nacrta SKP;

Sprememba 94

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 1 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) leta2022: I % zneska podpore iz
EKSRP za celotno trajanje strateSkega
nacrta SKP;

Sprememba 95

podatki, geoprostorskimi podatki in
meteoroloskimi podatki, vzpostavitev
infrastrukture prostorskih podatkov in
spletne strani, izvedbo posebnih Studij o
podnebnih pogojih, daljinsko zaznavanje,
ki se uporablja kot pomo¢ pri spremljanju
zdravja tal, ter posodobitev
agrometeoroloskih in ekonometricnih
modelov. Navedeni ukrepi se po potrebi
izvajajo v sodelovanju z Evropsko agencijo
za okolje, s Skupnim raziskovalnim
srediSCem, z Eurostatom, 7 nacionalnimi
laboratoriji in organi ali v sodelovanju z
zasebnim sektorjem ob hkratnem
zagotavljanju &im vecje nepristranskosti,
preglednosti in prosto dostopnih
informacij.

Sprememba

(a) leta2021: 1,5 % zneska podpore iz
EKSRP za celotno trajanje strateSkega
nacrta SKP;

Sprememba

(b) leta2022: 1,5 % zneska podpore iz
EKSRP za celotno trajanje strateskega
nacrta SKP;
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Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Ce je prerazporeditev v ali iz EKSRP
potekala v skladu s ¢lenom 90 Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih
SKP], se predhodno financiranje ne izplaca
oziroma ne izterja.

Sprememba 96

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4.  Obresti, ki nastanejo s predhodnim
financiranjem, se uporabijo za zadevni
strateski nacrt SKP in se odStejejo od
zneska javnih odhodkov, zabelezenega v
kon¢ni izjavi o odhodkih.

Sprememba 97

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Vmesna placila se izvr$ijo za vsak
strateski nacrt SKP. Izracunajo se tako, da
se stopnja prispevka za vsako vrsto
intervencije uporabi za izvrSene javne
odhodke v zvezi s to intervencijo, kot je
navedeno v ¢lenu 85 Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateSkih nacrtih SKP].

Sprememba

3. Ceje prerazporeditev v ali iz EKSRP
potekala v skladu s ¢lenom 90 Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih
SKP], se predhodno financiranje lahko
izplaca oziroma izterja.

Sprememba

4.  Obresti, ki nastanejo s predhodnim
financiranjem, se uporabijo za zadevni
strateSki nacrt SKP ali regionalni
intervencijski program in se odstejejo od
zneska javnih odhodkov, zabelezenega v
kon¢ni izjavi o odhodkih.

Sprememba

1. Vmesna placila se izvr§ijo za vsak
strateSki nacrt SKP ali, kjer je ustrezno, za
vsak regionalni intervencijski program.
Izracunajo se tako, da se stopnja
sofinanciranja za vsako vrsto intervencije
uporabi za izvrSene javne odhodke v zvezi
s to intervencijo, kot je navedeno v ¢lenu
85 Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP].
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Sprememba 98

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 4 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) znesek, vkljuCen v prvo izjavo o
odhodkih, je treba predhodno placati za
finan¢ni instrument in lahko znasa do 25 %
skupnega zneska prispevka strateskega
nacrta SKP, odobrenega za financne
instrumente v okviru ustreznega sporazuma
o financiranju;

Sprememba

(a) znesek, vkljuCen v prvo izjavo o
odhodkih, je treba predhodno placati za
finan¢ni instrument in lahko znaSa do 25 %
skupnega zneska sofinanciranja
strateSkega nacrta SKP, odobrenega za
finan¢ne instrumente v okviru ustreznega
sporazuma o financiranju;

Sprememba 99

Predlog uredbe
Clen 31 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Komisija po prejemu zadnjega
letnega porocila o smotrnosti izvajanja
strateSkega nacrta SKP in ob upoStevanju
razpoloZljivih sredstev 1zvrsi placilo
preostalega zneska na podlagi veljavnega
finan¢nega nacrta za posamezne vrste
intervencij EKSRP, letnih obra¢unov
zadnjega leta izvajanja ustreznega
strateSkega nacrta SKP in ustreznih
sklepov o potrditvi. Navedeni obracuni se
Komisiji predloZijo najpozneje Sest
mesecev po kon¢nem datumu za
upravicenost odhodkov iz ¢lena 80(3)
Uredbe (EU) &t. .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP] in zajemajo odhodke, ki jih
1zvrsi placilna agencija do zadnjega datuma
za upravicenost odhodkov.

Sprememba 100

Predlog uredbe

Sprememba

1.  Komisija po prejemu zadnjega
porocila o letni potrditvi obracunov za
izvajanje strateSkega nacrta SKP izvrsi
placilo preostalega zneska na podlagi
veljavnega finan¢nega nacrta za
posamezne vrste intervencij EKSRP, letnih
obracunov zadnjega leta izvajanja
ustreznega strateSkega nacrta SKP in
ustreznih sklepov o potrditvi. Navedeni
obracuni se Komisiji predloZijo najpozneje
Sest mesecev po konénem datumu za
upravicenost odhodkov iz ¢lena 80(3)
Uredbe (EU) st. .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP] in zajemajo odhodke, ki jih
izvrsi placilna agencija do zadnjega datuma
za upravicenost odhodkov.
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Clen 31 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Ce Komisiji v roku iz odstavka 1

niso bili poslani zadnje letno porocilo o
smotrnosti in dokumenti, potrebni za
potrditev obracunov zadnjega leta izvajanja
nacrta, se prevzeta obveznost za preostali
znesek samodejno sprosti v skladu s
¢lenom 32.

Sprememba 101

Predlog uredbe
Clen 32 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Komisija samodejno sprosti kateri
koli del proracunske obveznosti za
intervencije za razvoj podezelja iz
strateSkega nacrta SKP, ki se ni uporabil za
predhodno financiranje ali vmesna placila
ali ji zanj ni bila predlozena nobena izjava
o odhodkih, ki bi izpolnjevala zahteve iz
¢lena 30(3) in se nanaSala na odhodke,
izvrSene do 31. decembra drugega leta po
letu proracunske obveznosti.

Sprememba 102

Predlog uredbe
Clen 32 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3.V primeru sodnega postopka ali
upravne pritozbe z odloZilnim u¢inkom se
obdobje za samodejno sprostitev prevzete
obveznosti iz odstavka 1 ali 2 za zneske za
zadevne operacije prekine, in sicer za ¢as

Sprememba

3. Ce Komisiji v roku iz odstavka 1

niso bili poslani zadnje letno porocilo o
potrditvi obra¢unov in dokumenti, potrebni
za potrditev obra¢unov zadnjega leta
izvajanja nacrta, se prevzeta obveznost za
preostali znesek samodejno sprosti v
skladu s ¢lenom 32.

Sprememba

1.  Komisija samodejno sprosti kateri
koli del proracunske obveznosti za
intervencije za razvoj podezelja iz
strateSkega nacrta SKP, ki se ni uporabil za
predhodno financiranje ali vmesna placila
ali ji zanj ni bila predlozena nobena izjava
o odhodkih, ki bi izpolnjevala zahteve iz
¢lena 30(3) in se nanasala na odhodke,
izvrSene do 31. decembra tretjega leta po
letu proracunske obveznosti.

Sprememba

3.V primeru sodnega postopka ali
upravne pritozbe z odloZilnim u¢inkom se
obdobje za samodejno sprostitev prevzete
obveznosti iz odstavka 1 ali 2 za zneske za
zadevne operacije prekine, in sicer za ¢as
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trajanja navedenega postopka ali navedene
upravne pritozbe, ¢e Komisija od drzave
Clanice prejme utemeljeno uradno
obvestilo do 31. januarja leta N + 3.

Sprememba 103

Predlog uredbe

Clen 32 — odstavek 4 — pododstavek 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) del proracunskih obveznosti, za
katerega je bila predlozena izjava o
odhodkih, vendar je Komisija vracilo zanj
zmanjSala ali zacasno prekinila 31.
decembra leta N + 2;

Sprememba 104

Predlog uredbe
Clen 34 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V okviru EKSRP lahko operacija prejme
razli¢ne oblike podpore iz strateSkega
nacrta SKP in iz drugih evropskih
strukturnih in investicijskih skladov (skladi
ESI) ali instrumentov Unije samo v
primeru, e celotna dodeljena pomoc, ki
zajema razli¢ne oblike podpore, ne presega
najvecje intenzivnosti pomoci ali zneska
pomoci, ki se uporablja za navedeno vrsto
intervencije iz naslova I1I Uredbe (EU) st.
.../... (uredba o strateskih nacrtih SKP). V
takSnih primerih drZave ¢élanice Komisiji
ne prijavijo odhodkov za:

Sprememba 275

Predlog uredbe

trajanja navedenega postopka ali navedene
upravne pritozbe, ¢e Komisija od drzave
¢lanice prejme utemeljeno uradno
obvestilo do 31. januarja leta N + 4.

Sprememba

(a) del proracunskih obveznosti, za
katerega je bila predlozena izjava o
odhodkih, vendar je Komisija vracilo zanj
zmanj$ala ali zacasno prekinila 31.
decembra leta N + 3;

Sprememba

V okviru EKSRP lahko operacija prejme
razli¢ne oblike podpore iz strateSkega
nacrta SKP in iz drugih evropskih
strukturnih in investicijskih skladov (skladi
ESI) ali instrumentov Unije samo v
primeru, e celotna dodeljena pomoc, ki
zajema razli¢ne oblike podpore, ne presega
najvecje intenzivnosti pomoci ali zneska
pomoci, ki se uporablja za navedeno vrsto
intervencije iz naslova I1I Uredbe (EU) st.
.../... (uredba o strateskih nacrtih SKP). V
takSnih primerih se odhodki ne prijavijo
za:
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Clen 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Unija lahko odhodke iz ¢lena 5(2) in
¢lena 6 financira samo, Ce:

(a) sojih izvrsile akreditirane placilne
agencije,

(b) so bili izvrSeni v skladu z veljavnimi
pravili Unije ali

(c) je bil po posameznih vrstah
intervencij iz Uredbe (EU) .../... [uredba o
stratesSkih nacrtih SKP],

(i)  zanje sporocen ustrezen izloZek in

(ii)  so bili izvrSeni v skladu 7 veljavnimi
sistemi upravljanja, ki ne zajemajo
pogojev za upravicenost posameznih
upravicencev, dolocenih v nacionalnih
strateSkih nacrtih SKP.

Tocka (c)(i) prvega odstavka se ne
uporablja za predplacila, placana
upravicencem v okviru vrst intervencij iz
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP].

Sprememba 109

Predlog uredbe

Sprememba

Unija lahko odhodke za ukrepe, dolocene v
Uredbi (EU) §t. 1308/2013, Uredbi (EU)
§t. 228/2013, Uredbi (EU) st. 229/2013 in
Uredbi (EU) §t. 1144/2014, financira

samo, Ce:

(a) sojih izvrsile akreditirane placilne
agencije in

(b) so bili izvrSeni v skladu z veljavnimi
pravili Unije.

Unija lahko odhodke za ukrepe 1z Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih
SKP] financira samo, ce:

(a) so jih izvrsile akreditirane placilne
agencije,

(b) so bili izvrSeni v skladu 7 veljavnimi
zahtevami Unije in

(c) so bili izvrSeni v skladu 7 veljavnimi
sistemi upravljanja, vkljuéno
obveznostmi driav ¢lanic glede ucinkovite
zaScite financnih interesov Unije iz Clena
57 te uredbe in s sistemom porocanja,
vzpostavljenim za porocilo o smotrnosti iz
¢lena 121 Uredbe (EU) .../... [uredba o
strateskih nacrtih SKP].
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Clen 37 — odstavek 2
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ce Komisija na podlagi izjave o
odhodkih ali informacij iz ¢lena 88
ugotovi, da placilni roki iz ¢lena 36 niso
bili upostevani, ima drzava ¢lanica
moznost, da predlozi svoje pripombe v
roku, ki ni krajsi od 30 dni. Ce drzava
¢lanica ne predlozi svojih pripomb v
doloc¢enem roku ali ¢e Komisija meni, da
je odgovor nezadosten, lahko Komisija
zadevni drzavi ¢lanici zmanjS$a mese¢na ali
vmesna placila v okviru izvedbenih aktov v
zvezi z mesecnimi placili iz ¢lena 19(3) ali
v okviru vmesnih placil iz ¢lena 30.

Sprememba 110

Predlog uredbe
Clen 37 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. ZmanjSanja iz tega €lena ne posegajo
v ¢len 51.

Sprememba 276

Predlog uredbe
Clen 38

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Kadar drzave ¢lanice ne predlozijo
dokumentov iz ¢lenov 8(3) in 11(1) v
rokih, dolocenih v ¢lenu 8(3), lahko
Komisija sprejme izvedbene akte, s
katerimi zaCasno prekine placilo skupnega

Sprememba

2. Ce Komisija na podlagi izjave o
odhodkih ali informacij iz ¢lena 88
ugotovi, da placilni roki iz ¢lena 36 niso
bili upostevani, ima drzava ¢lanica
moznost, da predloZi svoje pripombe v
roku, ki ni krajsi od 30 dni. Ce drzava
¢lanica ne predlozi svojih pripomb v
doloc¢enem roku ali ¢e Komisija ugotovi,
da so bile predloZene pripombe ocitno
nezadostne, lahko Komisija zadevni drzavi
¢lanici zmanjSa mesec¢na ali vmesna placila
v okviru izvedbenih aktov v zvezi z
mesecnimi placili iz ¢lena 19(3) ali v
okviru vmesnih placil iz ¢lena 30. Komisija
zagotovi, da zmanjSanja ne povzrocijo
dodatnih zamud ali teZav za koncéne
upravicence v drZavi ¢lanici.

Sprememba

3. ZmanjSanja iz tega Clena se
uporabljajo v skladu 7 nacelom
sorazmernosti in ne posegajo v Clen 51.

Sprememba

1.  Kadar drzave ¢lanice ne predlozijo
dokumentov in podatkov iz ¢lenov 8 in
11(1) v rokih, dolocenih v ¢lenu 8 in,
kadar je to primerno, v ¢lenu 129(1)
Uredbe (EU).../... [uredba o strateskih
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zneska mesecnih placil iz ¢lena 19(3).
Komisija povrne zneske, katerih placila so
bila zacasno prekinjena, ko od zadevne
drzave Clanice prejme manjkajoce
dokumente, pod pogojem da jih prejme
najpozneje Sest mesecev po izteku roka.

Glede vmesnih placil iz ¢lena 30 se izjave
o odhodkih Stejejo za nedopustne v skladu
z odstavkom 6 navedenega Clena.

2. Kadar Komisija v okviru letne
potrditve smotrnosti iz ¢lena 52 ugotovi,
da razlika med prijavijenimi odhodki in
zneskom ustreznega sporocenega izlozka
znasa vec kot 50 % ter drZava ¢lanica tega
ne more ustrezno utemeljiti, lahko
sprejme izvedbene akte, s katerimi
zacasno prekine mesecna placila iz

¢lena 19(3) ali zacasna placila iz ¢lena 30.

Zacasna prekinitev se uporabi za ustrezne
odhodke v zvezi 7 intervencijami, ki so bile
predmet zmanjSanj iz ¢lena 52(2), znesek,
katerega placilo se zacasno prekine, pa ne
presega odstotka, ki ustreza zmanjSanju,
uporabljenemu v skladu s lenom 52(2).
Komisija zneske, katerih placila so bila
zacasno prekinjena, povrne driavam
¢lanicam ali pa jih trajno zmanjsa 7
izvedbenimi akti iz ¢lena 52.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitey te uredbe s
pravili o stopnji zacasne prekinitve placil.

3.  Izvedbeni akti iz tega ¢lena se
sprejmejo v skladu s svetovalnim
postopkom iz ¢lena 101(2).

Komisija pred sprejetjem navedenih
izvedbenih aktov zadevno drZavo ¢lanico
obvesti 0 svojem namenu in ji omogoci
predloZitev pripomb v roku, ki ni krajsi od
30 dni.

Pri izvedbenih aktih, ki dolo¢ajo mesecna
placila iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz
¢lena 30, se upoStevajo izvedbeni akti,
sprejeti v skladu s tem odstavkom.

nacrtih SKPJ, Komisija sprejme izvedbene
akte, s katerimi zacasno prekine placilo
skupnega zneska mesecnih placil iz ¢lena
19(3). Komisija povrne zneske, katerih
placila so bila zaCasno prekinjena, ko od
zadevne drzave ¢lanice prejme manjkajoce
dokumente, pod pogojem da jih prejme
najpozneje Sest mesecev po izteku roka.

Glede vmesnih placil iz ¢lena 30 se izjave
o odhodkih Stejejo za nedopustne v skladu
z odstavkom 6 navedenega Clena.

3.  Izvedbeni akti iz tega ¢lena se
sprejmejo v skladu s svetovalnim
postopkom iz ¢lena 101(2).

Komisija pred sprejetjem navedenih
izvedbenih aktov zadevno drZavo ¢lanico
obvesti 0 svojem namenu in ji omogoci
predloZitev pripomb v roku, ki ni krajsi od
30 dni.

Pri izvedbenih aktih, ki dolocajo mesecna
placila iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz
¢lena 30, se upoStevajo izvedbeni akti,
sprejeti v skladu s tem odstavkom.
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Sprememba 277

Predlog uredbe
Clen 38 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

Clen 38a
Letno spremljanje smotrnosti

1.  Komisija spremlja operacije,
izvedene v okviru intervencij iz Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateSkih nacrtih
SKPJ] in oceni ali realizirani izloZki
ustrezajo realiziranim odhodkom,
sporocenim v poroCilu o smotrnosti od ...
[dve leti po zacetku uporabe te uredbe] in
nato vsako leto.

2. Ce Komisija v okviru letnega
spremljanja smotrnosti iz odstavka 1
ugotovi, da razlika med prijavijenimi
odhodki in zneskom ustreznega
sporocenega izloZka znaSa vec kot 35 %,
driava ¢lanica Komisiji pred
pregledovalno sejo iz ¢lena 122 navedene
uredbe predloZi utemeljitve.

Ce zadevna driava lanica ne more
predloZiti ustrezno utemeljenih razlogov
za razliko, Komisija od nje zahteva oceno
teZav, ki vplivajo na izvajanje strateSkega
nacrta SKP, zlasti kar zadeva morebitna
prihodnja odstopanja od ustreznih
mejnikov in predvidljive teZave pri
uresnicevanju ustreznih ciljev za
kazalnike rezultatov v okviru vecletnega
pregleda smotrnosti iz ¢lena 121 Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateSkih nacrtih
SKPJ, pa tudi, kadar je ustrezno, naj opise
Ze sprejete ukrepe in ukrepe, ki se bodo
sprejeli.

Komisija lahko po potrebi izda zgodnje
opozorilo med pregledovalno sejo in
driavo Elanico pozove, naj pripravi in
izvede dodatne popravne ukrepe za
naslednje financno leto.
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Sprememba 278

Predlog uredbe
Clen 39

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zacasna prekinitev placil v zvezi z
vecletnim spremljanjem smotrnosti

1.  Komisija lahko v primeru
zapoznelega ali nezadostnega napredka
pri doseganju ciljev, ki so doloceni v
nacionalnem strateSkem nacrtu SKP in se
spremljajo v skladu s ¢lenoma 115 in 116
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP], od zadevne drZave Clanice
zahteva potrebne popravne ukrepe v
skladu 7 akcijskim nacrtom, ki vsebuje
jasne kazalnike napredka in se sestavi v
posvetovanju s Komisijo.

3.  Komisija najkasneje 15. marca ...
[dve leti po zaletku uporabe te uredbe] in
nato vsako leto Evropskemu parlamentu
predloZi zbirno porocilo o letnem
spremljanju smotrnosti, opravljenem v
prejSnjem koledarskem letu, vkljuéno
izdanimi zgodnjimi opozorili.

Sprememba

Zacasna prekinitev in gmanjSanje placil v
zvezi z vec€letnim pregledom smotrnosti

1. Komisija izvaja vecletni pregled
smotrnosti iz ¢lena 121 Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP| na
podlagi informacij, predloZenih v
porocilih o smotrnosti, od ... [dve leti po
zacetku uporabe te uredbe] in nato vsaki
dve leti.

Zadevna driava ¢lanica v primeru
zapoznelega ali nezadostnega napredka
pri doseganju mejnikov za kazalnike
rezultatov in kadar sporocena vrednost
enega ali veC kazalnikov rezultatov, ki so
doloceni v nacionalnem strateSkem nacrtu
SKP in se spremljajo v skladu s clenoma
115in 116 Uredbe (EU) .../.. [uredba o
strateSkih nacrtih SKPJ, razkrije vec kot
25-odstotni primanjkljaj za leto
porocanja, predloZi utemeljitev za ta
primanjkljaj pred pregledovalno sejo iz
Clena 122 navedene uredbe.

Ce zadevna driava élanica ne more
predloZiti utemeljitve za primanjkljaj,
lahko Komisija med pregledovalno sejo to
driavo pozove, da v posvetovanju s
Komisijo pripravi in izvede akcijski nacrt
za izvedbo tovrstnega akcijskega nacrta.
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Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s
katerimi dolo¢i dodatna pravila o elementih
in postopku za pripravo akcijskih nacrtov.
Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

2. Kadar drzava Clanica ne predlozi ali
ne izvede akcijskega nacrta iz odstavka 1
ali ¢e navedeni akcijski nacrt o€itno ne
zadostuje za izboljSanje stanja, lahko
Komisija sprejme izvedbene akte, s
katerimi zacasno prekine mese¢na placila
iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz

¢lena 30.

Zadevna drZava clanica Komisiji v treh
mesecih po pozivu Komisije predloZi
akcijski nacrt iz drugega pododstavka,
vkljucno s potrebnimi popravnimi ukrepi
in pricakovanim obdobjem izvajanja. V
tem akcijskem nacrtu so jasno opredeljene
intervencije, povezane s kazalniki
rezultatov, za katere je bil ugotovljen
primanjkljaj.

Komisija v roku 30 dni pisno uradno
obvesti zadevno driavo Clanico, da
sprejema njen akcijski nacrt, ali pa to
drZavo pozove, naj ga spremeni. Zadevna
driava c¢lanica upoSteva akcijski nacrt in
spostuje pricakovano obdobje izvajanja,
kot ju je sprejela Komisija.

Komisija za namen priprave akcijskih
nacrtov iz tega odstavka sprejme
delegirane akte v skladu s ¢lenom 100 za
dopolnitev te uredbe, s katerimi doloci
dodatna pravila o elementih navedenih
akcijskih nacrtov, predvsem 7 opredelitvijo
kazalnikov napredka, in postopku za
pripravo teh akcijskih nacrtov.

2. Kadar zadevna drzava ¢lanica ne
predlozi ali ne izvede akcijskega nacrta iz
odstavka 1 ali ¢e akcijski nacrt, ki ga je
predloZila driava ¢lanica, o¢itno ne
zadostuje za izboljSanje stanja, lahko
Komisija, potem ko se posvetuje z zadevno
driavo clanico in ji da priloZnost za odziv
v roku 30 dni, sprejme izvedbene akte, s
katerimi zaCasno prekine mesecna placila
iz Clena 19(3) ali vmesna placila iz ¢lena
30.

Ce zadevna driava lanica odgovori in
predstavi svoje ugotovitve in Komisija
meni, da te ugotovitve ne zadostujejo,
Komisija po potrebi in najkasneje ob
sprejetju izvedbenega akta predloZi
utemeljitev glede tega, zakaj predloZene
ugotovitve niso bile zadostne. Ti izvedbeni
akti se sprejmejo v skladu s svetovalnim
postopkom iz ¢lena 101(2).

Komisija pred zacetkom postopka za
zacasno prekinitey iz tega ¢lena uposteva
navedeni ¢asovni okvir za izvajanje
akcijskega nacrta. Poleg tega uposteva
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Zacasna prekinitev se v skladu z nacelom
sorazmernosti uporabi za ustrezne odhodke
v zvezi z intervencijami, ki naj bi jih
navedeni akcijski nacrt zajel. Komisija
zneske, katerih placila so bila za¢asno
prekinjena, povrne na podlagi pregleda
smotrnosti iz ¢lena 121 Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP], ko je
dosezen zadovoljiv napredek pri
doseganju ciljev.

Ce se stanje do zakljucka nacionalnega
strateSkega nacrta SKP ne 1zboljSa, lahko
Komisija sprejme izvedbeni akt, ki
dokonéno zmanjSa znesek, katerega placilo
je bilo zacasno prekinjeno za zadevno
drzavo €lanico.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pravili o stopnji in trajanju zac¢asne
prekinitve placil ter pogojih za povracilo

primere visje sile in resne krize, ki bi
lahko drZavi Clanici preprecevali ustrezno
izvajanje njenega akcijskega nacrta in
uresnicevanje zadevnih mejnikov.

Zacasna prekinitev se v skladu z nacelom
sorazmernosti uporabi za ustrezne odhodke
v zvezi z intervencijami, ki naj bi jih
navedeni akcijski nacrt zajel. Komisija
povrne zneske, katerih placila so bila
zaCasno prekinjena, ko je na podlagi
pregleda smotrnosti iz ¢lena 121 Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih
SKP] dosezen zadovoljiv napredek v zvezi
z mejniki za kazalnike rezultatov in
sporoceno vrednostjo indikatorjev
rezultatov.

Za namene tega Clena ,,zadovoljiv
napredek pomeni, da je zadevna driava
Clanica izvedla akcijski nacrt ter doseZeni
mejniki in sporocena vrednost zadevnih
kazalnikov rezultatov pomenijo
primanjkljaj, ki je manjsi od 25 % za
zadevna leta porocanja.

Zadevna drZava Clanica lahko med
proracéunskim letom prostovoljno uradno
obvesti Komisijo o napredku pri akcijskem
nacrtu, da bi Komisiji omogocila oceniti
napredek pri doseganju mejnikov. Ce
lahko drZava ¢lanica dokaZe, da se je
primanjkljaj, ki je vodil k zacasni
prekinitvi, med proracunskim letom
zmanjSal na manj kot 25 %, se zneski,
katerih placila so bila zacasno prekinjena,
povrnejo.

Ce se stanje do konca Sestega meseca po
zacasni prekinitvi ne izboljsa, lahko
Komisija sprejme izvedbeni akt, ki
dokonéno zmanjSa znesek, katerega placilo
je bilo zacasno prekinjeno za zadevno
drzavo clanico. Dokoncno zmanjsani
zneski se prerazporedijo driavam
¢lanicam za nagrajevanje zadovoljive
uspesnosti iz ¢lena 39a.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pravili o stopnji in trajanju zac¢asne
prekinitve placil ter pogojih za povracilo
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ali zmanjSanje navedenih zneskov glede na
vecCletno spremljanje smotrnosti.

3.  Izvedbeni akti iz odstavkov 1 in 2 se
sprejmejo v skladu s svetovalnim
postopkom iz ¢lena 101(2).

Komisija pred sprejetjem navedenih
izvedbenih aktov zadevno drzavo ¢lanico
obvesti 0 svojem namenu in jo pozove, naj
odgovori v roku, ki ni krajsi od 30 dni.

ali zmanjSanje navedenih zneskov glede na
vecCletni pregled smotrnosti.

3.  Izvedbeni akti iz odstavkov 1 in 2 se
sprejmejo v skladu s svetovalnim
postopkom iz ¢lena 101(2).

Komisija pred sprejetjem navedenih
izvedbenih aktov zadevno drzavo ¢lanico
obvesti 0 svojem namenu in jo pozove, naj
odgovori v roku, ki ni krajsi od 30 dni.

Sprememba 279

Predlog uredbe
Clen 39 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba
Clen 39a

Prerazporeditev sredstev, ki izhajajo iz
zmanjSanj placil v zvezi 7 vecletnim
pregledom smotrnosti

1. Sredstva, ki izhajajo iz zmanjSanj v
skladu s ¢lenom 39(3) te uredbe, se
vnesejo v rezervo za uspesnost in se
uporabijo za nagrajevanje drZav clanic,
katerih uspesSnost je zadovoljiva v zvezi s
posebnimi cilji iz ¢lena 6(1) Uredbe (EU)
«../... [uredba o strateskih nacrtih SKPJ, ki
so podrobneje navedeni v strateskih
nacrtih SKP teh drZav.

2. Ta sredstva se lahko driavam
¢lanicam dodelijo ob koncu strateskih
nacrtov SKP za nagrajevanje zadovoljive
uspesnosti, ¢e zadevna driava ¢lanica
izpolni pogoj iz odstavka 3 tega ¢lena.

3. Sredstva se na podlagi zadnjega
vecletnega pregleda smotrnosti dodelijo le
driavam clanicam, ki so dosegle vsaj 90 %
svoje ciljne vrednosti v zvezi s kazalniki
rezultatov, ki se uporabljajo za specificne
cilje iz ¢lena 6(1) Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP] in so
doloCeni v strateskih nacrtih SKP teh
driav.

Komisija v dveh mesecih po prejemu
zadnjega porocila o smotrnosti vseh driav
¢lanic iz ¢lena 121(2) Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateSkih nacrtih SKP] sprejme
izvedbeni akt brez uporabe postopka v
odboru iz ¢lena 101, s katerim za vsako
driavo clanico odlodi, ali je njen strateSki
nacrt SKP dosegel ciljne vrednosti iz
odstavka 3 tega Clena.

4.  Kadar so ciljne vrednosti iz odstavka
3 doseZene, se izracuna znesek, ki ga
Komisija dodeli zadevnim driavam
Clanicam, in ta se Steje za dokoncéno
dodeljenega finanénemu letu po
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zakljucku strateSkih nacrtov SKP na
podlagi sklepa iz istega odstavka. Pri
dodeljevanju sredstev lahko Komisija
uposteva primere visje sile in resnih
druibeno-gospodarskih kriz, ki ovirajo
doseganje ustreznih mejnikov.

Sprememba 224

Predlog uredbe
Clen 40

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Komisija lahko v primeru hudih
pomanjkljivosti v delovanju sistemov
upravljanja od zadevne drzave ¢lanice
zahteva potrebne popravne ukrepe v skladu
z akcijskim naértom, ki vsebuje jasne
kazalnike napredka in se sestavi v
posvetovanju s Komisijo.

Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s
katerimi dolo¢i dodatna pravila o elementih
in postopku za pripravo akcijskih nacrtov.
Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s

Sprememba

1.  Kadar se hude pomanjkljivosti v
delovanju sistemov upravljanja odkrijejo
in navedejo v izjavi o upravljanju placilne
agencije, mnenju certifikacijskega organa
ali med pregledi s strani Komisije v skladu
s Clenom 47, Komisija zadevno drZavo
¢lanico pozove, naj odgovori in predloZi
pripombe k ugotovitvam v roku dveh
mesecev od zahteve, da se oceni nujnost
popravnih ukrepov in po potrebi
akcijskega nacrta. Komisija po izteku tega
roka po potrebi od zadevne drzave Clanice
zahteva potrebne popravne ukrepe v skladu
z akcijskim nacrtom, ki vsebuje jasne
kazalnike napredka in se sestavi v
posvetovanju s Komisijo.

Zadevna drZava élanica Komisiji v treh
mesecih od njene zahteve predloZi akcijski
nacrt iz prvega pododstavka, vkljucno s
potrebnimi popravnimi ukrepi in
pricakovanim ¢asovnim okvirom za
njegovo izvajanje. Komisija zadevno
driavo CElanico pisno obvesti o tem, da je
sprejela akcijski nacrt, ali pa zadevni
driavi Clanici poslje zahtevo za njegovo
spremembo. Zadevna drZava ¢lanica
uposteva akcijski nacrt in pricakovani
Casovni okvir za njegovo izvajanje, kot ga
je sprejela Komisija.

Komisija lahko sprejme delegirane akte v
skladu s ¢lenom 100 za dopolnitey te
uredbe, s katerimi dolo¢i dodatna pravila o
elementih akcijskih nacrtov iz tega
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postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

2. Ce drzava ¢lanica ne predlozi ali ne
izvede akcijskega nacrta iz odstavka 1 ali
¢e navedeni akcijski nacrt oitno ne
zadostuje za izboljSanje stanja, lahko
Komisija sprejme izvedbene akte, s
katerimi zaCasno prekine mesecna placila
iz ¢lena 19(3) ali vimesna placila iz

¢lena 30.

Zacasna prekinitev se uporabi v skladu z
nacelom sorazmernosti za ustrezne
odhodke, ki jih izvrsi drzava €lanica, kjer
obstajajo pomanjkljivosti, za obdobje, ki se
doloc¢i z izvedbenimi akti iz prvega
pododstavka in ki ne presega dvanajst
mesecev. Ce po preteku tega obdobja e
vedno obstajajo pogoji za zacasno
prekinitev, lahko Komisija sprejme
izvedbene akte, s katerimi navedeno
obdobje podaljsa za dodatna obdobja, ki
skupaj ne presegajo dvanajst mesecev.
Zneski, katerih placila so bila za¢asno
prekinjena, se upostevajo pri sprejemanju
izvedbenih aktov iz ¢lena 53.

3.  Izvedbeni akti iz tega Clena se
sprejmejo v skladu s svetovalnim
postopkom iz Clena 101(2).

Komisija pred sprejetjem izvedbenih aktov
1z odstavka 2 zadevno drzavo ¢lanico
obvesti 0 svojem namenu in jo pozove, naj
odgovori v roku, ki ni kraj$i od 30 dni.

V izvedbenih aktih, ki dolo¢ajo mesecna
placila iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz
¢lena 30, se upostevajo izvedbeni akti,
sprejeti v skladu s prvim pododstavkom
tega odstavka.

odstavka in postopku za njihovo pripravo.

2. Ce drzava ¢lanica ne predlozi ali ne
izvede akcijskega nacrta iz odstavka 1 tega
Clena ali ¢e navedeni akcijski nacrt ocitno
ne zadostuje za izboljSanje stanja ali se ni
uporabljal v skladu s pisno zahtevo
Komisije iz navedenega odstavka, 1ahko
Komisija sprejme izvedbene akte, s
katerimi zaCasno prekine mesecna placila
iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz

Clena 30. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena
101(2).

Zacasna prekinitev se uporabi v skladu z
nacelom sorazmernosti za ustrezne
odhodke, ki jih izvrsi drzava Clanica, kjer
obstajajo pomanjkljivosti, za obdobje, ki se
doloc¢i z izvedbenimi akti iz prvega
pododstavka in ki ne presega dvanajst
mesecev. Ce po preteku tega obdobja e
vedno obstajajo pogoji za zacasno
prekinitev, lahko Komisija sprejme
1izvedbene akte, s katerimi navedeno
obdobje podaljsa za dodatna obdobja, ki
skupaj ne presegajo dvanajst mesecev.
Zneski, katerih placila so bila za¢asno
prekinjena, se upostevajo pri sprejemanju
izvedbenih aktov iz Clena 53.

3. Komisija pred sprejetjem izvedbenih
aktov iz odstavka 2 zadevno drZavo ¢lanico
obvesti 0 svojem namenu in jo pozove, naj
odgovori v roku, ki ni kraj$i od 30 dni.
Kadar se je zadevna driava ¢lanica
odzvala in predloZila svoje pripombe, ki po
mnenju Komisije niso bile zadostne,
Komisija po potrebi in najpozneje ob
sprejetju izvedbenega akta predloZi
utemeljitev v zvezi s tem, zakaj predloZene
pripombe niso bile zadostne.

V izvedbenih aktih, ki dolocajo mesecna
placila iz ¢lena 19(3) ali vmesna placila iz
¢lena 30, se upostevajo delegirani akti,
sprejeti v skladu s tretjim pododstavkom
odstavka 1.
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Sprememba 121

Predlog uredbe

Clen 42 — odstavek 2 — pododstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) pred 1. decembrom in ne prej kot 16.
oktobra izplacajo predplacila v visini do
50 % za intervencije v obliki neposrednih
placil;

Sprememba 122

Predlog uredbe
Clen 42 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Drzave ¢lanice se lahko odlocijo, da
placajo predplacila v visini do 50 % v
okviru intervencij iz ¢lenov 68 in 71
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateskih
nacrtih SKP].

Sprememba 123

Predlog uredbe
Clen 43 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Zneski iz odstavka 1 se placajo v
proracun Unije in se v primeru ponovne
uporabe uporabijo izklju¢no za financiranje
odhodkov EKJS ali EKSRP.

Sprememba

(a) pred 1. decembrom in ne prej kot 16.
oktobra izplacajo predplacila v viSini

do 50 % za intervencije v obliki
neposrednih placil in ukrepe iz poglavja
1V Uredbe (EU) §t. 228/2013 in poglavja
1V Uredbe (EU) st. 229/2013;

Sprememba

3. Drzave c¢lanice se lahko odlocijo, da
placajo predplacila v visini do 50 % v
okviru intervencij iz ¢lenov 68 in 71 ter
poglavja III naslova I1l Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP], pa tudi
oddelka I poglavja Il Uredbe (EU)

st. 1308/2013.

Sprememba

2. Zneski iz odstavka 1 se placajo v
proracun Unije in se v primeru ponovne
uporabe uporabijo izklju¢no za financiranje
odhodkov EKJS ali EKSRP ter v glavnem
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financirajo kmetijske rezerve, doloc¢ene v
EKJS in v okviru omejitev iz ¢lena 14.

Sprememba 124

Predlog uredbe
Clen 44 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zagotavljanje informacij, financirano v
skladu s tocko (e) €lena 7, je namenjeno
zlasti temu, da pomaga razloziti, izvajati in
razvijati SKP ter da ozavesca javnost o
vsebini in ciljih te politike, z
informacijskimi kampanjami ponovno
vzpostavlja zaupanje potrosnikov po
krizah, obvesca kmete in druge osebe, ki
so aktivne na podezelju, ter spodbuja
evropski model kmetijstva in ga pribliZa
driavljanom.

Sprememba

Zagotavljanje informacij, financirano v
skladu s tocko (e) ¢lena 7, je namenjeno
zlasti temu, da pomaga razloziti, izvajati in
razvijati SKP ter da ozavesca javnost o
vsebini in ciljih te politike, vkljucéno z
njenim vplivom na podnebje, okolje,
dobrobit Zivali in razvoj. Namenjeno je
obvescéanju driavljanov o izzivih na
podrocju kmetijstva in hrane, obve$canju
kmetov in potroSnikov, ponovnemu
vzpostavljanju zaupanja potro$nikov po
krizah z informacijskimi kampanjami,
obvescanju kmetov in drugih oseb, ki so
aktivne na podezelju, spodbujanju bolj
trajnostnega modela kmetijstva Unije in
ter pomodi drZavljanom za njegovo boljse
razumevanje.

Sprememba 125

Predlog uredbe
Clen 44 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Omogoca skladno, objektivno in izErpno
informiranje v Uniji in zunaj nje.

Omogoca skladno, nepristransko, na
dokazih temeljece, objektivno in izCrpno
informiranje v Uniji in zunaj nje na
podlagi nacrta za komuniciranje.
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Sprememba 126

Predlog uredbe
Clen 45 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pogoji, pod katerimi se kompenzirajo
dolocene vrste odhodkov in prihodkov v
okviru skladov.

Sprememba 127

Predlog uredbe
Clen 46 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Za namene ¢lena 127 finanéne uredbe
Komisija dobi zagotovila na podlagi dela,

ki ga opravijo certifikacijski organi iz ¢lena

11 te uredbe, razen cCe je obvestila drZave

Clanice, da se za dano proracunsko leto ne

more opreti na delo certifikacijskega
organa, in to uposteva v svoji oceni
tveganja glede potrebe po revizijah
Komisije v zadevni drzavi ¢lanici.

Sprememba 282

Predlog uredbe
Clen 47

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Komisija lahko brez poseganja v
preglede, ki jih drzave ¢lanice izvajajo v

Sprememba

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pogoji glede podrobnosti izjav o odhodkih,
pod katerimi se kompenzirajo doloCene
vrste odhodkov in prihodkov v okviru
skladov.

Sprememba

Za namene ¢lena 127 finanéne uredbe
Komisija dobi zagotovila na podlagi dela,
ki ga opravijo certifikacijski organi iz
¢lena 11 te uredbe, in to upoSteva v svoji
oceni tveganja glede potrebe po revizijah
Komisije v zadevni drZavi Clanici, razen ce
je drZavo Clanico obvestila, da se ne more
opreti na to delo.

Sprememba

1. Komisija lahko brez poseganja v
preglede, ki jih drzave ¢lanice izvajajo v
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skladu s svojimi zakoni in drugimi predpisi
ali na podlagi ¢lena 287 Pogodbe, ali v
kakrsne koli preglede, ki se izvedejo na
podlagi ¢lena 322 Pogodbe ali Uredbe
Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96, izvede
preglede v drzavah ¢lanicah, da preveri
zlasti:

(a) skladnost upravnih praks s pravili
Unije;

(b) ali imajo odhodki, ki spadajo na
podrocje uporabe ¢lena 5(2) in ¢lena 6 in
ustrezajo intervencijam iz Uredbe (EU)
.../...[uredba o strateskih nacrtih SKP],
ustrezen izloZek, kot je naveden v letnem
porocilu o smotrnosti;

(c) ali se delo certifikacijskega organa
izvaja v skladu s ¢lenom 11 in za namene
Oddelka 2 tega poglavja;

(d) ali placilna agencija izpolnjuje
akreditacijska merila iz ¢lena 8(2) in ali
drZzava ¢lanica pravilno uporablja ¢len 8(5).

Osebe, ki jih Komisija pooblasti za
izvajanje pregledov v njenem imenu, ali
zastopniki Komisije, ki delujejo v okviru
dodeljenih pooblastil, imajo dostop do
poslovnih knjig ter vseh drugih
dokumentov, vklju¢no z dokumenti in
metapodatki, pripravljenimi ali prejetimi in
shranjenimi na elektronskih nosilcih, v
zvezi z odhodki, ki se financirajo iz EKJS

skladu s svojimi zakoni in drugimi predpisi
ali na podlagi ¢lena 287 Pogodbe, ali v
kakrs$ne koli preglede, ki se izvedejo na
podlagi ¢lena 322 Pogodbe ali Uredbe
Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96 ali

Clena 127 financne uredbe, izvede
preglede v drzavah ¢lanicah, da preveri:

(a) skladnost upravnih praks s pravili
Unije;
(b) ali so bile operacije, ki spadajo na

podrocje uporabe ¢lena 5(2) in ¢lena 6 in
ustrezajo intervencijam iz Uredbe (EU)
.../...[uredba o strateskih nacrtih SKP],
izvedene v skladu z zahtevami Unije in
preverjene, da bi se zagotovilo spoStovanje
teh zahtev;

(ba) ali so bile druge operacije, ki
spadajo na podrocje uporabe ¢lena 5(2) in
¢lena 6, izvedene in preverjene v skladu s
pravom Unije;

(c) ali se delo certifikacijskega organa
izvaja v skladu s ¢lenom 11 in za namene
Oddelka 2 tega poglavja;

(d) ali placilna agencija izpolnjuje
akreditacijska merila iz ¢lena 8(2) in ali
drzava ¢lanica pravilno uporablja ¢len 8(5);

(da) ali se akcijski nacrti iz ¢lenov 39 in
40 pravilno izvajajo.

Ce se Komisija ne more zanesti na delo
certifikacijskega organa iz ¢lena 46, lahko
v primeru resnih pomanjkljivosti,
ugotovljenih v sistemu upravljanja in
kontrole driave Clanice, ali za zaScito
financnih interesov Unije v skladu s
¢lenom 57 te uredbe, Komisija izvaja
razSirjeno spremljanje, vkljucno s pregledi
na kraju samem, dokler obstajajo resne
pomanjkljivosti v sistemu upravljanja.

Osebe, ki jih Komisija pooblasti za
izvajanje pregledov v njenem imenu, ali
zastopniki Komisije, ki delujejo v okviru
dodeljenih pooblastil, imajo dostop do
poslovnih knjig ter vseh drugih
dokumentov, vklju¢no z dokumenti in
metapodatki, pripravljenimi ali prejetimi in
shranjenimi na elektronskih nosilcih, v
zvezi z odhodki, ki se financirajo iz EKJS
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ali EKSRP.

Pooblastila za izvajanje pregledov ne
vplivajo na uporabo nacionalnih doloc¢b, na
podlagi katerih nekatera dejanja opravijo
zastopniki, posebej imenovani v skladu z
nacionalnim pravom. Brez poseganja v
posebne dolocbe Uredbe (EU, Euratom)

St. 883/2013 in Uredbe (Euratom, ES)

St. 2185/96 osebe, ki jih pooblasti
Komisija, da delujejo v njenem imenu,
med drugim ne sodelujejo pri obiskih na
domu ali uradnih zasliSanjih oseb na
podlagi nacionalnega prava zadevne drzave
¢lanice. Vendar imajo dostop do tako
pridobljenih informacij.

2. Komisija pred pregledom pravocasno
obvesti zadevno drZavo ¢lanico ali drzavo
¢lanico, na ozemlju katere se bo pregled
izvedel, pri Cemer uposteva upravno
obremenitev placilnih agencij pri
organizaciji pregledov. Zastopniki zadevne
drzave ¢lanice lahko sodelujejo pri takSnih
pregledih.

Na zahtevo Komisije in s soglasjem drzave
Clanice pristojni organi te drzave ¢lanice
izvedejo dodatne preglede ali preiskave v
zvezi z operacijami iz te uredbe. Pri teh
pregledih lahko sodelujejo zastopniki
Komisije ali osebe, ki jih Komisija
pooblasti, da delujejo v njenem imenu.

Za izboljSanje pregledov lahko Komisija s
soglasjem zadevnih drzav ¢lanic pri
nekaterih pregledih ali preiskavah zaprosi
za pomo¢ organe navedenih drZav ¢lanic.

Sprememba 132

Predlog uredbe
Clen 48 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Drzave ¢lanice dajo Komisiji na
razpolago informacije o nepravilnostih v
smislu Uredbe (EU, Euratom) §t. 2988/95
in drugih primerih neizpolnjevanja

ali EKSRP.

Pooblastila za izvajanje pregledov ne
vplivajo na uporabo nacionalnih doloc¢b, na
podlagi katerih nekatera dejanja opravijo
zastopniki, posebej imenovani v skladu z
nacionalnim pravom. Brez poseganja v
posebne dolo¢be Uredbe (EU, Euratom)

st. 883/2013 in Uredbe (Euratom, ES)

St. 2185/96 osebe, ki jih pooblasti
Komisija, da delujejo v njenem imenu,
med drugim ne sodelujejo pri obiskih na
domu ali uradnih zasliSanjih oseb na
podlagi nacionalnega prava zadevne drzave
¢lanice. Vendar imajo dostop do tako
pridobljenih informacij.

2. Komisija pred pregledom pravocasno
obvesti zadevno drzavo ¢lanico ali drzavo
¢lanico, na ozemlju katere se bo pregled
izvedel, pri Cemer uposteva upravno
obremenitev placilnih agencij pri
organizaciji pregledov. Zastopniki zadevne
drzave ¢lanice lahko sodelujejo pri takSnih
pregledih.

Na zahtevo Komisije in s soglasjem drzave
¢lanice pristojni organi te drzave ¢lanice
izvedejo dodatne preglede ali preiskave v
zvezi z operacijami iz te uredbe. Pri teh
pregledih lahko sodelujejo zastopniki
Komisije ali osebe, ki jih Komisija
pooblasti, da delujejo v njenem imenu.

Za izboljSanje pregledov lahko Komisija s
soglasjem zadevnih drzav ¢lanic pri
nekaterih pregledih ali preiskavah zaprosi
za pomo¢ organe navedenih drZav ¢lanic.

Sprememba

3. Drzave ¢lanice dajo Komisiji na
razpolago informacije o nepravilnostih v
smislu Uredbe (ES, Euratom) §t. 2988/95
in drugih primerih neizpolnjevanja
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pogojev, ki so jih drzave ¢lanice dolocile v
strateSkem nacrtu SKP, ter primerih
domnevnih goljufij in informacije o
ukrepih v skladu z oddelkom 3 tega
poglavja za izterjavo neupraviceno
placanih zneskov, povezanih z navedenimi
nepravilnostmi in goljufijami.

Sprememba 280

Predlog uredbe
Clen 51

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Komisija pred 31. majem leta, ki
sledi zadevnemu proracunskemu letu, na
podlagi informacij iz tock (a) in (c) ¢lena
8(3) sprejme izvedbene akte, s katerimi
odloc¢i o potrditvi obracunov akreditiranih
placilnih agencij za odhodke iz ¢lena 5(2)
in ¢lena 6.

Navedeni izvedbeni akti zajemajo
popolnost, to¢nost in resni¢nost
predlozenih letnih obra¢unov in ne
posegajo v vsebino izvedbenih aktov,
sprejetih naknadno v skladu s élenoma 52
in 53.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

2. Komisija sprejme izvedbene akte, v
katerih dolo¢i pravila za potrditev
obracunov iz ¢lena 1 glede ukrepov, ki jih
je treba sprejeti v zvezi s sprejetjem
izvedbenih aktov iz drugega pododstavka
odstavka 1 in njihovim izvajanjem,
vkljuéno z izmenjavo informacij med
Komisijo in drzavami ¢lanicami ter roki, ki
jih je treba upostevati.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

pogojev, ki so jih drzave ¢lanice dolocile v
strateSkem nacrtu SKP, ter primerih
domnevnih goljufij in informacije o
ukrepih v skladu z oddelkom 3 tega
poglavja za izterjavo neupraviceno
placanih zneskov, povezanih z navedenimi
nepravilnostmi in goljufijami. Komisija bo
te informacije povzela in objavila vecletna
porocila ter jih posredovala Evropskemu
parlamentu.

Sprememba

1.  Komisija pred 31. majem leta, ki
sledi zadevnemu proracunskemu letu, na
podlagi informacij iz tock (a), (b) in (c)
¢lena 8(3) sprejme izvedbene akte, s
katerimi odloci o potrditvi obrac¢unov
akreditiranih placilnih agencij za odhodke
1z ¢lena 5(2) in ¢lena 6.

Navedeni izvedbeni akti zajemajo
popolnost, to¢nost in resni¢nost
predlozenih letnih obra¢unov in ne
posegajo v vsebino izvedbenih aktov,
sprejetih naknadno v skladu s élenom 53.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
svetovalnim postopkom iz ¢lena 101(2).

2. Komisija sprejme izvedbene akte, v
katerih dolo¢i pravila za potrditev
obracunov iz ¢lena 1 glede ukrepov, ki jih
je treba sprejeti v zvezi s sprejetjem
izvedbenih aktov iz drugega pododstavka
odstavka 1 in njihovim izvajanjem,
vkljuéno z izmenjavo informacij med
Komisijo in drzavami ¢lanicami ter roki, ki
jih je treba upoStevati.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).
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Sprememba 141

Predlog uredbe
Clen 52

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Clen 52 Crtano
Letna potrditev smotrnosti

1.  Kadar odhodki iz ¢lena 5(2) in Clena
6, ki ustrezajo intervencijam iz naslova 111
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateSkih
nacrtih SKPJ|, nimajo ustreznega izloZka,
kot je bil naveden v letnem porocilu o
smotrnosti, Komisija pred 15. oktobrom
leta, ki sledi zadevnemu proracunskemu
letu, sprejme izvedbene akte, v katerih
doloci zneske, za katere se zmanjsa
financiranje Unije. Navedeni izvedbeni
akti ne posegajo v vsebino izvedbenih
aktov, sprejetih naknadno v skladu s
¢lenom 53 Uredbe.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s svetovalnim postopkom iz
Clena 101(2).

2. Komisija oceni zneske, ki jih je treba
zmanjSati na podlagi razlike med letnimi
odhodki, prijavljenimi za intervencijo, in
zneskom ustreznega sporocenega izloZka v
skladu 7 nacionalnim strateskim nacrtom
SKP in ob upoStevanju utemeljitev driave
clanice.

3. Pred sprejetjem izvedbenega akta iz
odstavka 1 Komisija drZavi ¢lanici da
priloZnost, da predloZi pripombe in
utemelji razlike.

4.  Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu
s ¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pravili o merilih za utemeljitve zadevne
driave Elanice ter metodologiji in merilih
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za uporabo zmanjsanj.

5.  Komisija sprejme izvedbene akte, v
katerih doloci pravila o ukrepih, ki jih je
treba sprejeti v zvezi s sprejetiem
izvedbenega akta iz odstavka 1 in
njegovim izvajanjem, vkljucno z
izmenjavo informacij med Komisijo in
driavami ¢lanicami ter roki, ki jih je treba
upostevati.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s postopkom pregleda iz Clena
101(3).

Sprememba 281

Predlog uredbe
Clen 53

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Kadar Komisija ugotovi, da odhodki
iz ¢lena 5(2) in Clena 6 niso bili izvrSeni v
skladu s pravom Unije, sprejme izvedbene
akte, s katerimi doloc¢i zneske, ki se
izklju€ijo iz financiranja Unije.

Vendar, kar zadeva vrste intervencij iz
Uredbe (EU) .../.. [uredba o strateSkih
nacrtih SKPJ, se izkljucitve iz
financiranja Unije, kot je navedeno v
prvem pododstavku, uporabljajo le v
primeru resnih pomanjkljivosti v
delovanju sistemov upraviljanja driav
¢lanic.

Prvi pododstavek se ne uporablja za
posamezne upravicence v primerih
neizpolnjevanja pogojev za upravicenost,
doloCenih v nacionalnih strateSkih
nacrtih SKP in nacionalnih predpisih.

Izvedbeni akti iz prvega pododstavka se
sprejmejo v skladu s svetovalnim
postopkom iz ¢lena 101(2).

2. Komisija oceni zneske, ki se
izkljucijo iz financiranja, na podlagi teze
ugotovljenih pomanjkljivosti.

Sprememba

1.  Kadar Komisija ugotovi, da odhodki
iz ¢lena 5(2) in €lena 6 niso bili izvrSeni v
skladu s pravom Unije, sprejme izvedbene
akte, s katerimi dolocCi zneske, ki se
izkljucijo iz financiranja Unije.

Izvedbeni akti iz prvega pododstavka se
sprejmejo v skladu s svetovalnim
postopkom iz ¢lena 101(2).

2. Komisija oceni zneske, ki se
izkljucijo iz financiranja, na podlagi teze
ugotovljene neskladnosti. Ustrezno
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3.  Pred sprejetjem izvedbenega akta iz
odstavka 1 se ugotovitve Komisije in
odgovori zadevne drzave ¢lanice uradno
pisno sporocijo obema stranema, pri cemer
ti nato na podlagi teh sporocil skusSata
skleniti dogovor o ukrepih, ki jih je treba
sprejeti. Nato imajo drzave Clanice
moznost, da dokazejo, da je dejanski obseg
neizpolnjevanja manjsi od ocene Komisije.

Ce dogovor ni sklenjen, lahko drzava
Clanica zahteva uvedbo postopka za
uskladitev medsebojnih stalis¢ v Stirih
mesecih. Porocilo o izidu postopka se
predlozi Komisiji. Komisija uposteva
priporocila iz porocila, preden odloci o
zavrnitvi financiranja, ¢e pa se odloci, da
ne bo upostevala priporocil iz porocila,
svojo odlocitev utemelji.

4.

(a) odhodke iz ¢lena 5(2), izvrSene vec
kot 24 mesecev pred pisnim uradnim
obvestilom Komisije drzavi ¢lanici o
ugotovitvah;

(b) odhodke za vecletne intervencije iz
podrocja uporabe ¢lena 5(2) ali podrocja
uporabe intervencij za razvoj podeZzelja iz
¢lena 6, za katere je upravic¢encu zadnja
obveznost naloZena vec¢ kot 24 mesecev
pred pisnim uradnim obvestilom Komisije
drZavi €lanici o ugotovitvah;

(c) odhodke za intervencije za razvoj
podeZelja iz ¢lena 6, razen tistih iz tocke
(b) tega odstavka, za katere je bilo placilo
ali, glede na okolis¢ine, kon¢no placilo s
strani placilne agencije izvrSeno vec kot 24
mesecev pred pisnim uradnim obvestilom
Komisije drzavi €lanici o ugotovitvah.

5. Odstavek 4 se ne uporablja v
primeru:

(a) pomoci, ki jih odobri drzava ¢lanica
in za katere je Komisija uvedla postopek iz

Financiranje se ne zavrne za:

uposteva naravo krsitve ter financéno
Skodo, povzroceno Uniji. Izkljucitev
utemelji 7 ugotovljenimi nepravilno
porabljenimi zneski. Ce izracun to¢nega
zneska ni razumno mogoc, se sorazmerno
uporabijo pavsalni popravki.

3. Pred sprejetjem izvedbenega akta iz
odstavka 1 se ugotovitve Komisije in
odgovori zadevne drzave ¢lanice uradno
pisno sporocijo obema stranema, pri cemer
ti nato na podlagi teh sporocil skuSata
skleniti dogovor o ukrepih, ki jih je treba
sprejeti. Nato imajo drzave Clanice
moznost, da dokazejo, da je dejanski obseg
neizpolnjevanja manjsi od ocene Komisije.

Ce dogovor ni sklenjen, lahko drzava
Clanica zahteva uvedbo postopka za
uskladitev medsebojnih stalis¢ v $tirih
mesecih. Porocilo o izidu postopka se
predlozi Komisiji. Komisija upoSteva
priporocila iz porocila, preden odloci o
zavrnitvi financiranja, ¢e pa se odloci, da
ne bo upostevala priporocil iz porocila,
svojo odloditev utemelji.

4.

(a) odhodke iz ¢lena 5(2), izvrSene vec
kot 24 mesecev pred pisnim uradnim
obvestilom Komisije drzavi ¢lanici o
ugotovitvah;

(b) odhodke za vecletne intervencije iz
podrocja uporabe ¢lena 5(2) ali podroc¢ja
uporabe intervencij za razvoj podezelja iz
¢lena 6, za katere je upravi¢encu zadnja
obveznost naloZena ve¢ kot 24 mesecev
pred pisnim uradnim obvestilom Komisije
drzavi ¢lanici o ugotovitvah;

(c) odhodke za intervencije za razvoj
podeZelja iz ¢lena 6, razen tistih iz tocke
(b) tega odstavka, za katere je bilo placilo
ali, glede na okolis¢ine, kon¢no placilo s
strani placilne agencije izvrSeno vec kot 24
mesecev pred pisnim uradnim obvestilom
Komisije drzavi ¢lanici o ugotovitvah.

5. Odstavek 4 se ne uporablja v
primeru:

(a) pomoci, ki jih odobri drzava ¢lanica
in za katere je Komisija uvedla postopek iz

Financiranje se ne zavrne za:
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¢lena 108(2) Pogodbe, ali krsitev, v zvezi s
katerimi je Komisija drzavi ¢lanici poslala
obrazlozeno mnenje v skladu s ¢lenom 258
Pogodbe;

(b) krsitev obveznosti drzav Clanic iz
poglavja III naslova IV te uredbe, ce
Komisija drzavo ¢lanico pisno uradno
obvesti 0 ugotovitvah v 12 mesecih po
prejemu porocila drzave Clanice o
rezultatih pregledov zadevnih odhodkov.

6.  Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pravili o merilih in metodologiji za izvedbo
finan¢nih popravkov.

7.  Komisija sprejme izvedbene akte, s
katerimi dolo€i pravila o ukrepih, ki jih je
treba sprejeti v zvezi s sprejetjem
izvedbenega akta iz odstavka 1 in
njegovim izvajanjem, vkljucno z
izmenjavo informacij med Komisijo in
drzavami ¢lanicami, roki, ki jih je treba
spostovati, ter spravnim postopkom iz
odstavka 3, vklju¢no z ustanovitvijo,
opredelitvijo nalog, sestavo in delovnimi
dogovori spravnega organa.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

Sprememba 146

Predlog uredbe
Clen 53 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

¢lena 108(2) Pogodbe, ali krsitev, v zvezi s
katerimi je Komisija drzavi ¢lanici poslala
obrazlozeno mnenje v skladu s ¢lenom 258
Pogodbe;

(b) krsitev obveznosti drzav Clanic iz
poglavja III naslova IV te uredbe, ce
Komisija drzavo ¢lanico pisno uradno
obvesti o ugotovitvah v 12 mesecih po
prejemu porocila drzave Clanice o
rezultatih pregledov zadevnih odhodkov.

6.  Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pravili o merilih in metodologiji za izvedbo
finan¢nih popravkov, vkljucno s
pavSalnimi popravki iz odstavka 2 tega
¢lena.

7.  Komisija sprejme delegirane akte v
skladu s ¢lenom 100 za dopolnitey te
uredbe, s katerimi doloci pravila o ukrepih,
ki jih je treba sprejeti v zvezi s sprejetjem
izvedbenega akta iz odstavka 1 in
njegovim izvajanjem, vklju¢no z
izmenjavo informacij med Komisijo in
drzavami ¢lanicami, roki, ki jih je treba
spostovati, ter spravnim postopkom iz
odstavka 3, vklju¢no z ustanovitvijo,
opredelitvijo nalog, sestavo in delovnimi
dogovori spravnega organa.

Sprememba

Clen 53a
Izterjave v primeru neizpolnjevanja

1.  DrZave ¢lanice od upravicenca
zahtevajo vracilo vseh neupravicenih
placil po nastanku nepravilnosti in v
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Sprememba 147

Predlog uredbe
Clen 54 — odstavek 1

drugih primerih, ko upravicenci ne
izpolnjujejo pogojev za intervencije iz
strateSkega nacrta SKP, in po potrebi
sproZijo pravni postopek.

2. Ce se izterjava ne izvede v Stirih

letih po datumu zahtevka za izterjavo
oziroma v osmih letih, kadar spor v zvezi
izterjavo reSujejo nacionalna sodisca,

50 % financnih posledic neizterjave krije
zadevna driava ¢lanica, 50 % pa Unija, ne
glede na zahtevo, da zadevna driava
Clanica nadaljuje postopek izterjave v
skladu s ¢lenom 57.

3. DrZave ¢lanice se lahko v ustrezno
utemeljenih primerih odlocijo, da bodo
izterjavo opustile. Ta odlocitev se lahko
sprejme le v naslednjih primerih:

(a) kadar je skupna vsota Ze nastalih in
predvidenih stroSkov izterjave visja od
zneska izterjave, ta pogoj velja za
izpolnjenega, Ce:

(i) znesek, ki ga je treba izterjati od
upravic¢enca v okviru posameznega placila
za intervencijo, brez obresti ne presega
100 EUR; ali

(ii) znesek, ki ga je treba izterjati od
upravicenca v okviru posameznega placila
za intervencijo, brez obresti znasa med
100 EUR in 250 EUR in zadevna driava
¢lanica na podlagi nacionalne zakonodaje
za neizterjavo javnih dolgov uporablja
prag, ki je enak ali visji od zneska, ki ga je
treba izterjati;

(b) kadar izterjave ni mogoce izvrsiti
zaradi placilne nesposobnosti dolZnika ali
oseb, ki so pravno odgovorne za
nepravilnost, pri cemer je placilna
nesposobnost ugotovljena in priznana v
skladu z nacionalnim pravom.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zneski, izterjani od drzav Clanic zaradi
nepravilnosti in drugih primerov
neizpolnjevanja pogojev intervencij iz
strateSkega nacrta SKP s strani
upravicencev, in pripadajoce obresti se
nakazejo placilnim agencijam, ki jih

in sicer v mesecu, ko je bil denar dejansko
prejet.

Sprememba

Zneski, izterjani od drzav ¢lanic zaradi
nepravilnosti in drugih primerov
neizpolnjevanja pogojev intervencij iz
strateSkega nacrta SKP s strani
upravicencev, in pripadajoce obresti, ki se
izracunajo od dne, ki sledi datumu, ko
placilo zapade, se nakazejo placilnim
namenjene EKJS, in sicer v mesecu, ko je
bil denar dejansko prejet.

Sprememba 148

Predlog uredbe
Clen 54 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

DrZave ¢lanice lahko brez poseganja v
prvi odstavek placilni agenciji kot organu,
pristojnemu za izterjavo dolga, narocijo,
naj vse neporavnane dolgove upravicenca
odsteje od prihodnjih placil temu
upravicencu.

Sprememba 149

Predlog uredbe
Clen 55 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V primeru, da se ugotovijo nepravilnosti in
drugi primeri neizpolnjevanja pogojev
intervencij za razvoj podezelja iz
strateSkega nacrta SKP s strani
upravicencev, drzave Clanice opravijo
finan¢ne popravke, tako da v celoti ali
delno preklic¢ejo zadevno financiranje

Sprememba

V primeru, da se ugotovijo nepravilnosti in
drugi primeri neizpolnjevanja pogojev
intervencij za razvoj podezelja iz
strateSkega nacrta SKP s strani
upravicencev, drzave Clanice opravijo
finan¢ne popravke, tako da delno ali v
izjemnih primerih v celoti preklicejo
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Unije. Drzave Clanice upoStevajo naravo in
teZo ugotovljenega neizpolnjevanja ter
visino financ¢ne izgube za EKSRP.

zadevno financiranje Unije. Drzave Clanice
upostevajo naravo in tezo ugotovljenega
neizpolnjevanja ter viSino finan¢ne izgube
za EKSRP.

Sprememba 150

Predlog uredbe
Clen 55 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zneski financiranja Unije iz EKSRP, ki se
preklicejo, in izterjani zneski s
pripadajo¢imi obrestmi se prerazporedijo
za druge intervencije za razvoj podeZelja
iz stratesSkega nacrta SKP. Vendar lahko
driava Clanica preklicana ali izterjana
sredstva Unije ponovno uporabi le za
operacijo razvoja podeZelja, predvideno v
nacionalnem strateSkem nacrtu SKP, pod
pogojem, da se ta sredstva ne
prerazporedijo za operacije za razvoj
podeZelja, ki so bile predmet financnega
popravka.

Sprememba

Zneski financiranja Unije iz EKSRP, ki se
preklicejo, in izterjani zneski s
pripadajo¢imi obrestmi, ki se izracunajo
od dne, ki sledi datumu, ko placilo zapade,
se prerazporedijo za druge intervencije za
razvoj podezelja iz istega strateSkega
nacrta SKP.

Sprememba 151

Predlog uredbe
Clen 55 — odstavek 1 — pododstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

DrZave ¢lanice od vseh prihodnjih placil
upravicencem, ki jih mora izvesti placilna
agencija, odstejejo vsak znesek, za
katerega ugotovijo, da je neupravicen
zaradi neodpravljenih nepravilnosti
upravicenca, kot doloca ta clen.
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Sprememba 152

Predlog uredbe
Clen 55 — odstavek 1 — pododstavek 2 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

Vendar lahko drZave ¢lanice preklicana
ali izterjana sredstva Unije v celoti
ponovno uporabijo za operacijo razvoja
podeZelja, predvideno v nacionalnem
strateSkem nacrtu SKP, pod pogojem, da
se ta sredstva ne prerazporedijo za
operacije za razvoj podeZelja, ki so bile
predmet financnega popravka.

Sprememba 226

Predlog uredbe
Clen 57

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. V okviru SKP drzave ¢lanice
sprejmejo vse zakonske in druge predpise,
pa tudi vse druge potrebne ukrepe za
zagotavljanje u€inkovite zascite finan¢nih
interesov Unije. Navedeni predpisi in
ukrepi se nanasajo zlasti na:

(a) preverjanje zakonitosti in pravilnosti
dejavnosti, ki jih financirata sklada;

(b) zagotavljanje u€inkovitega
preprecevanja goljufij, predvsem na
podrocjih z ve¢jim tveganjem, ki bo
namenjeno odvracanju, izvajalo pa se bo
ob upostevanju stroSkov in koristi ter
sorazmernosti ukrepov;

(©)

preprecCujejo, odkrivajo in

Sprememba

1. V okviru SKP drzave ¢lanice
spostujejo veljavne sisteme upravljanja,
sprejmejo vse zakonske in druge predpise,
pa tudi vse druge potrebne ukrepe za
zagotavljanje uc¢inkovite zasc¢ite financnih
interesov Unije, vkljucno z uporabo meril
za upravicenost odhodkov iz ¢lena 35.
Navedeni predpisi in ukrepi se nanaSajo
zlasti na:

(a)

preverjanje zakonitosti in pravilnosti

dejavnosti, ki jih financirata sklada, tudi na

ravni upravicencey;

(b) zagotavljanje u¢inkovitega
preprecevanja goljufij, predvsem na
podrocjih z ve¢jim tveganjem, ki bo
namenjeno odvracanju, izvajalo pa se bo
ob upostevanju stroSkov in koristi ter
sorazmernosti ukrepov;

(©)

preprecujejo, odkrivajo in
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odpravljajo nepravilnosti in goljufije;

(d) uvedbo ucinkovitih, odvracilnih in
sorazmernih kazni v skladu s pravom Unije
oziroma, kadar to ni mogoce, v skladu z
nacionalnim pravom ter po potrebi uvedbo
sodnih postopkov v ta namen;

(e) 1izterjavo neupraviceno placanih
zneskov skupaj z obrestmi in po potrebi na
uvedbo sodnih postopkov v ta namen.

2. Drzave ¢lanice vzpostavijo
ucinkovite upravne in kontrolne sisteme,
da se zagotovi skladnost z zakonodajo
Unije, ki ureja intervencije Unije.

3.  Drzave ¢lanice sprejmejo ustrezne
previdnostne ukrepe, ki zagotavljajo, da so
uporabljene kazni, kot je navedeno v

tocki (d) odstavka 1, sorazmerne in da se
stopnjujejo glede na resnost, obseg, trajanje
in ponavljanje ugotovljenega
neizpolnjevanja.

Ureditve, doloCene s strani drzav ¢lanic,
zagotavljajo zlasti, da se kazen ne nalozi:

(a) c¢e do neizpolnjevanja pride zaradi
vi§je sile;

(b) ¢e do neizpolnjevanja pride zaradi
napake pristojnega organa ali drugega
organa in ¢e ni razumno pri¢akovati, da bi

oseba, ki jo upravna kazen zadeva, napako
lahko odkrila;

(¢) ce lahko zadevna oseba pristojnemu
organu zadovoljivo dokaze, da ni kriva za
neizpolnjevanje obveznosti iz odstavka 1,
ali Ce se pristojni organ drugace preprica,

da zadevna oseba ni kriva.

Kadar je neizpolnjevanje pogojev za
dodelitev pomoci posledica visje sile,
upravi¢enec ohrani pravico do pomoci.

4.  Drzave ¢lanice vzpostavijo ureditev
za zagotavljanje ucinkovitega preucevanja
pritozb v zvezi s skladoma in na zahtevo
Komisije preucijo pritoZbe, ki so bile
posredovane Komisiji in sodijo na podrocje
uporabe njihovega strateSkega nacrta SKP.
Drzave clanice Komisijo obvestijo o
rezultatih tak$nih preucitev.

odpravljajo nepravilnosti in goljufije;

(d) uvedbo ucinkovitih, odvracilnih in
sorazmernih kazni v skladu s pravom Unije
oziroma, kadar to ni mogoce, v skladu z
nacionalnim pravom ter po potrebi uvedbo
sodnih postopkov v ta namen;

(e) 1izterjavo neupraviceno placanih
zneskov skupaj z obrestmi in po potrebi na
uvedbo sodnih postopkov v ta namen.

2. Drzave ¢lanice vzpostavijo
ucinkovite upravne in kontrolne sisteme,
da se zagotovi skladnost z zakonodajo
Unije, ki ureja intervencije Unije.

3. Drzave ¢lanice sprejmejo ustrezne
previdnostne ukrepe, ki zagotavljajo, da so
uporabljene kazni, kot je navedeno v

tocki (d) odstavka 1, sorazmerne in da se
stopnjujejo glede na resnost, obseg, trajanje
in ponavljanje ugotovljenega
neizpolnjevanja.

Ureditve, doloCene s strani drzav ¢lanic,
zagotavljajo zlasti, da se kazen ne nalozi:

(a) ce do neizpolnjevanja pride zaradi
vije sile;

(b) ¢e do neizpolnjevanja pride zaradi
napake pristojnega organa ali drugega
organa in ¢e ni razumno pri¢akovati, da b1
oseba, ki jo upravna kazen zadeva, napako
lahko odkrila;

(c) ce lahko zadevna oseba pristojnemu
organu zadovoljivo dokaze, da ni kriva za
neizpolnjevanje obveznosti iz odstavka 1,
ali Ce se pristojni organ drugace preprica,

da zadevna oseba ni kriva.

Kadar je neizpolnjevanje pogojev za
dodelitev pomoci posledica visje sile,
upravi¢enec ohrani pravico do pomoci.

4.  Drzave ¢lanice vzpostavijo ureditev
za zagotavljanje ucinkovitega preucevanja
pritozb v zvezi s skladoma in na zahtevo
Komisije preucijo pritoZbe, ki so bile
posredovane Komisiji in sodijo na podrocje
uporabe njihovega strateSkega nacrta SKP.
Drzave clanice Komisijo obvestijo o
rezultatih takSnih preucitev.

12146/20

mm/TM/dk 80
SL



5. Drzave ¢lanice Komisijo obvestijo o
doloc¢bah in ukrepih, sprejetih v skladu z
odstavkoma 1 in 2.

6.  Komisija lahko sprejme izvedbene
akte, s katerimi dolo¢i potrebna pravila, s
katerimi naj bi dosegli enotno uporabo tega
¢lena, ki se nanasajo na:

(a) postopke, roke in izmenjavo
informacij v zvezi z obveznostmi iz
odstavkov 1 in 2;

(b) uradna obvestila in sporocila, ki jih
drzave €lanice posljejo Komisiji v zvezi z
obveznostmi iz odstavkov 3 in 4.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

Sprememba 159

Predlog uredbe
Clen 57 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kadar se v drZavi ¢lanici odkrijejo
pomanjkljivosti v zvezi s pregledom in
obravnavo pritoZb, Komisija vzpostavi
pritoZbeni mehanizem, pri katerem lahko
upravicenci, ki se soocajo 7 nepoSteno
obravnavo ali obravnavo, zaradi katere so
v slabSem poloZaju glede obveznosti ali
izplacila javnih sredstev v okviru
neposrednega ali deljenega upravljanja,
kar velja tudi za odlocitve o javnih
razpisih, vloZijo pritozbe neposredno pri
Komisiji. Komisija zagotovi, da je po
vloZitvi pritoZbe zagotovljena ustrezna
zascita za fizicne ali pravne osebe.

5. Drzave ¢lanice Komisijo obvestijo o
doloc¢bah in ukrepih, sprejetih v skladu z
odstavkoma 1 in 2.

6.  Komisija lahko sprejme izvedbene
akte, s katerimi dolo¢i potrebna pravila, s
katerimi naj bi dosegli enotno uporabo tega
¢lena, ki se nanasajo na:

(a) postopke, roke in izmenjavo
informacij v zvezi z obveznostmi iz
odstavkov 1 in 2;

(b) uradna obvestila in sporocila, ki jih
drzave €lanice posljejo Komisiji v zvezi z
obveznostmi iz odstavkov 3 in 4.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 101(3).

Sprememba

Clen 57a
Popravljanje napak

1.  DrZave ¢lanice lahko v svoje
strateSke nacrte SKP vkljucijo dolocbe, ki
upravi¢encem priznavajo pravico, da
spremenijo ali drugace uskladijo upravno
izjavo ali vlogo za pomoc ali podporo, ki
so jo predhodno viloZili, brez zmanjSanja
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Sprememba 160

Predlog uredbe
Clen 58 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Drzave ¢lanice zagotovijo taksno stopnjo
pregledov, ki je potrebna za u¢inkovito
upravljanje tveganj.

Sprememba 161

Predlog uredbe

Clen 58 — odstavek 4 — pododstavek 1 — to¢ka e

ali kazni, cCe:

(a) je upravicenec storil administrativno
napako pri porocanju o svojem poloZaju;

(b) je upravicenec narobe razumel
merila za upravicenost, zaveze ali druge
obveznosti v zvezi s pogoji za dodelitev
pomodi ali podpore glede na njegov
polozaj.

Ta pravica do spremembe ali prilagoditve
se lahko uveljavi, kadar je napaka ali
pomota storjena v dobri veri in ne kaZe, da
bi bila poskus goljufije.

Za ugotavljanje dobre vere upravicenca so
odgovorni ustrezni nacionalni organi.

Sprememba

Drzave Clanice zagotovijo taksno stopnjo
pregledov, ki je potrebna za u¢inkovito
upravljanje tveganj in je lahko manjsa od
zacetne stopnje, kadar sistemi za
upravljanje in spremljanje pravilno
delujejo ter stopnje napak ostajajo na
sprejemljivi ravni. Zadevni organ pripravi
vzorec pregledov iz celotne populacije
prosilcev, ki po potrebi vkljucuje
nakljucni del, da se pridobi
reprezentativna stopnja napake, in del,
dolocen na podlagi ocene tveganyj, ki se
osredotoCi na podrodja, pri katerih je
tveganje za financni interes Unije
najvedje.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) druga pravila o pregledih, ki jih
izvedejo drzave Clanice, v zvezi 7 merili ig
poglavja IV Uredbe (EU) $t. 228/2013
oziroma poglavja IV Uredbe (EU)

§t. 229/2013.

Sprememba 162

Predlog uredbe
Clen 62 — odstavek 3 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) zagotavljajo nediskriminatorno
obravnavanje, enakost in spoStovanje
sorazmernosti pri pologu vars¢ine;

Sprememba 163

Predlog uredbe
Clen 63 — odstavek 4 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) ,sistem za identifikacijo in
registracijo Zivali“ pomeni sistem za
identifikacijo in registracijo govedi, uveden
z Uredbo (ES) st. 1760/2000 Evropskega
parlamenta in Sveta®? , ali sistem za
identifikacijo in registracijo ovc in koz,
uveden z Uredbo Sveta (ES) §t. 21/2004°* ;

33 Uredba (ES) st. 1760/2000 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 17. julija 2000 o

Sprememba

értano

Sprememba

(Ne zadeva slovenske razlicice.)

Sprememba

(c) ,sistem za identifikacijo in
registracijo Zivali“ pomeni sistem za
identifikacijo in registracijo govedi, uveden
z Uredbo (ES) st. 1760/2000 Evropskega
parlamenta in Sveta®3, ali sistem za
identifikacijo in registracijo ovc in koz,
uveden z Uredbo Sveta (ES) §t. 21/2004,
ali, kadar je to primerno, sistem za
identifikacijo ali registracijo prasicey,
uveden 7 Direktivo Sveta 2008/71/ES>#,
ter druge podatkovne zbirke za Zivali, ki so
Jjih uvedle drZave Clanice;

33 Uredba (ES) §t. 1760/2000 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 17. julija 2000 o
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uvedbi sistema za identifikacijo in
registracijo govedi ter o oznacevanju
govejega mesa in proizvodov iz govejega
mesa in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES)
st. 820/97 (UL L 204, 11.8.2000, str. 1).

34 Uredba Sveta (ES) §t. 21/2004 z dne 17.
decembra 2003 o uvedbi sistema za
identifikacijo in registracijo ovc in koz ter
o spremembi Uredbe (ES) st. 1782/2003 in
direktiv 92/102/EGS in 64/432/EGS (UL L
5,9.1.2004, str. 8).

Sprememba 164

Predlog uredbe
Clen 63 — odstavek 4 — to¢ka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(f) ,.sistem brez zahtevkov* pomeni
sistem za vloge za intervencije v zvezi s
povrsino ali Zivalmi, v katerem so v
uradnih racunalni$ko podprtih podatkovnih
zbirkah, ki jih upravlja drZava ¢lanica, na
voljo potrebni podatki, ki jih zahteva
uprava, in sicer najmanj za posamezna
obmocja ali Zivali, za katere se zaprosi za
pomoc.

Sprememba 165

Predlog uredbe
Clen 64 — odstavek 1 — tocka ¢

uvedbi sistema za identifikacijo in
registracijo govedi ter o oznacevanju
govejega mesa in proizvodov iz govejega
mesa in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES)
st. 820/97 (UL L 204, 11.8.2000, str. 1).

34 Uredba Sveta (ES) §t. 21/2004 z dne 17.
decembra 2003 o uvedbi sistema za
identifikacijo in registracijo ovc in koz ter
o spremembi Uredbe (ES) st. 1782/2003 in
direktiv 92/102/EGS in 64/432/EGS (UL L
5,9.1.2004, str. 8).

34a Direktiva Sveta 2008/71/ES 7 dne

15. julija 2008 o identifikaciji in
registraciji prasic¢ev (UL L 213, 8.8.2008,
str. 31).

Sprememba

(f) ,.sistem brez zahtevkov* pomeni
vnaprej izpolnjen ali drugacen sistem za
vloge za intervencije v zvezi s povrsino ali
zivalmi, v katerem so v uradnih
racunalnisko podprtih podatkovnih
zbirkah, ki jih upravlja drzava ¢lanica, na
voljo potrebni podatki, ki jih zahteva
uprava, in sicer najmanj za posamezna
obmocja ali Zivali, za katere se zaprosi za
pomoc.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(©)

sistem za spremljanje povrSin;

Sprememba 166

Predlog uredbe
Clen 64 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2.  Integrirani sistem deluje na podlagi

elektronskih zbirk podatkov in geografskih

informacijskih sistemov ter omogoca
izmenjavo in integracijo podatkov med
elektronskimi zbirkami podatkov in
geografskimi informacijskimi sistemi.

Sprememba 167

Predlog uredbe
Clen 64 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3.  Komisija lahko brez poseganja v

Sprememba
(c) sistem za spremljanje in kontrolo
povrsin;

Sprememba
2. Integrirani sistem deluje na podlagi

elektronskih zbirk podatkov in geografskih
informacijskih sistemov ter omogoca
izmenjavo in integracijo podatkov med
elektronskimi zbirkami podatkov in
geografskimi informacijskimi sistemi (v
nadaljnjem besedilu: GIS). V ta namen
GIS omogoca nanaSanje slojev
geoprostorskih podatkov o kmetijskih ali
katastrskih ali referencnih parcelah na
podatke o zascitenih obmodjih in
opredeljenih obmodjih, dolocenih v skladu
z zakonodajo Unije iz Priloge XI k Uredbi
(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih
SKPJ|, kot so obmocja Natura 2000 ali
obmocdja, obCutljiva za onesnaZevanje z
nitrati, skupaj s podatki o njihovih
krajinskih znacilnostih in ekoloski
infrastrukturi (drevesa, Zive meje, ribniki,
varovalni pasovi, obreZni pasovi itd.).

Sprememba

3. Komisija brez poseganja v
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odgovornosti drzav ¢lanic za izvajanje in
uporabo integriranega sistema zaprosi za
pomo¢ specializiranih organov ali oseb, da
bi olajSala vzpostavitev, spremljanje in
delovanje integriranega sistema, ter zlasti,
da bi pristojnim organom drzav ¢lanic
zagotovila tehni¢no svetovanje.

Sprememba 168

Predlog uredbe
Clen 65 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Podatki in dokumentacija iz prvega
pododstavka v zvezi s teko¢im koledarskim
ali trznim letom in v zvezi s preteklimi
desetimi koledarskimi ali trznimi leti so na
voljo za vpogled prek digitalnih zbirk
podatkov pristojnega organa drzave
Clanice.

Sprememba 169

Predlog uredbe
Clen 65 — odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 170

Predlog uredbe
Clen 67 — odstavek 1

odgovornosti drzav ¢lanic za izvajanje in
uporabo integriranega sistema zaprosi za
pomo¢ specializiranih organov ali oseb, da
bi olajSala vzpostavitev, spremljanje in
delovanje integriranega sistema, ter zlasti,
da bi pristojnim organom drzav ¢lanic
zagotovila tehni¢no svetovanje.

Sprememba

Podatki in dokumentacija iz prvega
pododstavka v zvezi s teko¢im koledarskim
ali trznim letom in v zvezi s preteklimi
desetimi koledarskimi ali trznimi leti so na
voljo za vpogled prek digitalnih zbirk
podatkov pristojnega organa drzave
Clanice. Ustrezne informacije iz zbirke
podatkov se lahko predloZijo tudi kot
povzetki.

Sprememba

5a. DrZave Clanice zagotovijo, da imajo
upravicenci in morebitni upravicenci
dostop do vseh referencnih in atributivnih
podatkov o zemljiscih, ki jih uporabljajo
ali jih nameravajo uporabljati, da se jim
omogoci priprava tocne vloge.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Kar zadeva pomoc za intervencije v
zvezi s povrsino iz ¢lena 63(2), ki se
izvajajo v skladu z nacionalnimi
strateSkimi nacrti SKP, drzave ¢lanice
zahtevajo predlozitev vloge, in sicer z
uporabo geoprostorske vloge, ki jo
zagotovi pristojni organ.

Sprememba 171

Predlog uredbe

Clen 67 — odstavek 4 — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 172

Predlog uredbe
Clen 68 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Drzave ¢lanice vzpostavijo in

upravljajo sistem za spremljanje povrsin.

Sprememba

1.  Kar zadeva pomoc za intervencije v
zvezi s povrsino iz ¢lena 63(2), ki se
izvajajo v skladu z nacionalnimi
strateSkimi nacrti SKP, drzave ¢lanice
zahtevajo predlozitev vloge, in sicer z
uporabo obrazca, ki ga zagotovi pristojni
organ v svoji geoprostorski vlogi.

Sprememba

Ce se drfava élanica odlodi za uporabo
sistema brez zahtevkov, upravi omogoci
izvedbo upravicenih placil upravi¢encem
na podlagi obstojecih podrobnosti v
uradnih racunalnisko podprtih
podatkovnih zbirkah, ¢e ni bilo sprememb,
ter 7 dopolnjenimi informacijami, ko je
prislo do spremembe. Te podrobnosti in
vse dodatne informacije potrdi
upravicenec.

Sprememba

1. Drzave ¢lanice vzpostavijo in
upravljajo sistem za spremljanje in
kontrolo povrsin. Komisija lahko na
podlagi utemeljenih razlogov odobri
prehodno obdobje za vipostavitey sistema
za spremljanje in kontrolo povrsin za
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Sprememba 173

Predlog uredbe
Clen 68 — odstavek 2 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Drzave c¢lanice letno ocenijo kakovost
sistema za spremljanje povrsin v skladu z
metodologijo, doloceno na ravni Unije.

Sprememba 227

Predlog uredbe
Clen 69 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sistem za beleZenje identitete vsakega
upravicenca do intervencij in ukrepov iz
Clena 63(2) zagotovi, da se v sistemu

identificirajo vse vloge istega upravicenca.

Sprememba 174

Predlog uredbe
Clen 70 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Drzave ¢lanice za pomo¢ iz ¢lena 63

drZave Clanice, ki v zadnjem casu niso
uporabljale takega sistema.

Sprememba

Drzave clanice letno ocenijo kakovost
sistema za spremljanje in kontrolo povrsin
v skladu z metodologijo, dolo¢eno na ravni
Unije.

Sprememba

Sistem za beleZenje identitete vsakega
upravicenca do intervencij in ukrepov iz
¢lena 63(2) zagotovi, da se v sistemu
identificirajo vse vloge istega upravicenca.
Sistem zagotovi tudi, da se lahko
identificira skupina, kadar so upravicenci
del skupine v smislu tocke 11 ¢lena 2(1)
Direktive 2013/34/EU.

Sprememba

Drzave ¢lanice za pomo¢ iz ¢lena 63
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vzpostavijo sistem kontrol in kazni.

Sprememba 175

Predlog uredbe
Clen 70 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 176

Predlog uredbe
Clen 70 — odstavek 2

vzpostavijo sistem kontrol in kazni. DrZave
¢lanice prek placilnih agencij ali organov,
ki so jih pooblastile, da delujejo v
njihovem imenu, opravijo upravne
preglede viog za pomod, da se preveri, ali
so izpolnjeni pogoji za upravicenost do
pomodi. Poleg teh pregledov se opravijo
tudi pregledi na kraju samem.

Sprememba

DrZave ¢lanice za vsako intervencijo iz
¢lena 63(2) zagotovijo, da vsakoletni
kontrolni vzorec za preglede na kraju
samem vkljucuje vsaj 5 % vseh
upravicencev. Ta odstotek se ustrezno
poveca, Ce se ugotovi kakrSno koli resno
neizpolnjevanje v okviru dane intervencije
ali ukrepa. DrZave Clanice pa lahko ta
odstotek zmanjsajo, Ce je stopnja napak
na sprejemljivi ravni.

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
Odstavki 1 do 5 ¢lena 57 se smiselno Crtano
uporabljajo.
12146/20 mm/TM/dk 89

GIP.2

SL



Sprememba 177

Predlog uredbe
Clen 73 — odstavek 1 — to¢ka a — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(a) obliki, vsebini in podrobnostih

predlozitve Komisiji ali zagotavljanju
dostopa Komisije do:

Sprememba 178

Predlog uredbe
Clen 73 — odstavek 1 —tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b)  osnovnih znacilnostih in pravilih v
zvezi s sistemom za geoprostorske vloge in
sistemom za spremljanje povrSin iz ¢lenoy
67 in 68.

Sprememba 179

Predlog uredbe
Clen 73 — odstavek 2

Sprememba

(a) obliki in podrobnostih predlozitve
Komisiji ali zagotavljanju dostopa
Komisije do:

Sprememba

(b) na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu
s ¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe 7
dolocitvijo pravil o vsebini predloZitve
Komisiji in zagotavljanju dostopa
Komisije do:

(i)  porocil o oceni kakovosti
identifikacijskega sistema za kmetijske
parcele, sistema za geoprostorske vloge in
sistema za spremljanje in kontrolo
povrsing

(ii) popravnih ukrepov, ki jih morajo
izvesti driave Clanice, kakor je navedeno v
Clenih 66, 67 in 68;

(iii) osnovnih znacilnostih in pravilih v
zvezi s sistemom za geoprostorske vloge in
sistemom za spremljanje in kontrolo
povrsin iz Clenov 67 in 68.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v crtano
skladu s postopkom pregleda iz Clena

101(3).

Sprememba 180

Predlog uredbe
Clen 78 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzave ¢lanice Komisiji posljejo
seznam podjetij s sedezem v tretji drzavi,
za katere je bil ali bi moral biti v tej drzavi
¢lanici izplacan ali prejet zadevni znesek.

Sprememba

2. Drzave ¢lanice Komisiji posljejo
seznam podjetij s sedezem v tretji drzavi,
za katere je bil ali bi moral biti v tej drzavi
¢lanici izplacan ali prejet zadevni znesek.
Komisija po potrebi povabi strokovnjake iz
tretjih drZav, tudi iz drZav v razvoju, da
pridobi oceno o zunanjem vplivu izvajanja
SKP na ravni drZav Clanic.

Sprememba 181

Predlog uredbe
Clen 79

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 79
Priprava programov

1.  DrZave ¢lanice pripravijo programe
za preglede, ki se bodo na podlagi

¢lena 75 izvedli v naslednjem obdobju
pregledov.

2. Vsako leto pred 15. aprilom drZave
Clanice posljejo Komisiji svoj program iz
odstavka 1 in v njem navedejo:

(a) Stevilo podjetij, ki jih je treba
pregledati, in njihovo razclenitev po

Sprememba

értano
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sektorjih na podlagi zneskov, ki se nanje
nanasajo;

(b) merila, sprejeta za izdelavo
programa.

3. Programe, ki so jih pripravile drZave
¢lanice in predloZile Komisiji, drave
Clanice izvajajo, ée Komisija v osmih
tednih ne izrazi pripomb.

4.  Za spremembe programa, ki jih
uvedejo drZave Clanice, se smiselno
uporablja odstavek 3.

5.  Komisija lahko kadar koli zahteva,
da se v program drZav Clanic vkljuci
dolocena kategorija podjetij.

6.  Podjetja, katerih prejemki ali
izplacila so skupaj znaSali manj kot

40 000 EUR, se v skladu s tem poglavjem
pregledajo le iz posebnih razlogov, ki jih
navedejo drZave Clanice v svojem letnem
programu iz odstavka 1 ali Komisija v
morebitni predlagani spremembi tega
programa.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 101 za spremembo praga iz prvega
pododstavka.

Sprememba 182

Predlog uredbe
Naslov 4 — poglavje 4 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kontrolni sistem in kazni v zvezi s
pogojenostjo

Spremembe 183, 211 cp1 in 283 cpl

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 1 — pododstavek 1

Sprememba

Kontrolni sistem in kazni v zvezi s
pogojenostjo za trajnostni razvoj
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Drzave €lanice vzpostavijo kontrolni sistem
za zagotavljanje, da upravic¢enci do
pomodi iz ¢lena 11 Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKPJ,
poglavja IV Uredbe (EU) §t. 228/2013
oziroma poglavja IV Uredbe (EU)

229/2013 izpolnjujejo obveznosti iz
oddelka 2 poglavja I naslova III Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih
SKP].

Sprememba 211 cp2

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 1 — pododstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

Drzave €lanice imajo kontrolni sistem za
zagotavljanje, da naslednji upravic¢enci
izpolnjujejo obveznosti iz oddelka 2
poglavja 1 naslova III Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP]:

(a) upravicenci, ki prejemajo
neposredna placila v skladu s
poglavjem II naslova III Uredbe (EU)
«/.. [uredba o strateSkih nacrtih SKPJ;

(b) upravicenci, ki prejemajo letna
placila, predvidena v ¢lenih 65, 66 in 67
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateSkih
nacrtih SKPJ;

(c) upravicenci, ki prejemajo podporo
na podlagi poglavja IV Uredbe (EU)

St. 228/2013 oziroma poglavja IV Uredbe
(EU) st. 229/2013.

Sprememba

DrZave ¢lanice zagotavljajo sodelovanje
med pristojnimi nacionalnimi organi,
odgovornimi za delovne inSpekcije in
kontrolni sistem iz prvega pododstavka, da
bi zagotovile spoStovanje veljavnih
delovnih in zaposlitvenih pogojev, ki

izhajajo iz ustreznih kolektivnih pogodb
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Spremembe 184, 211 cp3 in 283 cp3

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 2 — tocka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Spremembe 185, 211 cp3 in 283 cp3

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 3 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Drzave ¢lanice v svojem kontrolnem

sistemu iz odstavka 1:

ter socialnega in delovnega prava na
nacionalni ravni, ravni Unije in
mednarodni ravni. Usklajevanje in
sodelovanje se v Cezmejnih primerih
zagotovita tudi 7 Evropskim organom za
delo, katerega delovanje je doloceno z
Uredbo (EU) 2019/1149 Evropskega

parlamenta in Sveta.

Sprememba

(ba) ,,ponovitev neizpolnjevanja“ pomeni

neizpolnjevanje iste dolocene zahteve ali
standarda vec kot enkrat, Ce je bil
upravicenec obvescen o prejSnjem
neizpolnjevanju in je glede na okolisc¢ine
imel moZnost sprejeti ukrepe, potrebne za
odpravo prejSnjega neizpolnjevanja.

Sprememba

3.  Drzave Clanice za izpolnjevanje
svojih obveznosti na podrocju kontrole,
doloCenih v odstavku 1:
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Spremembe 186, 211 cp3 in 283 cp3

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 3 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) lahko, kadar je to ustrezno, za
izvedbo pregledov na kraju samem iz tocke
(a) uporabijo daljinsko zaznavanje ali
sistem za spremljanje povrsing

Spremembe 187, 211 cp3 in 283 cp3

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 3 — tocka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Spremembe 188, 211 cp3 in 283 cp3

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 3 —to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) pripravijo kontrolni vzorec za
preglede iz tocke (a), ki se izvedejo vsako
leto na podlagi analize tveganja, ter
vkljucijo nakljucno komponento in
zagotovijo, da kontrolni vzorec zajema
najmanj 1 % upravicencev, ki prejemajo
pomoc iz oddelka 2 poglavja 1 naslova II11
Uredbe (EU) .../.. [uredba o strateSkih
nacrtih SKPJ.

Sprememba

(c) lahko, kadar je to ustrezno in
izvedljivo, za izvedbo pregledov na kraju
samem iz tocke (a) uporabijo daljinsko
zaznavanje ali sistem za spremljanje in
kontrolo povrsin ter

Sprememba

(ca) vzpostavijo sistem zgodnjega
opozarjanja;

Sprememba

értano
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Sprememba 291

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Spremembi 190 in 211 cp6

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 3 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Spremembi 191 in 211 cp6

Predlog uredbe
Clen 84 — odstavek 3 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

3a. DrZave Clanice dolocijo kontrolni
vzorec za preglede iz toCke (a) odstavka 3
tega clena, ki se izvedejo vsako leto na
podlagi analize tveganja, za katero lahko
uporabijo uteZne faktorje, ter nakljuéno
komponento, in zagotovijo, da kontrolni
vzorec zajema najmanj 5 % upravicencevy,
ki prejemajo pomo¢ na podlagi oddelka 2
poglavja 1 naslova IlI Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateSkih nacrtih SKP].

Sprememba

3b. Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu
s ¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe s
pravili o poenostavljenih pregledih za
kmete, ki sodelujejo v shemah iz ¢lena 25
Uredbe (EU) .../.. [uredba o strateSkih
nacrtih SKPJ.

Sprememba

3c. Komisija 7 izvedbenimi akti sprejme
pravila za izvajanje pregledov iz tega
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¢lena, vkljucéno s pravili, ki zagotavljajo,
da se pri analizi tveganja upoStevata
naslednja dejavnika:

(a) sodelovanje kmetov v sistemu
storitev kmetijskega svetovanja iz ¢lena 13
Uredbe (EU) .../... [uredba o strateSkih
nacrtih SKPJ;

(b) sodelovanje kmetov v sistemu
certificiranja iz ¢lena 12(3a) Uredbe (EU)
.../-.. [uredba o strateskih nacrtih SKP], Ce
ta zajema zadevne zahteve in standarde.

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s postopkom pregleda iz
Clena 101(3).

Spremembi 212 cpl1 in 293

Predlog uredbe
Clen 85 — odstavek 1 — pododstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
V okviru navedenega sistema se upravne V okviru navedenega sistema se upravne
kazni iz prvega pododstavka uporabijo kazni iz prvega pododstavka uporabijo
samo, ¢e je neizpolnjevanje posledica samo, ¢e je neizpolnjevanje posledica
dejanja ali opustitve, za katero je dejanja ali opustitve, za katero je
neposredno odgovoren zadevni neposredno odgovoren zadevni
upravicenec; in ¢e je izpolnjen vsaj eden od upravicenec; in ¢e je izpolnjen eden, dva
naslednjih pogojev: ali vsi od naslednjih pogojev:
Spremembi 212 cp2 in 294
Predlog uredbe

Clen 85 — odstavek 1 — pododstavek 2 — tocka b a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 228

Predlog uredbe
Clen 85 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Drzave ¢lanice v svoje sisteme kazni
iz odstavka 1:

(a) vkljucijo pravila o uporabi upravnih
kazni v primerih, ko se zemljisce
prerazporedi v zadevnem koledarskem letu
ali zadevnih letih. Ta pravila temeljijo na
poSteni in pravicni porazdelitvi
odgovornosti za neizpolnjevanje med
prenosnike in prevzemnike;

V tej tocki ,,prenos* pomeni katero koli
vrsto transakcije, s katero kmetijsko
zemljiS€e preneha biti na razpolago
prenosniku.

(b) lahko odlocijo, da ne glede na
odstavek 1 ne bodo uporabile kazni na
upravicenca in na koledarsko leto, kadar
viSina kazni znasa 100 EUR ali man,;.
Upravicenec je uradno obvescen o
ugotovljenem neupostevanju pravil in o
obveznosti, da ga odpravi;

(c) zagotovijo, da se upravna kazen ne
nalozi, ¢e je neizpolnjevanje posledica
vi§je sile.

Sprememba

(ba) neizpolnjevanje vpliva na delovne in
zaposlitvene pogoje delavcev, ki jih

zaposluje upravicenec.

Sprememba

2. Drzave Clanice v svoje sisteme kazni
iz odstavka 1:

(a) vkljucijo pravila o uporabi upravnih
kazni v primerih, ko se kmetijsko
zemljisCe, kmetijsko gospodarstvo ali deli
kmetijskega gospodarstva prerazporedijo
v zadevnem koledarskem letu ali zadevnih
letih. Ta pravila temeljijo na poSteni in
pravi¢ni porazdelitvi odgovornosti za
neizpolnjevanje med prenosnike in
prevzemnike.

V tej tocki ,,prenos* pomeni katero koli
vrsto transakcije, s katero kmetijsko
zemljiS€e preneha biti na razpolago
prenosniku;

(b) lahko odlocijo, da ne glede na
odstavek 1 ne bodo uporabile kazni na
upravi€enca in na koledarsko leto, kadar
viSina kazni znasa 100 EUR ali man,;.
Upravicenec je uradno obvescen o
ugotovljenem neupostevanju pravil in o
obveznosti, da ga odpravi;

(c) zagotovijo, da se upravna kazen ne
nalozi, ¢e:

(i)  je neizpolnjevanje posledica visje
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Sprememba 229

Predlog uredbe
Clen 86

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Upravne kazni iz oddelka 2
poglavja 1 naslova IlI Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateSkih nacrtih SKPJ sc
uporabijo kot zmanjSanje ali izkljucitev
skupnega zneska placil iz tega oddelka te
uredbe, ki so bila ali bodo odobrena
zadevnemu upravicencu v zvezi z vlogami
za pomod, ki jih je vlozil ali jih bo vlozil v
koledarskem letu ugotovitve.

Za izracun zadevnih zmanjSanj in
izkljucitev se upoStevajo resnost, obseg,
trajnost, ponavljanje ali namernost
ugotovljenega neizpolnjevanja. NaloZene
kazni so odvracilne in sorazmerne ter
izpolnjujejo merila iz odstavkov 2 in 3 tega
¢lena.

2.V primeru neizpolnjevanja zaradi
malomarnosti odstotek zmanjsanja
praviloma znaSa 3 % skupnega zneska
placil iz odstavka 1 tega Clena.

Drzave Clanice lahko vzpostavijo sistem
zgodnjega opozarjanja, ki se uporablja za
posamezne primere neizpolnjevanja, ki se
zgodijo prvi€ in ki zaradi manjSe stopnje
resnosti, obsega in trajanja ne vodijo do
zmanjianja ali izkljucitve. Ce se z
naknadnim pregledom v obdobju treh

sile;

(ii) Ce je neizpolnjevanje narocil javni
organ ali

(iii) Ce do neizpolnjevanja pride zaradi
napake pristojnega organa ali drugega
organa in Ce ni razumno pricakovati, da
bi upravicenec, ki ga upravna kazen
zadeva, napako lahko odkril.

Sprememba

1. Upravne kazni se uporabijo kot
zmanjSanje ali izkljucitev skupnega zneska
placil iz ¢lena 84(1), ki so bila ali bodo
odobrena zadevnemu upravicencu v zvezi z
vlogami za pomog¢, ki jih je upravic¢enec
vlozil ali jih bo vlozil v koledarskem letu
ugotovitve.

Za izracun zadevnih zmanjSanj in
izkljucitev se upoStevajo resnost, obseg,
trajnost, ponavljanje ali namernost
ugotovljenega neizpolnjevanja. Nalozene
kazni so odvracilne in sorazmerne ter
izpolnjujejo merila iz odstavkov 2 in 3 tega
¢lena.

2.V primeru neizpolnjevanja zaradi
malomarnosti odstotek zmanjsanja
praviloma znaSa 3 % skupnega zneska
placil iz odstavka 1 tega Clena. ZmanjSanje
se doloci na podlagi ocene resnosti
neizpolnjevanja, ki temelji na merilih iz
odstavka 1 tega clena.

Drzave Clanice vzpostavijo in uporabljajo
sistem zgodnjega opozarjanja iz

Clena 84(3), ki se uporablja za posamezne
primere neizpolnjevanja, ki se zgodijo
prvic¢ in ki zaradi manjSe stopnje resnosti,
obsega in trajanja ne vodijo do zmanjSanja
ali izkljucitve. Ustrezni organ upravicenca
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zaporednih koledarskih letih ugotovi, da
neizpolnjevanje ni bilo odpravljeno, se
zmanjSanje iz prvega pododstavka uporabi
retroaktivno.

Primeri neizpolnjevanja, ki predstavljajo
neposredno tveganje za javno zdravje ali
zdravje zivali, pa vedno vodijo do
zmanjSanja ali izkljucitve.

Drzave clanice lahko upravi¢encem, ki
prejmejo zgodnje opozorilo, zagotovijo
obvezno usposabljanje v okviru sistema
kmetijskega svetovanja iz oddelka 3
poglavja 1 naslova III Uredbe (EU) .../...
[uredba o strateskih nacrtih SKP].

3.V primeru ponovitve je odstotek
zmanjSanja visji od odstotka, ki se uporabi
v primeru neizpolnjevanja zaradi
malomarnosti, ki se sankcionira prvic.

4. 'V primeru namernega
neizpolnjevanja je odstotek visji od
odstotka, ki se uporabi v primeru
Pponovitve iz odstavka 3, in se lahko
povzpne vse do popolne izkljucitve iz
placil ter se lahko uporablja eno ali ve¢
koledarskih let.

5. Da se zagotovijo enaki konkuren¢ni
pogoji med drzavami ¢lanicami ter
ucinkovitost in odvracilni u¢inek sistema
kazni, se na Komisijo prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe z
dodatnimi pravili za uporabo in izracun
kazni.

obvesti o obveznosti, da sprejme popravni
ukrep in predlaga korektivne ukrepe, ki
Jjih je treba sprejeti za odpravo
neizpolnjevanja. Ce se z naknadnim
pregledom v obdobju treh zaporednih
koledarskih letih ugotovi, da
neizpolnjevanje ni bilo odpravljeno, se
zmanj$anje iz prvega pododstavka uporabi
retroaktivno.

Primeri neizpolnjevanja, ki predstavljajo
neposredno tveganje za javno zdravje ali
zdravje zivali, pa vedno vodijo do
zmanjSanja ali izkljucitve.

Drzave ¢lanice upravi¢encem, ki prejmejo
zgodnje opozorilo, zagotovijo posebno
usposabljanje o pogojenosti v okviru
sistema kmetijskega svetovanja iz
oddelka 3 poglavja 1 naslova III Uredbe
(EU) .../... [uredba o strateskih nacrtih
SKP], na katerem je udeleiba lahko
obvezna.

3.V primeru ponovitve
neizpolnjevanja odstotek zmanjSanja
praviloma znaSa 10 % skupnega zneska
placil iz odstavka 1.

V primeru naknadnih ponovitev
neizpolnjevanja in e upravicenec ne
predloZi ustrezne utemeljitve, se Steje, da
je upravicenec deloval namerno v smislu
odstavka 4.

4. V primeru namernega
neizpolnjevanja odstotek zmanjsanja
znasa vsaj 15 % skupnega zneska placil iz
odstavka 7 in se lahko dvigne do popolne
izkljucitve iz placil ter se lahko uporablja
eno ali ve¢ koledarskih let.

5. Da se zagotovijo enaki konkurencni
pogoji med drzavami ¢lanicami ter
ucinkovitost in odvracilni u¢inek sistema
kazni, se na Komisijo prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 100 za dopolnitev te uredbe z
dodatnimi pravili za uporabo in izracun
kazni.
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Sprememba 202

Predlog uredbe
Clen 87 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

DrZzave c¢lanice lahko obdrzijo 20 %
zneskov, ki izhajajo iz uporabe zmanjSanj
in izkljucitev iz Clena 86.

Sprememba 230

Predlog uredbe
Clen 96 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Vskladu s [¢lenom 44(3) do (5)
Uredbe (EU) .../..., uredba o skupnih
dolocbah] in odstavki 2, 3 in 4 tega ¢lena
drzave Clanice zagotovijo letno naknadno
objavo upravicencev do sredstev iz
skladov.

Sprememba 203

Predlog uredbe
Clen 100 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

DrZzave c¢lanice lahko obdrzijo 25 %
zneskov, ki izhajajo iz uporabe zmanjSanj
in izkljucitev iz ¢lena 86.

Sprememba

1.  Vskladu s [¢lenom 44(3) do (5)
Uredbe (EU) .../..., uredba o skupnih
dolocbah] in odstavki 2, 3 in 4 tega ¢lena
drzave Clanice zagotovijo letno naknadno
objavo upravicencev do sredstev iz
skladov. Kadar so upravic¢enci del skupine
v smislu tocke 11 ¢lena 2(1) Direktive
2013/34/EU, objavijene informacije
omogocajo identifikacijo te skupine.

Sprememba

Clen 100a
Postopek v nujnih primerih

1.  Delegirani akti, sprejeti na podlagi
tega Clena, zacnejo veljati nemudoma in
se uporabljajo, dokler se jim ne
nasprotuje v skladu z odstavkom 2. V
uradnem obvestilu Evropskemu
parlamentu in Svetu o delegiranem aktu
se navedejo razlogi za uporabo postopka v
nujnih primerih.

2. Evropski parlament ali Svet lahko
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nasprotuje delegiranemu aktu v skladu s
postopkom iz ¢lena 100(6). V tem primeru
Komisija nemudoma po tem, ko jo
Evropski parlament ali Svet uradno
obvesti o sklepu o nasprotovanju aktu, ta
akt razveljavi.

Sprememba 204

Predlog uredbe
Clen 102 — odstavek 1 — pododstavek 2 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) seclen5, clen 7(3), ¢lena 9 in 34,
¢len 35(4), ¢leni 36, 37, 38, 43, 51, 52, 54,
110 in 111 Uredbe (EU) §t. 1306/2013 ter
ustrezna izvedbena in delegirana pravila v
zvezi z EKJS Se naprej uporabljajo za
nastale odhodke in izvedena placila za
kmetijsko proracunsko leto 2020 in
predhodna leta, v zvezi z EKSRP pa na
nastale odhodke in izvedena placila za
programe za razvoj podezelja, ki jih je
odobrila Komisija v skladu z Uredbo (EU)
St. 1305/2013,

Sprememba

(a) seclen5, clen 7(3), ¢len 9, c¢len
26(5), ¢len 34, Clen 35(4), ¢leni 36, 37, 38,
43,51,52,54,1101in 111 Uredbe (EU)

St. 1306/2013 ter ustrezna izvedbena in
delegirana pravila v zvezi z EKJS Se naprej
uporabljajo za nastale odhodke in izvedena
placila za kmetijsko proracunsko leto 2020
in predhodna leta, v zvezi z EKSRP pa na
nastale odhodke in izvedena placila za
programe za razvoj podezelja, ki jih je
odobrila Komisija v skladu z Uredbo (EU)
St. 1305/2013,

Sprememba 205

Predlog uredbe
Clen 103

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

Clen 103 értano

Prehodni ukrepi

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 101 za dopolnitey te uredbe 7
odstopanji od pravil i7 te uredbe in
dodatki k njim.
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